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Wstep

Wprowadzenie

Firma AVANT TECNO OY pragnie podziekowa¢ za zakup tadowarki Avant. Urzgdzenie zostalo stworzone na
podstawie wieloletniego doswiadczenia firmy Avant w projektowaniu i produkcji kompaktowych tadowarek. Przed
rozpoczeciem eksploatacji nalezy doktadnie zapozna¢ sie z niniejszg instrukcjg obstugi. Przestrzeganie instrukcji
pozwala na:

= eksploatacje urzadzenia w bezpieczny i wydajny sposoéb
= kontrolowanie i eliminowanie zagrozen w celu unikniecia uszkodzen ciata i wyposazenia

= utrzymanie prawidtowego stanu technicznego i wieloletniej eksploatacji urzadzenia

W niniejszej instrukcji zastosowano ponizsze symbole ostrzegawcze, wskazujgce na czynniki, ktdre nalezy
uwzglednic¢, aby zredukowac¢ ryzyko obrazen ciata lub szk6d materialnych:

OSTRZEZENIE:
SYMBOL BEZPIECZENSTWA

Ten symbol oznacza: ,,Ostrzezenie, zachowaj czujnos¢! Twoje
bezpieczenstwo jest zagrozone!”

Ten symbol bezpieczenstwa oznacza wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa zamieszczone w niniejszej instrukcji obstugi. Naruszenie
zaleceh moze prowadzi¢ do powaznego uszkodzenia ciata operatora oraz
innych oséb w poblizu.

Sam symbol ostrzezenia i dotgczony do niego tekst wskazujg wazne
komunikaty dotyczace bezpieczehstwa w catej instrukcji obstugi. Ma on na
celu zwrdcenie uwagi na instrukcje dotyczace bezpieczenstwa operatora lub
bezpieczenstwa innych oséb. W razie zauwazenia tego symbolu, nalezy
zachowac ostroznos¢: Zagrozone jest Twoje bezpieczenstwo. Nalezy
uwaznie przeczytac informacje podane przy symbolu i poinformowac innych
operatorow.

NIEBEZPIE & =( 6 7:2 Wyrazenie oznacza niebezpieczng sytuacje, ktéra - jesli sie jej nie zapobiegnie -
spowoduje $mier¢ lub powazne obrazenia ciata.

OSTRZEZENIE To stowo ostrzegawcze oznacza potencjalnie niebezpieczng sytuacije, ktéra - jesli sie jej
nie zapobiegnie - moze spowodowac¢ obrazenia ciata lub smierc.

PRZESTROGA To stowo ostrzegawcze jest stosowane, gdy moze dojs¢ do drobnych obrazen ciata, jesli
instrukcje nie bedg prawidtowo przestrzegane.

To stowo ostrzegawcze wskazuje informacje dotyczace prawidiowej eksploatacji i
konserwacji urzgdzenia.

Niezastosowanie sie do instrukcji towarzyszacych temu symbolowi moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia urzgdzenia lub innych szkéd rzeczowych.
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Wersje niniejszej instrukcji obstugi

Spotka Avant realizuje polityke ciggtego doskonalenia produktéw. Zaktualizowane wersje instrukcji obstugi
zastepujg poprzednie wersje, pod warunkiem, ze rok na stronie tytutowej jest zgodny z oryginalng instrukcja.
Aktualng wersje instrukcji obstugi mozna uzyska¢ od lokalnego przedstawiciela. Niektore cechy lub szczegodty
techniczne podane w niniejszej instrukcji mogg ulec zmianie bez powiadomienia. llustracje zamieszczone w
niniejszej instrukcji obstugi moga prezentowac¢ opcjonalne wyposazenie lub funkcje, ktére obecnie sg niedostepne.
Zastrzegamy sobie prawo do zmiany tresci instrukcji obstugi bez powiadomienia.

Przechowywaé instrukcje na maszynie.

Zapoznac¢ sie z instrukcjg przed rozpoczeciem eksploatacji.

Instrukcje tadowarki i instrukcje przystawek przechowywac¢ w

. skrzynce za fotelem operatora.
OSTRZEZENIE
Przechowywac instrukcje na maszynie. W przypadku utraty lub

uszkodzenia instrukcji obstugi nalezy skontaktowal sie z
lokalnym sprzedawcg Avant w celu uzyskania dodatkowego
egzemplarza. W przypadku odsprzedania urzadzenia, nalezy
przekazaé nowemu uzytkownikowi réwniez instrukcje obstugi.
Elektroniczng wersje instrukcji obstugi mozna uzyska¢ od
lokalnego przedstawiciela.

Przechowywanie w kabinie GT:

W tadowarkach wyposazonych w kabine GT za fotelem
operatora znajduje sie siatka przytrzymujgca instrukcje.

Kwalifikacje operatora

tadowarka moze by¢ obstugiwana wytgcznie przez operatoréw, ktérzy zapoznali sie z niniejszg instrukcjg obstugi
oraz odpowiednimi instrukcjami przystawek. Bez wzgledu na wczesniejsze doswiadczenie w obstudze kosiarek,
tadowarek, quadow i podobnych urzadzen, nalezy nauczy¢ sie zasad obstugi tadowarki. Praktyke w obstudze
maszyny i przystawek przed rozpoczeciem prac prowadzi¢ w bezpiecznej, otwartej strefie zabezpieczonej przed
dostepem innych oso6b.

Operator powinien byé w petni wtadz fizycznych i umystowych oraz zachowywac¢ zdolno$¢ zachowania uwagi i
obserwowania otoczenia. Nie uzywa¢ maszyny pod wptywem lekéw, ktdre moga utrudnia¢ zdolno$¢ bezpiecznej
obstugi wyposazenia. Nie obstugiwac¢ tadowarki pod wptywem alkoholu lub innych Srodkéw odurzajgcych.

W zaleznosci od strefy wykonywania prac, moze by¢ réwniez wymagane zapoznanie sie z obowigzujgcymi
regulaminami pracodawcy, przepisami, normami przemystowymi i panstwowymi.

Dostepne opcje

Niektore urzagdzenia lub opcje przedstawione w niniejszej instrukcji obstugi moga nie by¢ dostepne. llustracje w
niniejszej instrukcji mogg dotyczy¢ innego wyposazenia opcjonalnego. Dostepno$é wyposazenia opcjonalnego
moze ulec zmianie. Niektore opcje moga uniemozliwia¢ instalacje i korzystanie z innych opcji. Wiecej informacji
mozna uzyskac u lokalnego dealera Avant.
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Gwarancja Avant

Gwarancja dotyczy tylko tadowarki Avant 645i/650i, jednak nie obejmuje przystawek uzywanych z maszyna.
Wszelkie naprawy i modyfikacje wykonywane bez uprzedniego porozumienia z Avant Tecno Oy powodujg
uniewaznienie gwarancji. W okresie pierwszych dwdch lat lub 1000 godzin eksploatacji (ktérykolwiek termin mija
wczesniej), Avant Tecno Oy gwarantuje wymiane kazdej uszkodzonej czesci i usuniecie kazdej wady/usterki,
zgodnie z ponizszymi warunkami gwarancyjnymi:

I.
2,

Maszyna byta prawidtowo konserwowana zgodnie z harmonogramem producenta.

Gwarancja nie obejmuje uszkodzen wynikajgcych z nienalezytej obstugi lub przekraczania zatwierdzonych
limitéw specyfikacji wyszczegdlnionych instrukcji obstugi.

Avant Tecno Oy nie ponosi odpowiedzialno$ci za przerwy w pracy i inne straty posrednie wynikajgce z
usterki produktu.

Podczas rutynowej konserwacji stosowane bedg wytgcznie czesci oryginalne lub zatwierdzone przez Avant
Tecno Oy.

Gwarancja nie obejmuje uszkodzen wynikajgcych z zastosowania niewlasciwego paliwa, niewtasciwych
srodkéw smarnych, cieczy chtodzgcych i rozpuszczalnikow myjgcych.

Gwarancja Avant nie obejmuje czesci eksploatacyjnych (np. opony, akumulatory, filtry, paski, itp.), z
wyjatkiem przypadkow ewidentnego wykazania, ze elementy takie byty wadliwe w momencie dostawy.

Gwarancja nie obejmuje uszkodzen wynikajgcych z zastosowania przystawek niezatwierdzonych do uzytku
z produktem.

Jezeli usterka wynika z wady produkciji lub montazu, zwréci¢ produkt autoryzowanemu sprzedawcy Avant w
celu wykonania naprawy. Gwarancja nie obejmuje rowniez kosztéw podrdzy i transportu.
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Bezpieczenstwo przede wszystkim

Nieprawidlowa Ilub nieostrozna obstuga tadowarki moze prowadzi¢ do
powaznego wypadku. Przed rozpoczeciem eksploatacji urzadzenia zapoznaé sie

z zasadami prawidlowego uzytkowania. Zapozna¢ sie z niniejszg instrukcja

NIEBEZPIECZENSTWO operatora, przepisami dot. bezpieczenhstwa, przepisami lokalnymi i zasadami

BHP na stanowisku pracy.

Przed rozpoczeciem eksploatacji urzadzenia zapoznac sie z ograniczeniami funkcji
przyspieszania, hamowania, manewrowania, a takze warunkami zachowania
stabilnosci i udzwigu. Upewni¢ sie, ze wszyscy uzytkownicy zapoznali sie z zasadami
BHP.

W przypadku braku doswiadczenia w pracy z maszyng, prébne operacje wykonywaé w

bezpiecznej strefie zabezpieczonej przed dostepem innych osob.

Zalecenia ogoélne

I. Pamieta¢ o zachowaniu prawidtowej postawy 7. Nie zbliza¢ sie do strefy niebezpiecznej przy
ciata. Podczas jazdy w wygodnej pozycji uniesionym  wysiegniku. Nie dopuszczaé
siedzacej, nogi umiesci¢ w przestrzeni na nogi. innych osob do strefy prac. Nawet jesli
Przynajmniej jedna dton powinna by¢ utozona wysiegnik jest wyposazony w urzadzenie
na kole kierownicy. sterujgce opuszczaniem, wchodzenie pod

2. Po zajeciu pozycji siedzacej zapig¢ pas podmesmny wysiegnik  nigdy  nie  jest

. . . . ) bezpieczne.
bezpieczenstwa, a rece i nogi trzyma¢ w
odpowiedniej pozyciji roboczej. 8. Nalezy zapozna¢ sie z instrukcjg obstugi
3. Przed opuszczeniem fotela operatora: odeW|edn|eJ’ . przystawki ' zawgze
przechowywaé¢ jg do dyspozycji wszystkich
=  Obnizyé wysiegnik i potozyé przystawke uzytkownikow. Zapoznaé sie z instrukcjami
ptasko na podtozu. obstugi przystawek i przestrzegacé

. . przedstawionych w nich zalecen.
=  Wigczy¢ hamulec postojowy.

9. Podczas obstugi tadowarki lub przystawek

" Wylaczy¢ silnik i wyjac kluczyk zapionu. nalezy zawsze zachowaé¢ czujno$¢. Nalezy

4. Po zakonczeniu pracy oraz w przypadku uwazaé na inne osoby oraz obserwowaé
pozostawienia tadowarki bez nadzoru zawsze otoczenie oraz zwracacé uwage na
odfgczy¢ akumulator. powierzchnie  terenu. Nalezy  zachowaé

czujno$¢ i zwraca¢ uwage na nieprawidtowg
prace fadowarki, np. niestandardowy hatas,
wibracje lub inne oznaki nieprawidtowego

5. Rozpoczg¢ prace z ftadowarki powoli i
ostroznie. Przed podtgczeniem przystawki
nalezy przetestowa¢ jazde tadowarkg w

bezpieczne; i otwartej przestrzeni. dziatania.

PrzestrzegaCc zalecen podanych w niniejszej 10. Nie zbliza¢ dtoni, stép i odziezy do elementow
instrukcji obstugi oraz w instrukcji obstugi ruchomych, czesci uktadu hydraulicznego i
przystawki. goracych powierzchni.

6. Dzwignie sterowania nalezy obstugiwac 11. Upewni¢ sig, ze dookota tadowarki i przystawki
ostroznie i bez wykonywania nagtych ruchdw. zachowana jest wystarczajgca strefa
Unika¢ nagtych ruchéw podczas obstugi bezpieczenstwa. Nalezy ~ uwaza¢  na
tadunku w celu uniknigcia jego tadunku i napowietrzne linie energetyczne i zachowaé od
zachowania stabilno$ci maszyny. nich bezpieczng odlegtosc.
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12

13.

14.

I5.

16.

7.

18.

19.

Niektére przystawki lub ich czeSci mogag
wchodzi¢ w strefe pracy operatora, jesli nie
beda uzywane w prawidtowy sposéb. Nalezy
zawsze zapozna¢ sie z instrukcjami obstugi
przystawek pod katem ewentualnych
ograniczen w uzytkowaniu.

Zabrania sie przewozenia tadunkoéw przy
uniesionym wysiegniku. Wszystkie przystawki
nalezy prowadzi¢ maksymalnie blisko podtoza.
Przed opuszczeniem fotela operatora nalezy
zawsze opusci¢ obcigzenie lub przystawke i
oprzec je pewnie na podtozu.

Zabrania sie uzywa¢ maszyny do przewozenia
osob. Nie transportowac i nie podnosic innych
0os6b  wchodzacych na tyzke Ilub inng
przystawke. Do unoszenia personelu stuzy
specjalna przystawka: platformarobocza Avant
Leguan 50. Przestrzega¢ zalecen instrukcji
obstugi przystawki Leguan 50.

Nie przekracza¢é dopuszczalnego obcigzenia
przewracajgcego fadowarki. Nalezy zapoznac
sie z wykresami krzywej obcigzenia i innymi
informacjami zawartymi w niniejszej instrukcji
obstugi. Nalezy zawsze pamietaé, ze system
kontroli obcigzenia jest przeznaczony do
dziatania na gtadkim i rownym podtozu, gdy
tadowarka sie nie porusza. Ruchy tadowarki i
wysiegnika mogg prowadzi¢ do przewrdcenia
sie tadowarki pomimo uruchomienia systemu
kontroli obcigzenia.

System kontroli obcigzenia powinien by¢ w
petni sprawny i skalibrowany zgodnie z
instrukcjami konserwacji. Nigdy nie uzywacd
tadowarki, jesli system nie dziata. Nalezy
pamietaé, ze jesli obciazniki zostaty dodane
lub usuniete z tadowarki, wskaznik obcigzenia i
system kontroli obcigzenia nie bedg juz

pomaga¢ w uniknieciu przewrdocenia. Po
dodaniu lub zdjeciu obcigznikéw nalezy
zawsze przeprowadzi¢ kalibracje systemu

kontroli obcigzenia.

Podczas wykonywania skretu pamietaé, ze
fotel operatora wychyla sie poza promien
skretu kot (ryzyko kolizji).

Nie obstugiwaé tadowarki w pomieszczeniach
zamknietych lub w strefie wystepowania
zagrozenia wybuchem, gdzie mieszaniny pytu
lub gazéw moga stwarza¢ ryzyko pozaru lub
wybuchu.

Nie zbliza¢ silnika do materiatéw palnych.
Znajdujgce sie w komorze silnika materiaty
takie jak zanieczyszczenia, stoma lub pyty
stwarzajg ryzyko pozaru.

20.

2].

22,

23,

24,

Zapozna¢ sie z instrukcjg podnoszenia,
holowania i transportowania na stronie 119.

Przestrzega¢ wszystkich zasad dotyczacych
przegladéw, serwisowania i konserwowania
wyposazenia. W  przypadku zauwazenia
jakichkolwiek usterek lub uszkodzen, usuna¢ je
przed kontynuowaniem pracy.

Przed rozpoczeciem konserwacji lub naprawy
zawsze wytgczy¢ silnik, obnizy¢ wysiegnik i
zwolni¢ cisnienie z uktadu hydraulicznego.
Poczekaé na schtodzenie sie tadowarki przed
rozpoczeciem pracy. Zapozna¢ sie z zasadami
bezpieczenstwa podczas konserwacji, ktore
podano na stronie 125.

Osoba, ktora nie zapoznata sie z instrukcjg
oraz zasadami bezpiecznego i prawidtowego
uzytkowania tadowarki nie moze obstugiwac
tadowarki ani przystawek.

Nie wolno obstugiwa¢ tadowarki i przystawek
znajdujgc sie pod wpilywem alkoholu,
narkotykdéw lub lekéw mogacych zakiocic
ocene sytuacji, powodowa¢ sennos¢, jak

rowniez w innym stanie z medycznym
przeciwwskazaniem w zakresie uzywania
sprzetu.




Bezpieczenstwo przede wszystkim

Avant 645i 650i

P>

NIEBEZPIECZENSTWO

B>

A )

!

==

Niebezpieczenstwo

przygniecenia pod
wysiegnikiem lub
przystawka — Nie zbliza¢
sie do podniesionego
wysiegnika i przystawki.
Nalezy zawsze pamietac, ze
tadunek moze spasé¢ i
wysiegnik moze
nieoczekiwanie opas¢ z
powodu utraty stabilnosci,
usterki mechanicznej lub
uzycia elementow
sterujgcych tadowarki przez
inng osobe, powodujgc
niebezpieczenstwo

zmiazdzenia. Przed
opuszczeniem fotela
operatora wysiegnik lub
przystawke nalezy zawsze
opusci¢ na podtoze.
Przystawki ani fadowarka
nie sg przeznaczone do
dtugotrwatego utrzymywania
podniesionego tadunku.
Nawet jesli wysiegnik jest
wyposazony Ww urzgdzenie

sterujace opuszczaniem,

wchodzenie pod
podniesiony wysiegnik nigdy
nie jest bezpieczne.

Podczas opuszczania fotela
operatora moze ulec
zZmianie stabilnos¢
tadowarki, prowadzgc do
przewrécenia sie maszyny.
Nie pozwalaé, aby pod
podniesionym tadunkiem lub
przystawkg przebywaty

jakiekolwiek osoby.

NIEBEZPIECZENSTWO

Zabezpieczenia stuza
uzytkownikom - Zabrania
sie modyfikowania i
obchodzenia
zabezpieczen.
Zabezpieczenia stuzg
uzytkownikom. Zabrania sie
modyfikowania, blokowania,
usuwania i w zaden inny
sposob wylgczania zadnego
z systemdw bezpieczenstwa
tadowarki. W przypadku
stwierdzenia
nieprawidtowego  dziatania
zabezpieczen, przerwaé
eksploatacje i zleci¢ serwis

tadowarki.
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A

NIEBEZPIECZENSTWO

o

Cisnienie hydrauliczne -
Ryzyko doznania
powaznych obrazen. W

przewodach hydraulicznych

i innych elementach
hydraulicznych moze
wystepowac cisnienie
resztkowe, ktére  moze
powodowac przenikanie
wyciekajgcego oleju

hydraulicznego przez skére.
Zabrania sie sprawdzania
wyciekow dotykowo dionig —
do tego celu nalezy uzy¢
Przed

odtgczeniem armatury oraz

kawatka  tektury.
przed przystgpieniem do
zidentyfikowania miejsca

nieszczelnosci i

wykonaniem  jakichkolwiek
Czynnosci serwisowych
nalezy usungé z uktadu
resztkowe cisnienie

hydrauliczne. W przypadku

sie  ptynu
hydraulicznego przez skoére

przedostania

natychmiast zasiegna¢
lekarza,

przy

porady poniewaz

nawet tagodnych
objawach poczatkowych
moga sie szybko pojawic

powazne obrazenia.

A

OSTRZEZENIE

OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo upadku z
wysokosci i przejechania przez
tadowarke — Nigdy nie podnosi¢
ani nie przewozi¢ innych oséb.
Nie wolno uzywaé fadowarki, ani
jej przystawek do podnoszenia i
ani

transportowania o0so6b, jako

platformy roboczej, nawet przez
krotki czas. Nie wolno wspinac sie
na przystawke. Dopuszczalna ilos¢
0sob:

bez wzgledu na rodzaj

przystawki, na fadowarce moze

przebywac¢ wytgcznie jedna osoba.

Niebezpieczenstwo powaznych
obrazen lub $mierci na skutek
spadajacych przedmiotéw. Nigdy
nie przechyla¢ przystawki do tytu,

gdy jest ona wysoko uniesiona.

Pracuj tylko z  maszynami
wyposazonymi w  konstrukcje
ROPS i FOPS. Jezeli fadunek

moze spas¢, nalezy zabezpieczy¢

go na  przystawce. Nalezy

typu
przystawki do réznych fadunkow i

stosowa¢ odpowiedniego

przestrzega¢ instrukcji  obstugi

danej przystawki.
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A

OSTRZEZENIE

z

OSTRZEZENIE

-

Ryzyko zmiazdzenia przez
Przed

opuszczeniem fotela operatora

pracujacg tadowarke —

nalezy  uruchomi¢  hamulec
postojowy. Przestrzegac¢
procedury bezpiecznego
zatrzymania, zeby unikng¢

przypadkowych ruchow tadowarki.
Unika¢ parkowania na nachylonym
terenie. W przypadku koniecznosci
parkowania na nachylonym
lub

dodatkowe zabezpieczenia przed

terenie, stosowa¢  Kkliny

stoczeniem.

Strefy zakleszczania czesci ciata
i odziezy — Uwazaé¢ na ryzyko
zmiazdzenia rak lub stéop miedzy
przednig i tylng rama tadowarki
lub miedzy tadowarka a
$écianami budynkéw — Zadna z
czesci ciata nie moze
wystepowaé poza obreb ramy
bezpieczenstwa. Wysuniecie

czesci Ciata poza rame

przegubowg grozi zakleszczeniem.

Gtowa, rece i nogi powinny
znajdowac sie w strefie
wewnetrznej ramy. Szczegdlng
ostrozno$¢ zachowaé podczas

jazdy w poblizu $cian i drzew.
Dtonie trzymaé na kierownicy i

joysticku.

A

PRZESTROGA

OSTRZEZENIE

e

Ryzyko zmiazdzenia przez
opony — Nie obraca¢ kierownica
w czasie przebywania w poblizu
tadowarki.

Skrecenie ramy

ryzyko
zakleszczenia dla osdb stojgcych
kot Nie

przegubowej stwarza

w poblizu maszyny.

chwyta¢ kota kierownicy podczas

wchodzenia do kabiny i
schodzenia ze stanowiska
operatora, aby unikng¢
przypadkowego skrecenia ramy.
Zatrzyma¢ maszyne, jezeli inne
osoby zblizg sie do niej.

Sprawdzi¢, czy opony wieksze od
standardowych zapewniajg
wystarczajgcy przestrzen do

bezpiecznej pracy.

Podczas obstugi tadowarki
nalezy zawsze mie¢ zapiety pas
bezpieczenstwa. Pas
bezpieczenstwa utrzymuje

operatora wewnatrz konstrukcji

zabezpieczajacej ROPS w
przypadku przewrécenia sie
tadowarki. W przypadku braku

zapiecia pasow bezpieczehnstwa, w

przypadku przewrdcenia sie
tadowarki, istnieje ryzyko
zgniecenia miedzy konstrukcjg
ROPS a podiozem. Wiecej

informaciji na temat regulacji fotela
i pasow bezpieczenstwa znajduje

sie na stronie 85.
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Niebezpieczne strefy dookota
tadowarki

Upewni¢ sie, ze w niebezpiecznej strefie pracy
maszyny i przystawki nie znajdujg sie osoby
postronne. Bezpieczna odlegtosé od innych oséb,
zalezy od przystawki zamocowane do tadowarki i
rodzaju prowadzonych prac. Strefa niebezpieczna
tadowarki obejmuje obszar zasiggu wysiegnika,
obszar skretu kot po obu stronach oraz przéd i tyt
tadowarki. Zatrzymywaé tadowarke i przystawke,
jezeli w poblizu znajdujg sie inne osoby.

Nalezy réwniez upewni¢ sie, ze manewr cofania
tadowarkag moze byé wykonany w bezpieczny
sposob. Nigdy nie nalezy zaktada¢, ze osoby
postronne pozostang tam, gdzie byly ostatnio
widziane; sprzet mobilny czesto przycigga uwage
dzieci.

Zwraca¢ uwage na inne maszyny i inne osoby w
rejonie. Zapozna¢ sie z dziataniem tadowarki na
rownym terenie w otwartej strefie.

Jezeli tadowarka bedzie pozostawiona bez nadzoru,
zawsze przestrzega¢ procedury bezpiecznego
wytgczania maszyny opisanej w niniejszej instrukciji.
Przede wszystkim opusci¢ catkowicie wysiegnik i
ustawi¢ narzedzie ptasko na ziemi. tadowarka nie
jest zaprojektowana do utrzymywania wysiegnika i
tadunku w pozycji uniesionej. Nie zostawia¢ kluczyka
w stacyjce tadowarki pozostawionej bez nadzoru,
aby unikngé nieupowaznionego uzycia urzagdzenia.

A

NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo

nie uzywa¢ tadowarki

strefach

wybuchem. tadowarka nie

jest

stosowania w miejscach, w

ktérych
gazy!

wystepuje
chemikalia lub

substancje, ktére mogg ulec

zapaleniu w wyniku kontaktu

z iskrami

powierzchniami.

pozaru i wybuchu — Nigdy

zagrozonych

atestowana do

kurz,

inne

lub  gorgcymi

Ryzyko uduszenia — Zapewni¢
wentylacje

Ryzyko uduszenia -
A Zapewni¢ wentylacje.
NIEBEZPIECZENSTWO Oprocz innych

zanieczyszczen, spaliny

silnika  zawierajg  tlenek
wegla (CO),

ktérego nie wida¢ ani nie

trujgcy gaz,

/A
7

Nigdy nie uzywaé tadowarki w pomieszczeniach
lub w czesciowo zamknietych obszarach, chyba
ze zainstalowano w nich specjalny system wentylacji.
tadowarki z silnikiem spalinowym wytwarzaja,
miedzy innymi, dwutlenek wegla (CO2) i w pewnych
warunkach mogag rowniez emitowac tlenek wegla
(CO), ktorego stezenie moze szybko wzrosngé do
niebezpiecznego poziomu. Nigdy nie pozostawiaé
pracujagcego silnika w garazu lub szopie.
tadowarke nalezy eksploatowa¢é wytagcznie na
zewnatrz i z dala od okien, drzwi i otworow
wentylacyjnych.

czu¢. Uzywanie tadowarki w
zamknietych  lub  stabo
wentylowanych

pomieszczeniach w ciggu

kilku minut powoduje utrate

przytomnosci a nawet zgon.

Podwyzszonego poziomu dwutlenku wegla lub tlenku
wegla w powietrzu oddechowym nie da sie wykry¢
bez specjalnego sprzetu pomiarowego. Oznaki
zatrucia tlenkiem wegla to mdtosci, bdle gtowy,
zawroty gtowy, sennosc¢ i brak swiadomosci.

W przypadku zauwazenia oznak zatrucia tlenkiem
wegla wyprowadzi¢ poszkodowanego na sSwieze
powietrze i skonsultowa¢ sie z lekarzem.

Spaliny z silnikéw wysokopreznych zawierajg
rowniez substancje chemiczne, ktére sg szkodliwe i
nalezy unika¢ dtugotrwatego narazenia na kontakt z
nimi. Dobrze przewietrzy¢é pomieszczenia, np. po
uruchomieniu tadowarki. Zapach lub kolor spalin z
silnikow wysokopreznych nie wskazuje, czy w
powietrzu oddechowym wystepuje niebezpieczny
poziom dwutlenku lub tlenku wegla.
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A

OSTRZEZENIE

Wdychanie spalin silnikéw
wysokopreznych moze byé
przyczyna choréb
nowotworowych. Spalanie oleju
napedowego wytwarza wiele
potencjalnie rakotwoérczych
substancji, ktéore sa obecne w
spalinach silnikow
wysokopreznych.

Aby zmniejszyé narazenie na
spaliny silnikéw
wysokopreznych:

m  }tadowarke nalezy zawsze

uruchamia¢ i obstugiwa¢c w
dobrze wentylowanym miejscu.
Nie uzywaé maszyn
napedzanych olejem
napedowym w zamknietych
pomieszczeniach.

®m W miare mozliwosci nalezy
unika¢ pracy tadowarki na
biegu jatowym.

m  Unika¢ wdychania spalin z
silnikdw wysokopreznych. Jesli
jest to mozliwe, nie sta¢ obok
pracujgcych silnikow
wysokopreznych. Oddali¢ sie
od zrédta spalin.

®  Nie modyfikowa¢ ani nie
ingerowa¢ w ustawienia silnika
lub uktadu wydechowego.

m  }tadowarke nalezy obstugiwac
z dala od otwartych okien i
drzwi oraz wlotow
wentylacyjnych, aby spaliny
nie przedostawaly sie przez
nie do wnetrza pomieszczenh.

®  Regularnie wykonywaé
Cczynnosci obstugowe i
serwisowe silnika.

Gorace spaliny

A

NIEBEZPIECZENSTWO

Ekstremalnie gorace
spaliny i rura wydechowa
— Podczas

filtra

regeneracji
czastek statych
nigdy nie parkowaé¢ przy
$scianie. W czasie pracy
tadowarki spaliny i
koncoéwka rury wydechowej
mogg mie¢ bardzo wysoka
temperature. w
szczego6lnosci, gdy symbol
ostrzegawczy na
wyswietlaczu informuje o
goracych spalinach, nigdy
nie nalezy ustawiac
tadowarki obok materiatéw
palnych w taki sposéb, by
spaliny byly skierowane w
strone takich materiatow lub
tak, wylot

znajdowat sie blisko $cian,

aby spalin
byt skierowany w kierunku
lub

tatwopalnych

siana innych
materiatdw.

filtra
(DPF)

powinna

Podczas regeneracji

czgstek statych
tadowarka
znajdowacé sie na zewnatrz

pomieszczen. Odczeka¢, az

zakonczy sie regeneracja
filtra czastek statych i
zaczeka¢, az tadowarka
ostygnie. Dodatkowe
informacje dotyczace
regeneracji filtra czgstek

statych przedstawiono na

stronie 135.
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Praca w poblizu linii energetycznych

Ryzyko porazenia pradem

A "

NIEBEZPIECZENSTWO

£\

[]

zbliza¢ sie do

przewodow

energetycznych. Kontakt
lub sie do
przewodow energetycznych
do

porazenia

zblizenie

moze

prowadzic¢
Smiertelnego

pradem. Utrzymywac

bezpiecznej odlegtosci od

kabli energetycznych, patrz

tabela ponizej.

zaktada¢, ze Kkabel jest

odtgczony od napiecia.

Tabela 1 - Bezpieczna odlegfosé od linii
energetycznych

Jesli nie sg dostepne inne informacje, nalezy
skorzystac z tej tabeli w celu okreslenia minimalnych
bezpiecznych odlegtosci od kabli elektrycznych.

Poziom napiecia Minimalna bezpieczna
odlegtosc¢

0-1000V 2m

1-45kV 3m

110 kV 4m

220 kV - 5m

Napiecie nieznane 5m

W przypadku niezamierzonego kontaktu lub
bliskosci zrédfa napiecia elektrycznego lub w
przypadku odsfoniecia przewodow elektrycznych
podczas wykonywania prac ziemnych:

®  Nie nalezy opuszcza¢ tadowarki do momentu
odigczenia  zasilania  elektrycznego  przez
wykwalifikowanych technikbéw, zazwyczaj przez
lokalng przedsiebiorstwo energetyczne.

m  Jesli jest to absolutnie konieczne, nalezy
wyskoczy¢ z tadowarki, trzymajgc stopy obok
siebie, i odskakiwa¢ od tadowarki do momentu
znalezienia sie w bezpiecznej odlegtosci.

m  Ostrzec inne osoby, aby nie zblizaly sie do
tadowarki, dopdki nie bedzie to bezpieczne.

tadowarke i przystawke w

Nigdy nie

Bezpieczenstwo roboét ziemnych

Ryzyko powaznych
A obrazen Ilub $mierci -
NIEBEZPIECZENSTWO Zaplanowa¢ z

wyprzedzeniem wszystkie
ziemne.
lub

kontakt z

prace
Przypadkowy
zamierzony
kablami elektrycznymi,

rurami kablami

gazowymi,
telekomunikacyjnymi, rurami
lub

sieci wodociggowe;j

innymi konstrukcjami
podziemnymi moze
spowodowac powazne

obrazenia, a nawet $mier¢.

Przed rozpoczeciem prac
ziemnych nalezy
skontaktowac sie z

lokalnymi wtadzami.

Podczas prowadzenia wykopéw moze dojs¢ do
odstaniania podziemnych linii energetycznych, a w
niektérych miejscach tadowarka moze siegngc
przewodow napowietrznych, stwarzajgc zagrozenie
porazenia pragdem.

Nalezy wczedniej zaplanowac
odpowiednie srodki ostroznosci.

prace i podjgc

Gtebsze wykopy mogg spowodowaé zapadanie sie
Scian wykopu. W zaleznosci od réznych czynnikow,
takich jak rodzaj gleby, wilgotno$é, wody opadowe,
stromos¢ $cianek wykopu, wykop moze zawali¢ sie i
spowodowac przysypanie ludzi. Skontaktowa¢ sie z
lokalnymi wtadzami lub firmami geodezyjnymi, aby
dowiedzie¢ sie, jak zmniejszy¢ ryzyko zapadania sie
wykopow.

Nalezy pamieta¢, ze poprowadzone w gruncie rury
moga nie by¢ prawidtowo oznakowane. W razie
watpliwosci nalezy skontaktowaé sie z lokalnymi
firmami geodezyjnymi w celu ustalenia lokalizacji
potencjalnych zagrozeh w obrebie gruntu.
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Przed rozpoczeciem prac ziemnych nalezy
skontaktowaé¢ sie z lokalnymi wtadzami.

W niektérych miejscach przed rozpoczeciem prac
ziemnych konieczne moze by¢ skontaktowanie sie z
odpowiednimi wtadzami. W niektdrych miejscach
dostepna jest bezposrednia linia telefoniczna lub
informacje dostepne sg na stronie internetowej, na
ktérej mozna znalez¢ wiecej informacji o mozliwych
zagrozeniach w terenie. Przed rozpoczeciem prac
ziemnych nalezy zapoznaé sie z lokalnymi
przepisami.

Uszkodzenie kabli elektrycznych lub
komunikacyjnych, rur gazowych lub wodnych, badz
podobnych elementéw infrastruktury zakopanych w
ziemi moze spowodowac powazne obrazenia ciata, a
nawet $mieré. Uszkodzenia podczas prac ziemnych
moga spowodowaé rowniez znaczne szkody
majgtkowe. Operator sprzetu jest odpowiedzialny za
bezpieczenstwo wszelkich prac ziemnych i moze by¢
odpowiedzialny za wszelkie szkody spowodowane w
wyniku prowadzenia tych prac.
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Uktad elektryczny i obstuga akumulatora

Akumulator instalacji elektrycznej 12 V tadowarki
znajduje sie pod pokrywa z tytu po prawej stronie.

Zawsze ostroznie obchodzi¢ sie z akumulatorem.
Postepowa¢ zgodnie z ponizszymi wskazowkami
dotyczacymi bezpieczenstwa. Wiecej informaciji
dotyczacych akumulatora i jego konserwacji podano
na stronie 156.

Akumulatory kwasowo-otowiowe moga wytwarzac

tatwopalne i wybuchowe gazy w przypadku
niewlasciwego obchodzenia sie z nimi. Podczas
tadowania akumulatora nalezy zapewnié
odpowiednig wentylacje. Nie zbliza¢é sie do
akumulatora ze Zroédtami tuku, iskier, otwartym

ogniem lub zapalonymi papierosami.

Zwarcie akumulatora moze
A spowodowaé iskrzenie lub
OSTRZEZENIE eksplozje. Przed uzyskaniem

dostepu do komory silnika

przed jakimikolwiek
czynnosciami konserwacyjnymi
tadowarki, nalezy odlaczyé
akumulator za pomoca

odigcznika akumulatora.

na akumulatorze.

powierzchnia akumulatora i jej

otoczenie powinny by¢ czyste.

Kwas akumulatorowy

A

OSTRZEZENIE Skory. z

akumulatorem nalezy obchodzi¢
sie bardzo ostroznie oraz nosié¢
odpowiednie rekawice i odziez
ochronna. Akumulator jest typu

zamknietego, co oznacza, ze nigdy

nie nalezy probowaé¢ go otwierac.

Nigdy
nie ktas¢ metalowych przedmiotéw

Gobrna

moze
powodowaé¢ ciezkie poparzenia

uszkodzonym

A

OSTRZEZENIE

A

OSTRZEZENIE

Akumulatory kwasowo-
otowiowe wytwarzajg podczas
gazy

wybuchowe. Podczas tadowania

tadowania palne i

akumulatora nalezy zapewnic¢

odpowiednia wentylacje. Nie
zbliza¢ sie do akumulatora ze
zrédtami iskier,

tuku, otwartym

ogniem lub zapalonymi
papierosami. Nie dotadowywac
zamrozonego akumulatora.

Zamarzniety  akumulator moze

eksplodowa¢ podczas tadowania.

Ostrzezenie przed kontaktem z
otlowiem - Stosowaé rekawice

ochronne.. Akumulatory i jego

zaciski zawierajg otéw — szkodliwg

substancije, z ktéra nalezy
zminimalizowa¢ kontakt. Podczas
obstugi akumulatora nalezy

zawsze mie¢ zatozone rekawice
ochronne. Po kontakcie z
akumulatorem nalezy doktadnie
umy¢ rece wodg z mydtem. Zuzyty
akumulator nalezy zutylizowaé i
poddac recyklingowi w odpowiedni

sposob.
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Podczas obstugi akumulatora nalezy pamieta¢ o
nastepujacych kwestiach:

m  Akumulator  zawiera  kwas  siarkowy 0
wiasciwosciach korozyjnych, ktéry powoduje
powazne oparzenia skory. Unika¢ kontaktu ze
skérgi odziezg. W przypadku kontaktu elektrolitu
ze skorg lub odziezg, ptuka¢ je duzg iloscig
wody. W przypadku kontaktu z oczami, ptukac je
duzg iloscig wody przez przynajmniej 15 minut i
skontaktowac sie bezzwtocznie z lekarzem.

® W celu unikniecia generowania iskier, zawsze
odigcza¢ przewod ujemny (-) jako pierwszy, a
podtagczac go jako ostatni.

m  Sprawdzi¢, czy bieguny akumulatora sg
podtaczane prawidtowo: Niewlasciwe potgczenie
spowoduje powazne uszkodzenie instalacji
elektrycznej tadowarki i moze by¢ przyczyng
iskrzenia, pozaru lub wybuchu akumulatora.

m  Jezeli bezpiecznik jest czesto przepalany,
zidentyfikowaé przyczyne. Stosowaé¢ tylko
bezpieczniki o] odpowiedniej wartosci

zabezpieczenia.

m  Zapozna¢ sie z instrukcjg rozruchu z
akumulatora innego pojazdu (patrz strona 167.)

Jezeli konieczna jest wymiana akumulatora, nalezy
sprawdzi¢, czy spetnia on wymagania dotyczace

wielkosci, instalacji i parametréw elektrycznych
oryginalnego akumulatora. Akumulator musi by¢
prawidlowo zainstalowany i nie moze sie

przemieszczaé. Jesli akumulator nie jest prawidtiowo
podiaczony, akumulator lub jego kable mogg ulec
uszkodzeniu podczas uzytkowania, co moze
spowodowa¢ ryzyko powstania iskier, pozaru,
wycieku elektrolitu z akumulatora i porazenia pragdem
elektrycznym. Kable akumulatora nalezy podtaczy¢ i
utozy¢ w taki sposob, aby nie ulegty przetarciu.
Podczas wymiany akumulatora nalezy doktadnie
oczyscic i sprawdzi¢ ztgcza i kable akumulatora.

Zuzyty akumulator zawsze oddaé do

recyklingu.

nalezy

Zabezpieczenie przed pozarem

Czysci¢ ftadowarke, aby unikng¢é gromadzenia sie
palnych zanieczyszczen, np. pytu, lisci, siana, stomy
itp.

m  Uktad silnika Diesla zawiera wiele czesci
pracujgcych w wysokich temperaturach. Aby
unikng¢é pozaru i zapewni¢ odpowiednie
chtodzenie, utrzymywac silnik i komore silnika w

czystosci. Przegrzewanie sie silnika i oleju
hydraulicznego tadowarki moze skréci¢ ich
trwatosé.

®  Brud i zanieczyszczenia w komorze silnika mogg
powodowa¢ zuzycie i uszkodzenie przewodéw
elektrycznych iinnych czesci tadowarki. Podczas
czynnosci konserwacyjnych nalezy sprawdzac
stan przewodow i czesci elektrycznych. Nalezy
przerwa¢ eksploatacje tadowarki i wymieni¢
kable, jesli wykazujg one oznaki zuzycia lub
uszkodzenia.

®  Nie pali¢ tytoniu podczas uzupetniania paliwa,
kontroli i prac konserwacyjnych.

®  Paliwo i oleje uzupetnia¢ tylko w miejscach z
odpowiednig wentylacja.

®  Wycieki oleju i paliwa mogg ulegaé zaptonowi na
goracych powierzchniach. Wycieki i uszkodzenia
usuwaé przed rozpoczeciem  uzytkowania
maszyny. Paliwo i olej uzupetnia¢ dopiero po
schtodzeniu sie fadowarki. Usunaé rozlane
paliwo lub oleje.

m  Stosowac sie do podanego w niniejszej instrukcji
harmonogramu prac konserwacyjnych.

Podczas tadowania akumulatora moze sie wydziela¢
wodor. Wodor stwarza zagrozenie pozarem, jezeli
proces fadowania nie jest prowadzony w sposob
prawidtowy. Akumulator dotadowywa¢ w miejscu z
odpowiednig wentylacjg, z dala od zrédet zaptonu.

tadunki elektrostatyczne mogg prowadzi¢ do
powstawania iskier podczas zdejmowania
plastikowych oston. Unikaé obstugiwania i

czyszczenia pokryw przy akumulatorze podtgczonym
do prostownika.

Zapozna¢ sie z rozmieszczeniem  sprzetu
gasniczego w strefie prac. W niektérych rejonach
gasnica moze by¢ konieczna. Zapewni¢ uniwersalng,
zatwierdzong gasnice w poblizu miejsca sktadowania
tadowarki.
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Bezpieczenstwo przede wszystkim

Bezpieczniki

W tadowarce znajduje sie kilka bezpiecznikéw
umieszczonych w réznych skrzynkach
bezpiecznikowych. Nowy bezpiecznik powinien
posiada¢ te same parametry co wymieniany
bezpiecznik. Dodatkowe informacje dotyczace
bezpiecznikéw podano na stronie 164..

Wytacznik akumulatora
tadowarka jest
wyposazona w
wytgcznik akumulatora.
Przetgcznik ten
znajduje sie z tylu
tadowarki, po prawej

stronie silnika.

Zawsze odigcza¢ akumulator w  przypadku
pozostawienia tadowarki bez nadzoru oraz przed
wykonaniem jakichkolwiek przegladéw lub
konserwacji. Nie zostawia¢ kluczyka w stacyjce
tadowarki, aby unikngé nieupowaznionego uzycia
urzadzenia.

Przestawienie wytgcznika akumulatora w potozenie
OFF (poziome potozenie kluczyka wytgcznika)
spowoduje odtgczenie akumulatora od ukfadu
elektrycznego tadowarki i zapobiegnie zagrozeniom
zwigzanym z uszkodzonymi przewodami
elektrycznymi, zwarciem i przegrzaniem elementow
elektrycznych. Niektore Swiatta lub urzadzenia
tadowarki mogg pozostawac zasilane po wytgczeniu
silnika. Niewielki prad elektryczny powoli roztadowuje
akumulator. Przetgczenie gtdwnego wylgcznika
akumulatora do pozycji wytagczonej (OFF) réwniez
temu zapobiegnie.

A

OSTRZEZENIE

Ryzyko pozaru — Jesli tadowarka
nie bedzie przez dluzszy czas
uzywana, wylacznik akumulatora
nalezy ustawi¢ w polaczeniu
wylaczonym  (OFF).

akumulatora nalezy

Wytgcznik
ustawic w
potozeniu wytgczonym (OFF), gdy

tadowarka pozostaje bez nadzoru

lub przed serwisowaniem
maszyny. w przypadku
pozostawienia wytgcznika
wigczonego, istnieje ryzyko
iskrzenia i zwar¢ w trakcie
konserwacji oraz w przypadku
awarii  jakiegokolwiek izolatora

elektrycznego.
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Opis tadowarki

Identyfikacja tadowarki

Zapisanie danych identyfikacyjnych tadowarki w polach ponizej utatwia proces zamawiania czesci zamiennych itp.

1. Model tadowarki

2. Numer seryjny tadowarki

3. Tydzen i rok produkcji

4.  Numer seryjny silnika

Numer seryjny i model tadowarki mozna znalez¢ na tabliczce znamionowej. Lokalizacja numeru seryjnego silnika
jest podana na stronie 27.

Dealer:

Dane kontaktowe

Zapisac numer seryjny tadowarki oraz tydzien produkcji i podawac go podczas kontaktu z
punktem sprzedazy lub dealerem lub serwisem Avant. Numer seryjny wraz z informacjq
na temat tygodnia produkcji pozwalajg na identyfikacje wlasciwych czesci zamiennych
dla tadowarki.
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Tabliczka znamionowa fadowarki:
Tabliczka znamionowa znajduje sie w poblizu pedatéw jazdy.
Informacje na tabliczce znamionowej:

I. Nazwa i adres producenta

2. Znak CE*

3. Oznaczenie maszyny

4. Typ tadowarki*

5.  Numer seryjny*

6. Rok modelowy*

7. Moc zainstalowana netto*

8. Masa urzadzenia gotowego do pracy*

9. Tydzien i rok produkgcji*

* Pokazane w tej instrukcji obstugi tabliczki znamionowe sg przyktadami tabliczek umieszczanych na tadowarkach.
Szczegotowe informacje na temat konkretnej tadowarki znajdujg sie na tabliczce znamionowej danej maszyny.
Niektore tadowarki, ktére sg przeznaczone do uzytkowania poza Unig Europejskg, mogg nie nosi¢ znaku CE.

Tfoczone oznaczenia na fadowarce (numer VIN)

Jezeli tadowarka zostata zaméwiona z wyttoczonym numerem identyfikacyjnym pojazdu (numer VIN), jest on
umieszczony w nastepujgcych miejscach:

Rama przednia Rama tylna

Tabliczka znamionowa silnika:

Tabliczka znamionowa silnika zawiera informacje o modelu i numerze seryjnym silnika oraz informacje o
homologaciji typu.

Zastosowany w Avant 645i i 650i CR- T silnik Kubota V1505 CR-T posiada homologacje zarowno Stage V w
krajach UE jak i EPA/CARB Tier 4 w USA. Tabliczki UE i EPA/CARB znajdujg sie na gérnej czesci pokrywy
zaworéw silnika. Tabliczki zawierajg informacje o modelu i numerze seryjnym silnika, miesigcu i roku jego
produkcji oraz informacje o homologacji.
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Gilowne elementy urzadzenia

Ponizsza ilustracja przedstawia gtdwne podzespoty tadowarki. Czesci te sg takie same niezaleznie od typu kabiny.

I. Rama przednia

Elementy zainstalowane na ramie przedniej: fotel
operatora, elementy sterujace, zawory
sterowania  hydraulicznego, zbiornik  oleju
hydraulicznego, przytacze hydrauliki roboczej,
kota przednie, silniki hydrauliczne i wysiegnik z
ptytg montazowg przystawki.

2. Rama tylna

Elementy zainstalowane na ramie tylnej: silnik z
akcesoriami, akumulator, hamulec postojowy,
zbiornik paliwa, pompy hydrauliczne, tylne kota,
silniki hydrauliczne i obcigzniki.

3. Ziacze przegubowe

Mechanizm przegubowy fgczy rame przednig i
tylna. Zastosowano hydrauliczny uktad
kierowniczy z sitownikiem skretu zainstalowanym
pomiedzy ramg przednig i tylng. Weze
hydrauliczne i przewody elektryczne prowadzone
$g przez mechanizm przegubowy.

4. Wysiegnik tadowarki

Wysiegnik zainstalowany jest na przedniej ramie
i sterowany jest za pomocag dzwigni sterujacej
obstugiwanej przez siedzacego na fotelu
operatora. Na kohcu wysiegnika znajduje sie
ptyta montazowa przystawki. Wysiegnik dziata
teleskopowo i wysuwa sie hydraulicznie o 600
mm.

5. Ptyta montazowa przystawki

Przystawki mocuje sie do ptyty montazowej
przystawki. Sworznie blokujgce na ptycie moga
by¢ obstugiwane recznie (standardowo) Ilub
hydraulicznie (opcja).

6. Przytacze hydrauliki roboczej

Przytgcze  stuzy do podigczania  wezy
hydraulicznie sterowanych przystawek.
Przytagcze  wyposazone jest w  system

wielozlgczowy i petni podwdjng funkcje: posiada
dwie linie cidnieniowe i jedng linig zbiornika,
patrz strona 115.

7. Rama ochronna ROPS

Rama ochronna ROPS (konstrukcja
zabezpieczajgca przy przewrdceniu sie
maszyny) spetnia wymagania normy ISO
3471:1994 z Poprawkg 1:1997 i Sprostowaniem
Technicznym 1:2000 dla maksymalnej
konfiguracji maszyny o masie 2720 kg.

8. Daszek FOPS

Daszek FOPS (konstrukcja chronigca przed
spadajgcymi przedmiotami) instalowany jest na
ramie ROPS. Dach spetnia wymagania normy
ISO 3449:2005 (1365 J).
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Oznaczenia i tabliczki

Ponizej przedstawiono naklejki i oznaczenia, ktére muszg byé widoczne na urzadzeniu. Zagubione lub nieczytelne
tabliczki lub naklejki nalezy bezzwtocznie zastgpi¢ nowymi. Nowe tabliczki lub naklejki sg dostepne u sprzedawcy
lub za posrednictwem punktow, ktorych dane kontaktowe zostaty podane w instrukcji obstugi.

Tabliczki i naklejki inne niz oznaczenia bezpieczenstwa lub ostrzegawcze sg wymienione w oddzielnym katalogu
czesci zamiennych.
Aby przymocowaé nowa naklejke:

Przed przymocowaniem nowej naklejki oczysci¢ powierzchnie usuwajgc kurz, smary lub inne zanieczyszczenia.
Odklei¢ fragment papieru z naklejki i przytozy¢ jg rowno do oczyszczonej powierzchni. Odklei¢ pozostatg czes¢
papieru i wygtadzi¢ doklejang naklejke dtonig lub specjalnym narzedziem do przymocowywania tabliczek
znamionowych, aby aktywowac kle;.

Naklejki ostrzegawcze zawierajg wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz

pomagaja zidentyfikowac¢ i pamieta¢ o zagrozeniach zwigzanych z urzagdzeniem.

Upewnic¢ sig, ze tabliczkii naklejki sg czyste, czytelne i wolne od uszkodzenh. Jesli brakuje
OSTRZEZENIE Kktorejs z tych naklejek Iub jest ona nieczytelna, nalezy zaprzesta¢ uzywania fadowarki do

czasu uzupetnienia naklejki. Nowe naklejki mozna uzyskac u lokalnego dealera Avant.

Tabliczki i naklejki na fadowarkach z ramg ROPS Tabliczki i naklejki na tadowarkach z kabing GT
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Tabela 2 - Wykaz tabliczek i oznaczen ostrzegawczych na maszynie

Polozenie

Panel przed

fotelem
operatora

Kod produktu

A441476

Al A
(AR X
Al 2
w2
2 A

OSTRZEZENIE

a

Niewtasciwe lub nieostrozne uzycie moze spowodowaé
zagrozenia, ktérym mozna zapobiec, postepujgc zgodnie z
instrukcja.

Przed przystgpieniem do eksploatacji tadowarki nalezy
dokfadnie przeczyta¢ wszystkie instrukcje instrukciji.

Opuszczanie wysiegnika stwarza ryzyko zmiazdzenia,
powaznego urazu, a nawet utraty zycia.

Nie zbliza¢ sie do strefy zagrozenia maszyny.

Ryzyko upadku z wysokosci i przejechania.

Nigdy nie przewozi¢ innych os6b tadowarkg lub na
przystawce.

Zagrozenie wtrysku cieczy pod ci$nieniem.

Nigdy nie szuka¢ nieszczelnosci przy uzyciu rgk. Do
zidentyfikowania miejsca nieszczelnosci nalezy uzy¢
kawatka tektury lub szkta powiekszajgcego.

Ryzyko opadniecia przystawki.

Sprawdzi¢, czy oba sworznie blokujgce sg zablokowane.
Przed przemieszczeniem przystawki nalezy sprawdzi¢ oba
sworznie blokujgce.

Niebezpieczenstwo przygniecenia przez poruszajgcg sie
tadowarke.

Uruchomi¢ hamulec postojowy i opusci¢ przystawke na
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podioze. Przed =zejSciem z fotela operatora nalezy
sprawdzi¢, czy tadowarka nie porusza sie.

Nalezy przestrzega¢ procedury bezpiecznego zatrzymania
oraz informacji dotyczacych konserwacji i obstugi
technicznej.

Zawsze nalezy wyja¢ kluczyk ze stacyjki tadowarki i
przekreci¢  wylgcznik  akumulatora do  potoZenia
wytgczonego (OFF), gdy fadowarka pozostaje bez
nadzoru.

Zawsze zapina¢ pas bezpieczenstwa.

Stosowac¢ srodki ochrony stuchu. Poziom hatasu w strefie
fotela operatora i w obszarze pracy tadowarki osigga

88 dB(A) lub wiecej, w zaleznosci od zastosowania i
rodzaju stosowanej przystawki.

Narazenie na hatas moze spowodowac uszkodzenie
stuchu.

Stosowa¢ obuwie ochronne o dobrej przyczepnosci.

Stosowac¢ rekawice ochronne o dobrej chwytliwosci.
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2, — |
=)
=)A=

W Avant 650i

Kod produktu
A441496

OSTRZEZENIE

Przed uzyciem hamulca postojowego i
przed zmiang zakresu predkosci jazdy
nalezy zatrzymac sie.

Zmiana predkosci jazdy Iub wigczenie
hamulca postojowego podczas ruchu
maszyny moze spowodowaé zablokowanie
két i nagte zatrzymanie. Wielokrotne
wigczanie hamulca postojowego podczas
jazdy spowoduje uszkodzenie silnikow
hydraulicznych.

Wiaczyé hamulec postojowy zawsze po
zatrzymaniu maszyny. Hamulec postojowy
moze by¢é uzywany do zatrzymania
urzadzenia wylgcznie w  awaryjnych
sytuacjach.

W Avant 645i

Kod produktu
A442339

OSTRZEZENIE

Przed uzyciem hamulca postojowego
nalezy zatrzymac¢ tadowarke.

Uzywanie hamulca postojowego podczas
ruchu maszyny moze spowodowac
zablokowanie kot i nagte zatrzymanie.
Wielokrotne witgczanie hamulca
postojowego podczas jazdy spowoduje
uszkodzenie silnikéw hydraulicznych.

Hamulec postojowy moze by¢ uzywany do
zatrzymania  urzadzenia  wytgcznie w
awaryjnych sytuacjach.

Pofozenie

Daszek ramy ROPS:
W poblizu kierownicy

W kabinie GT:

Nad wyswietlaczem na ramie kabiny

Z

DPF D

T

Pofozenie

Panel przed
fotelem
operatora

Kod produktu
A441492

UWAGA
Niebezpieczenstwo pozaru i oparzen —
Podczas regeneracji filtra czastek
statych (DPF) pojazd nie powinien byé¢
zaparkowany w poblizu materiatéw
palnych.

Dodatkowe informacje dotyczace filtra
czagstek statych (DPF) podano na stronie
135
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Polozenie

ROPS: W
schowku za
siedzeniem.

Kabina GT:
Tylna szyba za
siedzeniem.

Kod produktu
A467657

OSTRZEZENIE

Przeczyta¢ instrukcje obstugi i zachowaé
ja do wgladu na przysztosc.

Instrukcje obstugi nalezy przechowywaé w

miejscu za fotelem operatora.
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4. Wytgczy¢ silnik:

Pofozenie OSTRZEZENIE
Panel w Ryzyko przewrocenia — Nalezy zachowaé
poblizu ostroznos¢ podczas jazdy po nierobwnym
kierownicy | podtozu.

tadowarka moze sie przewrdci¢ podczas

jazdy po nierobwnym podtozu ze zbyt duzg
E?odduktu predkoscig lub z duzym obcigzeniem.

I. Podczas jazdy tadunek nalezy

Ad441497 utrzymywaé mozliwie nisko nad

* podtozem.

% 2. Na nierownym podiozu i podczas
transportu ciezkich tadunkéw nalezy
jecha¢ powoli.

3. Unika¢ transportu tadunkdéw o zbyt
duzej wadze.
Zawsze zapina¢ pas bezpieczenstwa.
W  przypadku braku zapiecia pasow
bezpieczenstwa, w przypadku przewrdcenia
sie tadowarki, istnieje ryzyko zgniecenia
miedzy ramg ROPS a podtozem.
Pofozenie OSTRZEZENIE
Panel W Nalezy zawsze przestrzegaé procedury
poblizu bezpiecznego zatrzymania.
kierownicy I. Ustawié dzwignie sterowania
1. 4a. 4b. 4c. hydrauliki roboczej w potozeniu
OFF 4\ neutralnym.
/ﬂr;" Z @ Kod 2. Opusci¢ przystawke na poditoze.
kd produktu
/| 3. Wiaczy¢ hamulec postojowy.
A441498

-
2, 5/ 1
oy | T #lok
0 bar
3. 6.« > |8
| afm [ =
OFF

ON

a) Ustawi¢ obroty silnika na biegu
jatowym.

b) Nalezy pozwoli¢ silnikowi pracowac
na biegu jatowym, aby
turbosprezarka mogta ostygnaé.

c) Przekre¢ kluczyk zaptonowy, aby
wytgczy¢ silnik.

5. Usung¢ cisnienie resztkowe =z
przewodow uktadu hydraulicznego.

Przesung¢ dzwignie sterowania kilka
razy w skrajne potozenie.

6. Odpig¢ pas bezpieczenstwa.
7. Wyjac kluczyk ze stacyijki.

8. Ustawi¢ wytgcznik akumulatora w
potozeniu wytgczonym (OFF).
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NIEBEZPIECZENSTWO

7 Poftozenie
Wysiegnik, po obu stronach Ryzyko smierci lub powaznych
’ obrazen — Nigdy nie wchodzi¢ pod
Kod produktu podniesiony wysiegnik tadowarki.
Przed opuszczeniem fotela operatora
A417273 (2 szt.) nalezy opusci¢ wysiegnik.
Opuszczanie wysiegnika stwarza
ryzyko zmiazdzenia, powaznego urazu,
a nawet utraty zycia. Nie zbliza¢ sie do
strefy niebezpiecznej maszyny.
8 Poftozenie UWAGA
Z tyhu tadowarki, obok rury Wylot goracych spalin — Ryzyko
wylotowej spalin oparzen.
Trzymac sie z dala od wylotu spalin z
Kod produktu tytu tadowarki.
A414244
9 Potozenie OSTRZEZENIE
Przy kazdym wejsciu do Ryzyklt_> zmiaic.lignia ~ quka_ .
tadowarki szcze |n.a pomiedzy oponami i
nadwoziem.
Kod produktu Nie chwyta¢ za koto kierownicy
podczas wchodzenia do kabiny i
A411455 wychodzenia z kabiny, aby unikngé
przypadkowego skrecenia koét.
10 Pofozenie OSTRZEZENIE

Tylko w tadowarkach z daszkiem
ramy ROPS lub kabing L

Przy kazdym wejsciu do
tadowarki

Kod produktu
A411456

Ryzyko zmiazdzenia — Nie wysuwac
czesci ciata poza strefe operatora.
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Tabela 3 — Oznaczenia bezpieczeristwa w komorze silnika

NIEBEZPIECZENSTWO

11 Poftozenie
Komora silnika, na Niebezpieczeﬁstv.vo opa]rzenia na skutek .
zbiorniku ptynu w_ybuch_u goracej pary i wrzacej woc_jy — Nigdy
chiodzacego silnika nie ot.wu.ara.c zbiornika ptynu chtodniczego,
gdy silnik jest goracy.
Kod produktu System chtodzenia jest pod ci$nieniem.
Ad17272 Odkrecenie korka zbiornika ptynu chtodzgcego,
gdy uktad jest gorgcy, spowoduje
natychmiastowe zagotowanie wody, co
spowoduje oparzenie gorgca parg i wrzgca
woda.
Przed odkreceniem korka nalezy zawsze
zaczekaé, az silnik ostygnie. Nie ma potrzeby
odkrecania korka w celu sprawdzenia poziomu
ptynu chtodniczego, poziom jest widoczny przez
przezroczysty zbiornik. Sprawdzi¢ poziom wody
w zbiorniku, gdy silnik jest chtodny. Wiecej
informacji na stronie 147.
12 Poftozenie UWAGA
o Niebezpieczenstwo zmiazdzenia i
Komora silnika, | uszkodzenia ciata w wyniku kontaktu z
% W|dgc_zna w gornej ruchomymi czesciami — Przed uzyskaniem
czesci pokrywy pod | gostepu do komory silnika nalezy zawsze
pokrywa komory wytaczyé silnik.
)N silnika Wentvl - .
ylator silnika, pasek alternatora i kota
’n ® o, Kod produktu pasowe poruszajg sie z duzg predkoscia, gdy
K silnik pracuje. Nigdy nie otwiera¢ pokrywy korony
& A417271 silnika, gdy silnik jest goracy!
STOP
13 Potozenie UWAGA

Komora silnika, po
prawej stronie, w
poblizu ttumika spalin

Kod produktu
A417270

Ryzyko poparzenia — Bardzo gorace
powierzchnie. Nie zbliza¢ sie do goracych
powierzchni.

Przed rozpoczeciem konserwacji zaczeka¢, az
tadowarka sie schitodzi.

36




Avant 645i 650i

Opis tadowarki

Tabela 4 — Dodatkowe naklejki na tadowarkach z kabing

Jesli tadowarka jest wyposazona w kabine L lub GT, umieszczono na niej nastepujgce etykiety.

14 Potozenie WYJSCIE AWARYJNE
o Do wybicia szyby uzy¢ specjalnego mtotka.
W kabinie GT: | ypewni¢ sie, ze miotek do wybijania szyb jest
Prawe okno dostepny do uzytku w sytuacjach awaryjnych.
W kabinie L:
Lewy gorny rég
przedniej szyby
Kod produktu
A420044
15 Pofozenie OSTRZEZENIE — MLOTEK AWARYJNY MUSI
BYC ZAWSZE DOSTEPNY
Kabina L: Tylny | yzy¢ miotka do wybicia szyby w sytuacji awaryjnej.
panel Nigdy nie uzywa¢ tadowarki, jesli brakuje miotka.
wewnetrzny z
lewej strony. Kabina L, A411021
« Kabina GT: . ) )
Tylny panel W tadowarkach wyposazonych kabine L przednia
wewnetrzny szyba moze by¢ zbita miotkiem i uzyta jako wyjscie
Z prawej awaryjne. Nalezy pamietaé, Zze jesli szyby boczne i
strony. tylne sg wykonane z poliwegglanu, nie mozna ich
zbi¢ miotkiem.
16 Pofozenie OSTRZEZENIE
Tylko w kabinie Ryzyko uszkodzenia drzwi i rozbicia szkta. Nie
GT: Stupek wolno jecha¢ z otwartymi drzwiami kabiny, ani
kabiny, po lewej| obracac¢ kierownicg, gdy drzwi kabiny sg otwarte.
stronie
przedniej szyby Drzwi i szyba ulegng uszkodzeniu, jesli drzwi bedag
otwarte i bedzie pracowat przegub tadowarki.
Kod produktu
A452717A
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Tabela 5 — Tabliczki informacyjne

Atest ROPS/FOPS, w

17 ) Potozenie
e tadowarkach z daszkiem ramy
TESTED & ROPS lub kabing L Rama ochronna ROPS,
iRt TEeNo OY CERTIFIED A o
Yiétie 1, FIN-33470 YLOJARVI - a'
ROPS/FOPS | IS0 3471:1994 Kod produktu
|| D Ad9119” | {8850 Lovel | P
It:c|>t Avant gg(r)i/gSOOITOO nl\élg)c(:hlr%e_, 2moaﬁs A416355
Atest ROPS/FOPS., w Polozenie
e tadowarkach z kabing GT
L? TESTED & Kabina GT, wewnatrz
Yidtie 1, FIN-33470 YLOJARVI
Kod produktu
S aaaazer | 18834333308 Lovel 1 (1305
Fit Avant Machine mass A451708
to 500/600/700 max. 3500 kg
18 | Daszek ramy ROPS Poziom mocy akustycznej 98 Potozenie

8dB 3dB

dB(A) 2000/14/WE

Poziom ci$nienia akustycznego
przy fotelu operatora 83 dB(A)

Prawy panel przy fotelu
operatora

Kod produktu

A442139
A451760

19

Kabina GT

Poziom mocy akustycznej 98
dB(A) 2000/14/WE

Poziom cisnienia akustycznego
przy fotelu operatora 78 dB(A)

Potozenie

Panel przed fotelem
operatora

Kod produktu
A470268
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N . Prawidtowy typ oleju silnikowego P
20 V Enaine oil wy 'ty Potozenie
A ANr gAp| cJ-4/ Patrz strona 43 K inik
original Parts ‘ Low SAPS Euro 6 omora siinika
SW-30 Kod produktu
ow-30 P
<-25°C [ -13°F A446609
21 . . Typ oleju hydraulicznego Pofozenie
Amur HYdI'ﬂI.Illc oil Patrz strona 154 .
L W poblizu otworu wlewu
— ISOVG46 i .
|] Id oleju hydraulicznego.
Oryginalny olej hydrauliczny
| e nalany przez producenta
oznaczony jest jedng z
. . ponizszych etykiet.
AMANT | Hydraulic oil
L . Kod produktu
— Mobil SHC™
original Parts Id Hydraulic EAL 46 A446611
Kusesto A446612
22 Informacje na temat Polozenie

znamionowego udzwigu
roboczego.

Wiecej informacji znajduje sie na
stronie 53

Panel dachowy
Kod produktu
A451864
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Specyfikacja techniczna

Wymiary Wysokos¢ i szerokos¢
27x8,50-15" TR [ 1030 mm 2048 mm
Dtugosc¢ 2610 mm 23x8 50-12"
x8,50-
Szerokos¢ 1290 mm TRIGR 1080 mm 1955 mm
Wysokosé 2035 mm ig;(é%SO-m 1130 mm 1955 mm
Zwigkszenie wysokos¢ w +25 mm 26x12.00-12"
przypadku kabiny GT e 1290 mm 2035 mm
TR/IGR
Masa* 645i: 1695 kg 320/60-12"HD
asa 650i: 1705 kg ) 1290 mm 2035 mm
Zwigkszenie masy w 320/55-15"
przypadku kabiny GT +150 kg TRIGR 1300 mm 2065 mm
Standardowe opon Patrz strona 41 12"
pony 26.5x14.00-12 1420 mm 2035 mm

Wysoko$¢ podnoszenia,

maks. 2835 mm

1690 mm
(odlegto$¢ miedzy osig
przednig i ptytg szybkiego
montazu przystawki)

Maks. wysieg w poziomie

Promien skretu,

940 mm /2250 mm
wewnetrzny/zewnetrzny

Przeswit 260 mm

* Masa urzadzenia gotowego do pracy (ISO 6016) z
daszkiem ROPS i FOPS. Masa ta odpowiada masie
tadowarki ze standardowymi obcigznikami, typowymi
opcjami, standardowymi oponami, bez zamocowanej
przystawki i 75 kg operatorem siedzgcym na fotelu
operatora. Dodatkowe opcje lub obcigzniki mogg
zwiekszy¢ mase fadowarki. Masa konkretnej
tadowarki zakupionej przez klienta moze by¢ rowniez
mniejsza.

GR

Typy opon:

TR Bieznik opon traktorowych, z silnym
rowkowaniem dla najlepszej przyczepnosci

GR Bieznik opon na trawe, z gtadsza powierzchnig

i wiekszg powierzchnig kontaktu
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Wymagania dotyczace oleju silnikowego

Silniki Kubota (Avant 645i/650i):

Silnik wysokoprezny z wysokocisnieniowym wtryskiem paliwa typu common rail wymaga wysokiej jakosci oleju
silnikowego w celu zapewnienia prawidtowej pracy. Olej musi spetnia¢ wymagania klasy APl CJ-4 / Low S.A.P.S.
(niskopopiotowe oleje silnikowe) oraz zalecenia dotyczace lepkosci, ktdre zalezg od temperatury otoczenia. Patrz
rowniez instrukcja obstugi silnika wysokopreznego. Nieprawidtowy rodzaj oleju silnikowego moze spowodowac
uszkodzenie i zuzycie silnika, zatkanie katalizatora spalin oraz niezgodnos¢ z przepisami dotyczacymi emisji
spalin.

Wymagania dotyczace paliwa

Olej napedowy stosowany w silnikach Stage V / Tier 4 musi spetnia¢ wymogi dotyczace oleju napedowego o
bardzo niskiej zawartosci siarki. Nigdy nie nalezy dodawac¢ ropy naftowej ani zadnych dodatkéw do oleju
napedowego. Aby spetni¢ normy emisji spalin Stage V / Tier 4, nalezy stosowac¢ wytacznie paliwo o bardzo niskiej
zawarto$ci siarki ponizej 15 ppm / 0,0015 %.

Uzywac¢ wylgcznie prawidtowego typu paliwa. Uzycie innych rodzajow paliwa moze
spowodowaé uszkodzenie silnika. Nie nalezy uzywaC przepracowanego oleju
napedowego ani paliwa zanieczyszczonego wodg, poniewaz spowoduje to powazne
uszkodzenie silnika.

Aby zapewni¢ prawidlowg prace silnika, a takze spetni¢ normy emisji spalin, nalezy
stosowac¢ wylacznie olej napedowy spetniajagcy wymagania dotyczace bardzo niskiej
zawarto$ci siarki. Zawartos¢ siarki w oleju napedowym musi by¢é mniejsza niz 15 ppm
(0,0015 %).

Nigdy nie nalezy dodawa¢ ropy naftowej ani zadnych dodatkéw, ktdre nie sg zgodne z
nizej wymienionymi normami.

W niskich temperaturach otoczenia (ponizej 0 °C) nalezy sprawdzi¢, czy stosowane
paliwo jest przeznaczone do pracy w niskich temperaturach. Jezeli paliwo nie jest
przeznaczone do pracy w niskich temperaturach, utworzy sie parafina, ktéra zablokuje
filtr paliwa i przerwie jego przeptyw.

Paliwo musi spetnia¢ nastepujace wymagania:

®  Tylko olej napedowy o bardzo niskiej zawartosci siarki (zawarto$¢ siarki ponizej 15 ppm / 0,0015%)

®  Minimalna liczba cetanowa: <45

®m  Stosowac wytgcznie paliwo, ktére spetnia dowolng z ponizszych norm:

= ENS590, DIN 51628 — Paliwo wojskowe NATO F-54 (S = 10 ppm)
= Olej napedowy No. 1 Diesel — ASTM D 975-09 klasa B -1-D S 15
= Olej napedowy No. 2 Diesel — ASTM D 975-09 klasaB —2-D S 15

= Olej napedowy ARCTIC (EN 590/ASTM D 975-09 Klasa B 1 lub 2) dla temperatur otoczenia ponizej -10°C
(14°F)

Mozna stosowa¢ biodiesel o maks. zawartosci biopaliw 10% zgodny z normami EN 14214 lub ASTM D6751-
09a(B100). Alternatywnie, 10% zawartosci biodiesla w paliwie moze by¢ zgodne z normg EN 14214 lub ASTM
D6751-09a(B100). NIE UZYWAC oleju roslinnego jako biopaliwa do tego silnika.

Dziatanie i zgodnos$¢ systemdéw kontroli emisji zalezy od stosowania wlasciwego rodzaju paliwa o bardzo niskiej
zawartosci siarki. Zgodnos$¢é z wymogami dotyczacymi emisji zanieczyszczen oraz trwatos¢ silnika i jego uktadu
wydechowego nie sg gwarantowane w przypadku innych rodzajow paliwa.
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Rodzaj paliwa

W miejscu prowadzenia prac moze by¢ dostepny olej napedowy opodatkowany wediug réznych stawek. Do
wszystkich urzgdzeh dopuszczony jest typowy olej napedowy przeznaczony do pojazdéw drogowych. Stosowanie
oleju napedowego opodatkowanego wedtug nizszej stawki moze by¢ niedozwolone na danym obszarze
eksploatacji. Stosowanie paliwa opodatkowanego wediug nizszej stawki moze by¢ ograniczone do okreslonego
rodzaju pracy lub obszaru pracy, lub moze by¢ w ogéle niedozwolone. Nalezy stosowa¢ wiasciwy typ oleju
napedowego.

Klasa temperatury paliwa

Paliwa do silnikéw wysokopreznych sg klasyfikowane odpowiednio do réznych najnizszych mozliwych temperatur
pracy. W danej lokalizacji moze by¢ dostepne paliwo przeznaczone do pracy w niskich temperaturach. Przed
sezonem zimowym nalezy napetni¢ zbiornik paliwa fadowarki paliwem o niskiej klasie temperaturowej, aby przed
rozpoczeciem sezonu zimowego paliwo przeszto przez filtry i weze. Jesli temperatura otoczenia spadnie ponizej
temperatury, do ktorej przeznaczone jest paliwo, zacznie ono gestnieC i tworzy¢ czgsteczki wosku, ktére zatkajg
filtry paliwa i wiryskiwacze. W przypadku problemoéw zwigzanych z paliwem w niskich temperaturach nalezy
skontaktowac¢ sie z serwisem Avant.

Opony

tadowarka moze by¢ wyposazona w rézne typy opon w zaleznosci od warunkéw roboczych. Opony z bieznikiem
na trawe (GR) nie powodujg takich uszkodzen podfoza, jak opony z bieznikiem traktorowym (TR), ale zapewniajg
stabszg przyczepnosé.

Srednica catkowita opony wplywa na maksymalng predko$é jazdy i site uciggu. Wieksze kota zwiekszajg predko$é
jazdy, ale zmniejszajg site uciggu.

Wszystkie opony posiadajg oznaczenie maksymalnego obcigzenia i predkosci jazdy, lub ich potagczenia. Cisnienie
napompowania opon wptywa na maksymalng dopuszczalng predkos¢ jazdy opony i obcigzenie. Utrzymywac
cisnienie w kotach zblizone do zalecanego.

Stosowac opony i felgi zalecane przez Avant, aby zapewni¢ spetnienie wymagan dla opon w zakresie wymiardw,
obcigzenia i predkosci w zaleznosci od modelu tadowarki. Opony nalezy wymieni¢ w przypadku stwierdzenia
widocznych uszkodzen na oponie lub feldze, zuzycia powierzchni opony lub widocznych réznic pomiedzy
oponami. Zawsze stosowac ten sam rozmiar opony na wszystkich kotach.
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Nalezy uzywac wytgcznie
dystanséw  zalecanych przez
Avant Tecno Oy. Zbyt grube
dystanse mogg uszkodzi¢ silniki
hydrauliczne. Wiecej informaciji
mozna uzyska¢ u lokalnego
przedstawiciela Avant.

Opony balastowe

Niektére opony mozna wypetniaé ciezkg pianka,
ktora stanowi dodatkowy przeciwciezar. Petne opony
sg rowniez przydatne w strefie, gdzie wystepuje
wysokie ryzyko przebicia opon standardowych.

Podczas jazdy tadowarkg z oponami balastowymi,
droga przyspieszania i hamowania moze by¢
wyzsza.

Opony balastowe nie sg sprezone cisnieniem
powietrza, wiec nie wymagajg kontroli cisnienia w
kotach.

A

Opony balastowe sg ciezkie -

Zachowa¢ ostrozno$¢ podczas ich

PRZESTROGA Obstugiwania. Napetnia¢ opony
balastowe moze wytgcznie
wyspecjalizowany serwis opon.

Jezeli tadowarka wyposazona jest w opony

balastowane, na bokach tadowarki w poblizu ztgcza
przegubowego nalezy  umiesci¢  nastepujace
oznaczenie. Po wymianie opon balastowych na
opony standardowe nalezy usung¢ to oznaczenie.

Opony balastowane majg réwniez wplyw na
kalibracje systemu kontroli obcigzenia. W przypadku
dodania lub usunigcia opon balastowanych system
musi zostac skalibrowany.

Przeptyw oleju hydrauliki roboczej

Wykres ponizej pokazuje przeptyw wyjsciowy
hydrauliki roboczej w zaleznos$ci od obrotéw silnika.
Ustawienie z 1 pompag przedstawione jest linig
przerywang, a ustawienie z 2 pompami linig ciggta.

Niektére przystawki mogg dziata¢ optymalnie przy
okreslonym poziomie przeptywu. Aby ustawié¢
prawidtowy przeptyw oleju, nalezy zapoznaé sie z
instrukcjg obstugi przystawki i informacjami na
wyswietlaczu wielofunkcyjnym tadowarki.

80
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Maksymalny przeptyw oleju
hydrauliki roboczej nie moze by¢
stosowany we wszystkich
przystawkach. Sprawdzi¢

prawidtowe obroty silnika dla danej
przystawki korzystajgc z wykresu i
instrukcji obstugi przystawki. Zbyt

wysoki  przeptyw oleju moze
spowodowaé, Zze  przystawka
ulegnie uszkodzeniu, bedzie

pracowa¢ zbyt szybko lub bedzie
utrudniata precyzyjne sterowanie.
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Udzwig nominalny

Udzwig opisuje maksymalng wage tadunku jakag
mozna podnies¢ i transportowaé przy uzyciu

tadowarki.  Udzwig jest ograniczony przez
nastepujgce gtdéwne czynniki:
I. Stabilno$¢ tadowarki
=  Warunki pracy
= Obcigzenie przewracajgce tadowarki i

znamionowy udzwig roboczy (ROC)
2. Maksymalny udzwig fadowarki

Stabilnosé¢ tadowarki jest najlepsza, gdy:
®  podtoze jest ptaskie
B rama tadowarki jest utrzymywana w linii prostej

m  Srodek ciezkosci
najblizej tadowarki

tadunku znajduje sie jak

®  do tadowarki zamocowane sg obcigzniki

®  eliminowane jest ryzyko bujania fadunkiem, a
wszystkie elementy sterownicze obstugiwane sg
spokojnie i ostroznie — nagte ruchy tadowarki lub
tadunku mogg spowodowaC przewrdcenie sie

maszyny
Istnieje  wiele czynnikéw, ktére wptywajg na
stabilnos¢ tadowarki. Przy szacowaniu udzwigu

tadowarki korzystac¢ z tabeli wartosci znamionowego
udzwigu roboczego (ROC). Przestrzegaé zalecen i
informaciji przedstawionych w instrukcji obstugi.

Na stronie znajdujg sie rowniez dodatkowe
informacje dotyczace bezpiecznego obstugiwania
ciezkich tadunkéw i wykaz typowych czynnikow
wptywajgcych na stabilno$¢ tadowarki.

A

OSTRZEZENIE

Q)

A

OSTRZEZENIE

Ryzyko przewrécenia sie -
Przestrzega¢ zasad BHP.Udzwig
tadowarki ograniczany jest przez
ryzyko

przednig oS.

przewrdcenia przez

Operator musi zwracaé uwage na
bezpieczenstwo pracy podczas

obstugiwania fadunkéw i ciezkich

przystawek. Wskazane wartosci
odnoszg sie  wylacznie do
warunkow  sprzyjajgcych. Patrz

informacje w niniejszej instrukcji

obstugi.

Wszystkie obcigzniki oraz waga
operatora wplywaja na
stabilnos¢. Przed opuszczeniem
fotela operatora tadunek nalezy
zawsze opusci¢ na podioze. Jesli

waga fadunku jest zblizona do

wartosci obcigzenia
przewracajgcego w danym
potozeniu ftadowarki, urzadzenie

moze przewroci¢ sie, gdy operator

wstanie z fotela.
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Znamionowy udzwig roboczy fadowarki (ROC)

Znamionowy udzwig roboczy (ROC) jest obliczany
na podstawie obcigzenia przewracajgcego. W
zaleznosci od zastosowania i typu przystawki mozna
stosowac rézne wartosci ROC.

m 50% ROC nalezy stosowa¢é w przypadku
korzystania z tyzki standardowe;.

®m 60% ROC mozna stosowa¢ w przypadku
korzystania z widet do palet. Ta warto$¢ bedzie
stosowana na wykresie ROC w tej instrukcji i na
naklejce umieszczonej na tadowarce.

m 80% ROC mozna stosowa¢ w przypadku
korzystania z widet do palet na gtadkim i rownym
podtozu

Zapozna¢ sie z zaleceniami instrukcji obstugi
dotyczacymi bezpiecznej obstugi tadunkéw w celu
unikniecia sytuacji zagrazajgcych przewréceniem.

Jesdli obcigzenie przewracajgce jest wieksze niz
udzwig tadowarki, ROC jest ograniczony udzwigiem
tadowarki.

Istnieje  wiele czynnikdw, ktére wptywajg na
stabilnos¢ tadowarki. Przy szacowaniu udzwigu
tadowarki korzystac¢ z tabeli wartosci znamionowego
udzwigu roboczego (ROC). Przestrzega¢ zalecen i
informaciji przedstawionych w instrukcji obstugi.

Maksymalny udzwig tadowarki

Udzwig tadowarki oznacza maksymalny tadunek, jaki
tadowarka moze wunies¢ na palecie podczas
podnoszenia z poziomu podtoza na maksymalng
wysokosc¢.

System wskaznika obcigzenia (ang. Longitudinal
Load Moment Indicator, LLMI)

System wskaznika obcigzenia stale monitoruje
obcigzenie  przewracajgce tadowarki.  System
ostrzega operatora, jesli przenoszony fadunek moze
spowodowac przewrdcenie sie tadowarki.

System kontroli obcigzenia (Longitudinal Load
Moment Control, LLMC)

System  kontroli obcigzenia zatrzyma ruchy
wysiegnika, jesli istnieje ryzyko, ze tadowarka
przewrdci sie przez przednig o$ na ptaskim, réwnym
podtozu, gdy tadowarka sie nie porusza, a wysiegnik
teleskopowy jest wystarczajgco wysuniety, aby
system byt aktywny. System kontroli obcigzenia jest
aktywny i zapobiega przewrdceniu sie tadowarki
tylko wtedy, gdy tadowarka nie porusza sie, a
wysiegnik teleskopowy jest wysuniety co najmniej
500 mm.

Wykresy obciazenia

Wykresy obcigzenia utatwiajg oszacowanie masy
tadunku, ktéry mozna unies¢ bez ryzyka
przewrdcenia fadowarki pracujgcej na poziomym i
rownym podiozu. Opisujg one fadunki, ktére mozna
przenosi¢ w roznych potozeniach wysiegnika
tadowarki.

Obcigzenie przewracajgce i znamionowy udzwig
roboczy (ROC) tadowarki zalezg od mierzonej w
poziomie odlegtosci miedzy sSrodkiem ciezkosci
fadunku a przednig osig tadowarki. Naklejka z
wartoscig ROC w niniejszej instrukcji i na tadowarce
pokazuje udzwig z widtami do palet ustawionymi w
réznych pozycjach wysiegnika tadowarki. Gdy
tadunek jest podnoszony z podfoza, wysiegnik
oddala sie od tadowarki, zmniejszajac jej stabilnos¢.
Przy poziomym potozeniu wysiegnika, tadunek
znajduje sie najdalej od tadowarki, a obcigzenie
przewracajgce jest najnizsze. Gdy wysiegnik
teleskopowy jest wysuniety, obcigzenie
przewracajgce dodatkowo zmniejsza sie.

Przy szacowaniu udzwigu tadowarki

W instrukcji obstugi przedstawiono dwie definicje
obcigzenia przewracajgcego:

®  Znamionowy udzwig roboczy (ROC) z widtami do
palet

» Informacje te sg rowniez podane na naklejce
umieszczonej na fadowarce.

®  Wykres krzywej obcigzenia

» Informacje zawarte na wykresie krzywej
obcigzenia sg bardziej ogdlne i mogg by¢
zastosowane do innych przystawek, aby
unikng¢ przekroczenia wartosci obcigzenia
przewracajgcego podczas pracy z dowolng
przystawka.

Wykresy obciazenia dla innych
przystawek

W niniejszej instrukcji obstugi znajduje sie tylko
wykres obcigzen dla widet do palet A21039.
Wszystkie przystawki Avant posiadajg wlasng
instrukcje obstugi, ktora zawiera wiecej informaciji o
ich znamionowym udzwigu roboczym podczas pracy
z roznymi modelami tadowarek.

Instrukcje obstugi wszystkich przystawek powinny
by¢ zawsze dostepne dla wszystkich uzytkownikow
tadowarki. W przypadku braku dostepnosci
wszystkich instrukcji nalezy skontaktowa¢ sie z
dealerem Avant.
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System kontroli obciazenia

tadowarka jest wyposazona w system kontroli
obcigzenia. System kontroli obcigzenia skfada sie z
systemu wskaznika obcigzenia i systemu sterowania,
ktory ogranicza ruchy wysiegnika, ktére moga
spowodowac przewrdcenie sie fadowarki.

Zapozna¢ sie z instrukcjg bezpieczenstwa dotyczaca
obstugi ciezszych tadunkéw na stronie 106.

W przypadku dodania lub zdjecia obcigznikow nalezy
przeprowadzi¢  kalibracje  czujnika obcigZzenia.
Czujnik musi by¢ rowniez kalibrowany co najmniej
raz w roku. Wiecej informacji na temat kalibracji
systemu kontroli obcigzenia mozna znalezé na
stronie 156.

System wskaznika obcigzenia

System wskaznika obcigzenia jest zawsze wtgczony.
System monitoruje obcigzenie i pozycje wysiegnika,
aby wskazac, jaka czesc obcigzenia
przewracajgcego tadowarki jest wykorzystywana.
System wskaznika informuje uzytkownika, ze
podnoszony tadunek moze by¢ zbyt ciezki w
stosunku do udzwigu tadowarki. Oznacza to, ze tylne
kota tadowarki za chwile stracg kontakt z podtozem
na rownym terenie.

WartoS¢ procentowa obcigzenia przewracajgcego
jest widoczna na wyswietlaczu. Ponadto, zanim
tadowarka osiggnie obcigzenie przewracajace,
system wskaznika obcigzenia wyda ostrzezenie
dzwiekowe, a na desce rozdzielczej zapali sie
lampka kontrolna.

System kontroli obciagzenia

System kontroli obcigzenia jest aktywny tylko wtedy,
gdy fadowarka nie porusza sie i stoi na rownym
podtozu, a wysiegnik jest wysuniety co najmniej 500
mm. Gdy wysiegnik teleskopowy jest wsuniety,
system nie zatrzymuje ani nie ogranicza zadnych
ruchéw wysiegnika, ani w zaden inny sposoéb nie
zapobiega przewrdceniu sie fadowarki. Jesli
tadowarka zbliza sie do obcigzenia przewracajgcego,
system kontroli obcigzenia moze zatrzymaé
wysuwanie wysiegnika nawet przed jego
wysunieciem o 500 mm. System kontroli obcigzenia
zatrzyma ruchy wysiegnika (podnoszenie,
opuszczanie, wysuwanie i przechylanie przystawki).
Wsuwanie wysiegnika i przechylanie przystawki w
dot jest nadal mozliwe.

Ograniczenia systemu kontroli obcigzenia

System  kontroli obcigzenia ograniczy ruchy
wysiegnika tylko wtedy, gdy tadowarka nie porusza
sie i moze przewrdci¢ sie przez przednig os$ na
ptaskim, rownym podtozu. System nie wskazuje ani
nie zapobiega mozliwosci przewrdcenia sie na
ktorgkolwiek ze stron.

Gdy ostrzezenie jest aktywne, tadowarka moze
przechyli¢ sie do przodu z powodu ruchéw
wysiegnika, przyspieszania lub zwalniania, skrecania
tadowarkg lub jazdy na nierdwnej powierzchni.

System kontroli nie bedzie wskazywat ryzyka
przewrdcenia sie w nastepujgcych przypadkach:

®  npagte przecigzenie

B przemieszczanie sie tadunku, gdy wysiegnik jest
podniesiony

B jazda po nierbwnym terenie z wybojami
®m  jazda lub skrecanie na pochytosci

m  zbyt szybka jazda na zakretach
gwattowne skrecanie

lub zbyt

® jazda z wigczong funkcja amortyzacji lub

ptywania wysiegnika

®  npieprawidtowa kalibracja systemu sterowania

brak kalibracji systemu kontroli po dodaniu lub
zdjeciu obcigznikow.

Poruszanie wysiegnika po zatrzymaniu jego
pracy przez system kontroli obcigzenia

I. Uzy¢ przycisku elektrycznego joysticka lub
dzwigni sterowania, aby wsuna¢ wysiegnik. W
wiekszosci przypadkdw najlepszym sposobem
na powrét do bezpiecznego potozenia jest
wsuniecie wysiegnika.

2. Druga najlepszg opcjg jest zrzucenie fadunku
poprzez przechylenie przystawki w doét. Jesli
tadunku nie mozna zrzuci¢, na przykfad gdy
tadunek znajduje sie na widtach paletowych,
nalezy uzy¢ metod 1i 3.

3. Uzy¢ przelgcznika obejscia (tzw. override)
systemu kontroli obcigzenia. MozZliwe jest
tymczasowe obejscie  systemu  kontroli
obcigzenia za pomoca przetgcznika na desce
rozdzielczej. Wiecej informacji na temat
przetacznika obejscia (override) i sposobu jego
uzycia mozna znalez¢é na stronie 77.
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A

OSTRZEZENIE

A

OSTRZEZENIE

W trybie obejscia tadowarka
moze sie przewréci¢ — Uzywac
trybu obejscia (override) tylko
wtedy,

innych metod. Trybu obejscia

gdy nie mozna uzy¢

nalezy uzywa¢ wytgcznie w celu

bezpiecznego opuszczenia

wysiegnika lub zmniejszenia
obcigzenia.

Ryzyko przewroécenia sie
tadowarki - Przestrzegac¢
ostrzezen emitowanych przez
czujnik obcigzenia. W razie

wyemitowania ostrzezenia przez
czujnik obcigzenia istnieje duze
niebezpieczenstwo, ze tadowarka
zacznie przechyla¢ sie do przodu.
Wsung¢ wysiegnik teleskopowy,
tadunek w

opuscié¢ spokojny

sposéb i unika¢ gwalttownych
ruchéw. Nigdy nie wysuwaé ani nie
wysiegnikow

jezeli

wsuwaé

teleskopowych, emitowany
jest sygnat ostrzegawczy. tadunki
nalezy podnosi¢ na wiekszg
wysoko$¢ dopiero po catkowitym
zatrzymaniu tadowarki a podczas

fadunek

sie

jazdy przewozony

powinien znajdowac

maksymalnie blisko podioza.

Wskaznik obcigzenia i system

kontroli obcigzenia sa
dodatkowymi urzadzeniami, ktore
nie zwalniajg operatora z
odpowiedzialnosci za bezpieczng
obstuge tadowarki. Systemy te nie
sie

zapobiegng  przewréceniu

tadowarki w réznych sytuacjach.

Znamionowy udzwig roboczy

Dla tatwego okreSlenia bezpiecznych mozliwosci
udzwigu tadowarki, przedstawiono obok tabele z
obcigzeniem  przewracajgcym i znamionowym
udzwigiem roboczym (ROC). Tabliczka z danymi
widoczna jest rowniez z poziomu fotela operatora.

Znamionowy udzwig roboczy zalezy od typu i
warunkow uzytkowania tadowarki:

= W przypadku stosowania widet do palet
znamionowy udzwig roboczy wynosi 60 %
obcigzenia przewracajgcego. Przedstawiono
to w tabeli.

= W przypadku pracy wytgcznie na gtadkim i
rownym podtozu mozna wykorzysta¢ 80 %
obcigzenia przewracajgcego.

Dane podane w tabeli odnoszg sie do minimalnego
obcigzenia przy najgorszym scenariuszu, Ww
warunkach wymienionych w niniejszym rozdziale.
Rzeczywisty udzwig moze by¢é znaczgco wyzszy, lub
nizszy, w zaleznosci od warunkow terenu, dostepnej
sity podnoszacej i roztozenia obcigzenia. Dodanie
lub  zdemontowanie obcigznikbw wptywa na
wskazany znamionowy udzwig roboczy (ROC).
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Wykres obciazenia po lewej stronie etykiety:

Grafika po lewej stronie etykiety pokazuje odlegtosé
tadunku w réznych pozycjach wysiegnika tadowarki.
Na tej grafice oraz w tabeli znamionowego udzwigu
roboczego fadunek jest umieszczony tak, aby jego
srodek ciezkosci znajdowat sie z przodu, w
odlegtosci 500 mm od pionowych ramion widet do
palet.

Numerowane  punkty sg pozycjami tabeli

znamionowego udzwigu roboczego.

Ré6zne potozenia wysiegnika, kolumny w tabeli:

I. Maksymalne obcigzenie; stabilnos¢ przy
podniesieniu fadunku z podtoza przy uzyciu
widet do palet

a) Znamionowy udzwig roboczy, 60%
obcigzenia przewracajgcego z widtami do

palet

b) Obcigzenie przewracajace (100%) w tym
potozeniu

UWAGA: Jesli obcigzenie przewracajgce

przekracza maksymalny udzwig tadowarki,
wykres ROC pokazuje maksymalny udzwig. W
tym przypadku wartosci towarzyszy symbol

gwiazdki (*).

2. Wysiegnik podniesiony do potozenia
poziomego:

a) Znamionowy udzwig roboczy, 60%

obcigzenia przewracajgcego z widtami do

palet

b) Obcigzenie przewracajace (100%) w tym
potozeniu

3. Wysiegnik podniesiony  do potozZenia

poziomego; wysiegnik teleskopowy catkowicie
wysuniety (najmniej stabilna pozycja)

a) Znamionowy udzwig roboczy, 60%
obcigzenia przewracajgcego z widtami do
palet

b) Obcigzenie przewracajace (100%) w tym
potozeniu

Rézne konfiguracje tadowarki, wiersze w tabeli:

a Rama tadowarki maksymalnie wychylona,
zamontowane standardowe przeciwciezary

b Rama fadowarki w wyprostowanej pozyciji,
zamontowane standardowe przeciwciezary

¢ Rama fadowarki maksymalnie wychylona, z
zamontowanymi do tadowarki dodatkowymi
obcigznikami o wadze 180 kg

d Rama tadowarki w wyprostowanej pozycji, z
zamontowanymi do fadowarki dodatkowymi
obcigznikami o wadze 180 kg

54



Avant 645i 650i

Udzwig nominalny

Tabliczka z wartosciami znamionowego udzwigu
roboczego A451864 A (w kg)

Tabela wartosci znamionowego udzwigu
roboczego (ROC) ma zastosowanie, gdy:

Podtoze jest ptaskie i poziome.

tadowarka stoi nieruchomo lub przemieszcza sie
z predkoscig maks. 2 km/h przy zachowaniu
ptynnych i powolnych ruchéw sterowania.

Na fotelu znajduje sie operator o masie ciata
wynoszacej 75 kg.

tadunek jest réwno rozlozony na widtach do
palet, ze Srodkiem ciezkosci potozonym w
odlegtosci 500 mm od pionowej czesci ramion
widet. Wskazane wartosci obcigzenia
uwzgledniajg mase widet do palet.
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Obciazenie przewracajace - Wykres obciazenia

Za pomocg diagramu mozna oceni¢ zdolnos¢ do
zatadunku fadowarki, w zaleznosci od odlegtosci
miedzy srodkiem ciezkos$ci tadunku a przednig osig
tadowarki. Wykres dotyczy tylko stabilnosci w przéd,
nie dotyczy natomiast maksymalnej sify
podnoszenia.

Wykres obcigzenia ponizej wskazuje obcigzenia
przewracajgce na ptaskim podtozu:

a) Obcigzenie przewracajgce z ramg fadowarki
w wyprostowanej pozyciji.

b) Obcigzenie przewracajgce z rama tadowarki
w pozycji maksymalnego skretu przegubu.

= Znamionowy udzwig roboczy, zdefiniowany
jako 60 % obcigzenia przewracajgcego dla
widet do palet.

A

Unika¢ przecigzania tadowarki -

Zapozna¢ sie z parametrami

OSTRZEZENIE udzwigu. Ciezki fadunek moze
spowodowac przewrdcenie
maszyny podczas jego
przemieszczania. Wykres ma

zastosowanie tylko w przypadku

stabilnego i poziomego podioza, z

warunkami wymienionymi na
stronie 49. Gdy wysiegnik
zostanie przesuniety do innej

pozyciji, tadunek moze przekroczy¢

limit i fadowarka sie przewrdci.

Wykres krzywej obcigzenia 645i 650i

Jak czyta¢ wykres obcigzenia

a Obcigzenie przewracajgce z ramg tadowarki w
wyprostowanej pozycji.

b Obcigzenie przewracajgce z ramg tadowarki w
pozycji maksymalnego skretu przegubu.

®  Roboczy udzwig Znamionowy
zdefiniowany jako 60%
przewracajgcego dla widet do palet.

(ROC),
obciagzenia

Wykres dotyczy tylko stabilno$ci w przdd - Nie

dotyczy on natomiast maksymalnej sity
podnoszenia.
Linie  obcigzenia przewracajgcego w tabeli

wykraczajg poza zakres udzwigu hydraulicznego
tadowarki.

Przyktad: Jezeli sSrodek ciezkosci tadunku znajduje
sie 970 mm przed osig przednig (w odlegtosci 500
mm od widet na poziomie podtoza),

m  Obcigzenie przewracajgce wynosi ok. 1600 kg
przy wadze operatora wynoszacej 75 kg i
wyprostowanej ramie (linia a na wykresie krzywej
obcigzenia).

m  Oznacza to, ze, biorgc pod uwage obcigzenie
przewracajgce, palete o masie do 1600 kg
mozna unie$¢ niewiele powyzej podtoza, ale nie
wyzej, poniewaz fadowarka sie przewroci.

= Udzwig tadowarki moze by¢é mniejszy niz
wartos¢ obcigzenia przewracajgcego.

m  Gdy wysiegnik jest podniesiony do pozycji
poziomej, obcigzenie  przewracajgce jest
obnizone do ok. 1140 kg (linia a na wykresie
krzywej obcigzenia, pozioma odlegto$¢ srodka
tadunku na widtach wzrasta do ok. 1400 mm).
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Szacowanie rzeczywistego udzwigu

Rzeczywiste obcigzenie przewracajgce i stabilno$¢ tadowarki zalezg od wielu czynnikéw, ktdre nalezy uwzglednic
podczas obstugi ciezkich tadunkéw lub przystawek. W tabeli ponizej podano liste czynnikdéw, ktdre wptywajg na

stabilno$¢ tadowarki.

Zawsze uwzglednia¢ warunki wymienione w tabeli.

PotoZenie wysiegnika
teleskopowego

Ciezkie tadunki nalezy zawsze transportowaé mozZliwie blisko podioza. Podnoszenie
wykonywac tylko po przygotowaniu strefy roztadunku.

®  Przy szacowaniu udzwigu tadowarki korzysta¢ z tabeli znamionowego udzwigu
roboczego (dla réwnego terenu). Szacowany udzwig nalezy dostosowac¢ do lokalnych
uwarunkowan.

Catkowite obcigzenie
wysiegnika

Oszacowac tgczng mase pustej przystawki i tadunku

®  Wykres obcigzenia oparto na masie widet wynoszacej (115 kg)

m Jezeli przystawka jest ciezsza, odjgé jej mase od podanej wartosci obcigzenia
przewracajgcego.

m  Sprawdzi¢ mase przystawki i zalecenia dotyczgce dopuszczalnego obcigzenia w
instrukcji obstugi danej przystawki.

Odlegtos$¢ tadunku od
przednich kot

Im dalej znajduje sie fadunek od kot, tym mniejsza jest stabilno$¢ tadowarki.
m  Utrzymywaé tadunek mozliwie nisko nad podtoZzem i jak najblizej tadowarki.

®  Nie rozpoczynac jazdy, jezeli tadunek jest uniesiony zbyt wysoko nad podtozem.

Proste lub przegubowe
wychylenie ramy
tadowarki

W przypadku wychylenia ramy przegubowej tadowarka jest bardziej wywrotna na
zakretach.

®m  Podczas przenoszenia ciezkich tadunkéw utrzymywaé tadowarke w pozyciji prostej.

Ptaskos¢ podtoza

Wszystkie podane wartosci dotyczg wytacznie prac na ptaskim i rownym podtozu.
= Na nierownym terenie ograniczy¢ predkos¢ do minimum.

m  Utrzymywaé tadunek mozliwie nisko nad podtoZzem i jak najblizej tadowarki.

Zainstalowane
obcigzniki

Zainstalowanie obcigznikow zwieksza stabilno$¢ tadowarki.
= Nie demontowa¢ standardowych obcigznikow.

®  Rozwazy¢ zastosowanie dodatkowych obcigznikow lub opon petnych, co zwiekszy
stabilnosc.

Obecnos¢ operatora

Waga operatora dziata réwniez jak obcigznik.
®  \Wykres obcigzenia obliczono przy zatozeniu masy ciata operatora siedzacego na fotelu
wynoszacej 75 kg

m  tadowarka moze sie przewrdci¢ po opuszczeniu fotela operatora.

Ruchy tadowarki i
tadunku

Podnoszenie maksymalnego obcigzenia dozwolone jest wytgcznie jesli tadowarka nie
porusza sie.

m  FElementy sterujgce tadowarki nalezy obstugiwa¢ powoli i ptynnie. Obcigzenia
dynamiczne mogg spowodowac przewrdcenie sie tadowarki.

m  Zabezpieczy¢ tadunek na przystawce. Przesuniecie sie lub kotysanie sie tadunku moze
przewrdci¢ maszyne.

m  Stosowac przystawke odpowiednig dla obstugiwanego materiatu.

®  Nie podnosi¢ tadunkdw, ktére mogg sie kotysac.
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Deska rozdzielcza

Na desce rozdzielczej po prawej stronie fotela
operatora znajduje sie wyswietlacz wielofunkcyjny,
kontrolki sygnalizacyjne i przetgczniki utatwiajgce
obstuge fadowarki. Istniejag dwie wersje deski
rozdzielczej, w zaleznosci od typu kabiny
zamontowanej w tadowarce.

ROPS

Kabina GT

Przetacznik i wskazniki

Przetgczniki na desce rozdzielczej:

Wylacznik zaptonu
Patrz strona 96

Klakson

P

S|

Przetacznik zaworu blokady
mechanizmu réznicowego (Cross —
lock)

Patrz strona 102

1 POMPA
2 POMPY

Przelacznik wyboru wydajnosci
pompy hydrauliki roboczej
Patrz strona 76

&3

W gore:

Przetacznik WOM

Tryb WOM umozliwia korzystanie z
hydrauliki roboczej podczas postoju
tadowarki. Przetgcznik zablokuje sie
w tym potozeniu.

Patrz strony 62 77.

W dot:

Przetacznik obejscia (override)
kontroli obcigzenia

Przetagcznik ten umozliwia
operatorowi obejscie systemu kontroli
obcigzenia. Z tego potozenia
przetgcznik powrdci do potozenia
srodkowego.

Patrz strony 62 77.

Przelacznik uktadu ogrzewania
siedzenia
Patrz strona 85

/
A

s

Przelacznik $wiatet roboczych
Standardowe oswietlenie robocze
tadowarki.

@)

[oTofofolo]

Wyswietlacz wielofunkcyjny
Patrz strona 62

Kabina GT: Przetaczniki nad deska
rozdzielcza

W kabinie GT niektore przetgczniki
znajdujg sie nad deskg rozdzielcza.

Patrz strona 59
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Kontrolki sygnalizacyjne

AN

Zielony

Wskaznik
kierunkowskazow.

Tylko przy zamodwieniu
zestawu swiatet drogowych

Czerwony

Usterka uktadu
elektrycznego

System ECU pojazdu wykryt
btad uktadu elektrycznego,
ktory potencjalnie moze
stwarzac zagrozenie
bezpieczenstwa lub

pozarowe i wymaga obstugi.

Jesli kontrolka ta nadal sie
Swieci, nalezy ustawi¢
wytgcznik akumulatora w
potozeniu wytgczonym
(OFF) i skontaktowac sie z
serwisem Avant.

Czerwony

Ostrzezenie wskaznika
obcigzenia
Ostrzezenie: Podnoszenie

zbyt ciezkiego tadunku.
Patrz strona 49.

Czerwony

Sygnat stop

Modut ECU silnika lub
pojazdu wykryt btad, ktory
powoduje koniecznos¢ jak
najszybszego zatrzymania
tadowarki. Ustawi¢
wytgcznik akumulatora w
potozeniu wytgczonym
(OFF) i sie z serwisem
Avant.

Swiatta drogowe wiaczone

E| = Niebieski | Tyiko przy zaméwieniu
- zestawu Swiatet drogowych
Pomaran | Niestosowany w tym

F czowy modelu jadowarki
WOM wiaczony
Przetacznik WOM jest

Pomaran |wigczony:

G P T 0 czowy Pedaty jazdy sg wytgczone
w przypadku korzystania z
przystawki stacjonarnej.
Patrz strona 77
Wiaczone podgrzewanie

H '\ 4 Zielony |fotela

Patrz strona 85

Wyswietlacz wielofunkcyjny

Wyswietlacz wielofunkcyjny pokazuje podstawowe
informacje w czasie pracy tadowarki. Na
wyswietlaczu dostepne sg rowniez inne informacije,
ktére mozna wybra¢ za pomoca przyciskow
wys$wietlacza.

Informacje wyswietlane w podstawowym oknie
wyswietlacza

Widok ten jest automatycznie wysSwietlany przy
uruchamianiu fadowarki.

I. Temperatura otoczenia moze by¢ wyswietlana
w stopniach Celsjusza lub Fahrenheita.

2. Aktualne zuzycie paliwa w litrach na godzine
3. taczna liczba godzin pracy
4. Aktualny czas

5. Obszar wiadomos$ci: Zamiast informacji
wymienionych powyzej, w obszarze tym moze
wyswietla¢ komunikat wymagajacy podjecia
przez uzytkownika okreslonego dziatania.
Dodatkowe informacje dotyczace rdznych
komunikatéw znajdujg sie na stronie 67

6. Wybrany zakres predkosci

7. Informacje wskaznika obcigzenia. Patrz strona
66.

8 Predkos$¢ obrotowa silnika
9. Poziom zbiornika paliwa

10. Informacje o wybranej stronie wy$wietlacza i
elementach sterujagcych filtra czgstek statych

11. Potozenie
roboczej

przetacznika pompy hydrauliki
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12. Aktualna wydajnos$¢ uktadu hydrauliki roboczej

w litrach lub galonach na minute. W niektérych
przypadkach moze by¢ tu réwniez wyswietlany
symbol alarmu  bezpieczenstwa  (tréjkat
ostrzegawczy) Ilub symbole informacyjne
systemu kontroli obcigzenia (patrz strona 66).

Temperatura oleju hydraulicznego: Kolor tta
w Srodku tréjkata reprezentuje temperature
oleju hydraulicznego. Czerwone tto
sygnalizuje, Zze olej hydrauliczny jest goracy.
Jesli to mozliwe, nalezy zmniejszy¢ obcigzenie
uktadu oleju hydraulicznego lub wytgczy¢ go,
aby umozliwi¢ jego ochtodzenie..

Nacisng¢é ten przycisk, aby
powréci¢ do podstawowego
widoku deski rozdzielczej.

Ponownie nacisngé, aby przejsé¢
przez dostepne widoki deski
rozdzielczej.

Nacisng¢ ten przycisk, aby
wyswietli¢ komunikaty
informacyjne na gérnym pasku.
Aktywne wiadomosci pojawig sie

Wstrzymanie regeneracji filtra
czastek statych (DPF)

Ten przycisk opdznia proces
regeneracji filtra czastek statych

(DPF). Nacisniecie tego
przycisku zmienia symbol nad
przyciskiem na zielony

(regeneracja DPF wstrzymana)
lub z powrotem na szary.

Nalezy go wuzywaé w celu
zapobiegania emisji gorgcych
spalin podczas pracy w
pomieszczeniach zamknietych, w
poblizu materiatow tatwopalnych
oraz w przypadku koniecznosci
zatrzymania  regeneracji  filtra
DPF do momentu kolejnego
uzycia.

Dodatkowe informacje dotyczace
regeneracji filtra czastek statych
przedstawiono na stronie 135.

Wymuszona regeneracja filtra

na pasku. 9., |czastek statych (DPF)

wyswietli¢ pasek podstawowych
informaciji (pozycje 1-4).

Nacisng¢ ten przycisk, aby wejs¢
do menu ustawien. Mozliwos¢
wyswietlenia i edycji ustawien
wyswietlacza.

Nacisna¢ ponownie, aby —

Ten przycisk stuzy do
uruchomienia regeneracji filtra
DPF po zaparkowaniu pojazdu,
gdy na wyswietlaczu widoczny
jest bursztynowy Ilub migajgcy
czerwony symbol. Nacisniecie
tego przycisku zmienia symbol
na zelony lub z powrotem na
szary.

Dodatkowe informacje dotyczace
wymuszonej regeneracji filtra
czagstek statych przedstawiono
na stronie 135.
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Ostrzezenia i symbole na

wyswietlaczu

Na wyswietlaczu pojawiajg sie réwniez informacje i

ostrzezenia zwigzane z tadowarka i jej silnikiem.

Komunikaty ostrzegawcze

Oprocz symboli na wyswietlaczu niektére alarmy
wyswietlane sg réwniez w formie tekstowej na gorej

krawedzi wyswietlacza.

Symbole ostrzegawcze, silnik i filtr czastek

statych (DPF)

Pomaranc
Zowy

Sprawdzi¢ silnik

Usterka silnika wymagajgca
naprawy. Sprawdzi¢ na
stronach informacyjnych
wyswietlacza kody usterek
silnika. Skontaktowac sie z
punktem serwisowym Avant.

)

Czerwony

Kontrolka awarii silnika
(lampka MIL)

Usterka silnika wymagajgca
natychmiastowego pojecia
interwencji przez
uzytkownika.

Pomaranc
zowy

Wysoka temperatura
spalin

Ten symbol pojawia sie
podczas normalnego
procesu pasywnej
regeneracji filtra czgstek
statych. Spaliny majag
wyzszg temperature niz
zwykle.

—5")

Pomaranc
zowy

Miga na
czerwono

Wymagane jest
przeprowadzenie
regeneracji przy
zaparkowanym pojezdzie.

Pracowac tadowarkg do
czasu rozgrzania silnika do
normalnej temperatury
roboczej. Aby przyspieszy¢
proces rozgrzewania silnika,
mozna uruchomic silnik z
wigczong hydraulikg
roboczg bez zadnej
przystawki oraz tryb pracy z
1 pompag hydrauliczng.
Unikac¢ utrzymywania silnika
na biegu jalowym. Patrz
strona 134.

—E‘)

Czerwony

Skontaktowac sie z
serwisem
Konieczna regeneracja

serwisowa, moc silnika jest
ograniczona.

Czerwony

Niskie cisSnienie oleju
silnikowego

Natychmiast wytgczy¢ silnik,
aby unikngé jego
powaznego uszkodzenia.
Sprawdzi¢ poziom oleju
silnikowego. Skontaktowac
sie z punktem serwisowym.

Czerwony

Wysoka temperatura ptynu
chlodzacego silnika
Zmniejszy¢ obcigzenie
silnika lub zatrzymag silnik i
poczekac az ostygnie.

Czerwony

Zatkany filtr powietrza
silnika

Wyczysci¢ lub wymienié filtr
powietrza silniku.
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Symbole ostrzegawcze i informacyjne, tadowarka

Czerwony

Symbol ostrzezenia

Pojawienie sie tego symbolu
oznacza wystgpienie sytuacji
zwigzanej z bezpieczenstwem,
ktéra wymaga podjecia
dziatania przez operatora. Ten
symbol moze pojawic¢ sie sam
lub wraz z innymi symbolami
ostrzegawczymi.

Czerwony

Hydrauliczne blokowanie
przystawki: przetagcznik w
otwartym potozeniu

Gdy wyswietlany jest ten
symbol, przetgcznik sterujgcy
hydraulicznym sprzegiem
przystawki znajduje sie w
potozeniu, w ktérym
odblokowane zostajg sworznie
blokujgce.

Czerwony

Wysoka temperatura oleju
hydraulicznego

Tan symbol jest wySwietlany,
gdy temperatura oleju
hydraulicznego jest wartosci
zalecanej dla pracy ciggte;j.
Zmniejszy¢ obcigzenie
hydrauliczne lub predkos$¢
jazdy, aby umozliwi¢
schiodzenie oleju
hydraulicznego.

Pomaranc
zZowy

Ostrzezenie o niskim
poziomie paliwa

Ten symbol przypomina o
niskim poziomie pozostatego
paliwa.

Pomaranc
zZowy

Woda w paliwie

Czujnik w separatorze wody w
filtrze paliwa wykryt obecnosé
wody w paliwie. Spusci¢ wode z
separatora wody. Patrz strona
148

Zielony

Zakres predkosci jazdy:
Szybko

Wybrany jest tryb duzej
predkosci jazdy. Patrz strona
101

Zielony

Zakres predkosci jazdy:
Wolno

Wybrany jest tryb niskiej
predkosci jazdy. Patrz strona
101

®)

Czerwony

Wiaczony hamulec postojowy

Symbol ten przypomina o
uruchomieniu hamulca
postojowego.
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Symbole kontroli obcigzenia na wyswietlaczu

System wskaznika obcigzenia jest aktywny

Symbol tadowarki bez ramki wskazuje, ze system wskaznika
obcigzenia jest aktywny, ale system kontroli obcigzenia jest
nieaktywny. System nie ogranicza ruchéw wysiegnika.

System wskaznika obcigzenia jest stale aktywny i ostrzega
operatora przed obcigzeniem przewracajgcym tadowarki.

Brak sygnatu dzwigkowego.

System kontroli obcigzenia jest aktywny

Zielona ramka wokot symbolu tadowarki wskazuje, ze system
kontroli obcigzenia jestaktywny i ogranicza ruchy wysiegnika, aby
zapobiec przewrdceniu sie tadowarki. Tryb ten aktywuje sie
automatycznie, gdy wysiegnik zostanie wysuniety o co najmniej
500 mm. Informacje na temat systemu sterowania i jego
ograniczeh mozna znalez¢ na stronie 52.

Brak sygnatu dzwigkowego.

Wskaznik obcigzenia pokazuje wzgledng wartos¢ obcigzenia
przewracajacego

System wskaznika obcigzenia pokazuje wzgledng wartos¢
procentowg obcigzenia przewracajacego tadowarki.

System wskaznika obcigzenia ostrzega operatora, jesli
podnoszony tadunek jest zbyt ciezki. Oprocz informacji
wyswietlanych na wyswietlaczu, system emituje dzwiekowy sygnat
ostrzegawczy, gdy istnieje ryzyko przewrdcenia sie maszyny przez
przednig 0s. Sygnat dzwigkowy uruchamia sie, gdy warto$¢
procentowa obcigzenia przewracajgcego przekracza 75%.

Wsunigcie wysiegnika
System kontroli obcigzenia zatrzymat wszystkie ruchy wysiegnika

teleskopowego, zwyjatkiem wsuwania wysiegnika teleskopowego
lub przechylania przystawki w dot.

Wsung¢ wysiegnik lub zrzucié tadunek z przystawki.

W razie potrzeby nacisng¢ przetgcznik obejscia kontroli
obcigzenia, aby kontynuowaé sterowanie wysiegnikiem. Patrz
strona 77.

>
®

Wysuwanie wysiegnika jest zablokowane

System kontroli obcigzenia uniemozliwit wysuniecie wysiegnika
teleskopowego.

Wsuna¢ wysiegnik.

W razie potrzeby nacisng¢ przetgcznik obejscia kontroli

obcigzenia, aby tymczasowo umozliwié ruch wysiegnika.
tadowarka moze sie przewrocic. Patrz strona 77.

1: Krétki sygnat akustyczny

2: Dtuga przerwa

Tryb obejscia (override) jest aktywny

Przetgcznik kontroli obcigzenia zostat nacisniety i system kontroli
obcigzenia zostat tymczasowo wytgczony. Tryb obejscia
pozostanie aktywny przez kilka sekund po nacisnieciu
przetgcznika.

System kontroli obciazenia nie bedzie zapobiegaé zadnym
ruchom wysiegnika. tadowarka moze sie przewrocic.

Jesli nie mozna zastosowacé innych metod zmniejszenia
obcigzenia przewracajgcego, nalezy uzyc tego trybu, aby
przesungc¢ tadunek do bezpiecznej pozyciji.

Nalezy zachowaé ostroznos¢ podczas transportu fadunku w trybie
obejscia, poniewaz tadowarka nie jest zabezpieczona przed
przewroéceniem.

Wiecej informacji na temat trybu obejscia mozna znalez¢ na
stronie 52 .

1: Krotki sygnat akustyczny
2: Krotka przerwa
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Teksty informacyjne na wyswietlaczu

Ponizsze tabele przedstawiajg komunikaty ostrzegawcze i teksty menu na wyswietlaczu.

Kolumna ,Wyjasnienie” zawiera informacje o mozliwych przyczynach komunikatu.

Ponowne uruchomienie fadowarki

ostrzegawczych.

moze rozwigzaC przyczyny wiekszosci

komunikatow

Przed ponownym uruchomieniem nalezy wykona¢ procedure bezpiecznego wytgczenia. Po
wytgczeniu nalezy poczekac¢, az wyswietlacz catkowicie sie wylgczy. Ponownie wigczy¢ zapton
kluczykiem.

Jedli po wykonaniu zalecanych czynnosci i ponownym uruchomieniu fadowarki komunikat
ostrzegawczy nie zniknie, nalezy skontaktowac¢ sie z serwisem Avant.

Ostrzezenia i komunikaty informacyjne na wyswietlaczu

Tekst na wyswietlaczu:

Ttumaczenie:

Wyjasnienie:

ENGINE OIL PRESSURE
LOW

NISKIE CISNIENIE OLEJU
SILNIKOWEGO

Ostrzezenie o niskim cisnieniu oleju silnika.

AIR FILTER IS CLOGGED

ZATKANY FILTR POWIETRZA

Filtr powietrza silnika jest zatkany i wymaga
wyczyszczenia.

VOLTAGE LOW

NISKIE NAPIECIE

Napiecie akumulatora jestponizej dopuszczalnej wartosci.

VOLTAGE HIGH

WYSOKIE NAPIECIE

Napiecie akumulatora jestpowyzej standardowej wartosci.

COOLANT TEMPERATURE
HIGH

WYSOKA TEMPERATURA
PLYNU CHLODZACEGO

Zbyt wysoka temperatura ptynu chtodzgcego silnika.
Poczekac, az tadowarka ostygnie. Sprawdzi¢, czy poziom
ptynu chtodzgcego jestzgodny z zaleceniami podanymi w
instrukgji.

ENGINE POWER REDUCED
TO 80%

MOC SILNIKA 80%

Zbyt wysoka temperatura ptynu chtodzgcego silnika, co
powoduje ograniczenie mocy silnika w celu jego ochrony
przed uszkodzeniem.

ENGINE POWER REDUCED
TO 40%

MOC SILNIKA 40%

Zbyt wysoka temperatura ptynu chtodzgcego silnika, co
powoduje znaczne ograniczenie mocy silnika w celu jego
ochrony przed uszkodzeniem.

CHECK ENGINE

SPRAWDZ SILNIK

Aktywny alarm sprawdzenia silnika. Na wyswietlaczu
zapala sie kontrolka.

WATER IN FUEL

WODA W PALIWIE

Nadmierna ilos¢ wody w paliwie. Oprozni¢ separator
wody.

ENGINE SERVICE NEEDED
IN

SERWIS SILNIKA WYMAGANY
W CIAGU

Operator jestinformowany o terminie zblizajgcych sie
czynnosci serwisowych.

ENGINE MALFUNCTION

USTERKA SILNIKA

Silnik wykryt btad. Swieci sie kontrolka nieprawidtowego
dziatania (MIL).

DPF: BEWARE OF HOT
EXHAUST

FILTR CZASTEK STALYCH
(DPF): UWAGA NA GORACA
SPALINY

Spaliny majg wyzszg temperature niz zwykle z powodu
regeneracji filtra czgstek statych (DPF). Jest to normalne
zjawisko podczas aktywnej regenerac;ji.

DPF: FORCED
REGENERATION NEEDED

FILTR CZASTEK STALYCH
(DPF): KONIECZNA JEST
WYMUSZONA REGENERACJA

Silnik informuje operatora o koniecznosci
przeprowadzenia procesu wymuszonej regeneracji.

DPF: SERVICE NEEDED,
STOP

FILTR CZASTEK STALYCH
(DPF): WYMAGANY SERWIS,
ZATRZYMAJ SIE

Poziom sadzy w filtrze DPF jest tak wysoki, ze
regeneracje filtra DPF mozna przeprowadzi¢ tylko za
pomocg narzedzia serwisowego.

NO MESSAGES

BRAK KOMUNIKATOW

Brak aktywnych komunikatéw.

CAN CONNECTION ERROR
ENGINE ECU

BLAD POLACZENIA CAN Z
MODULEM ECU SILNIKA

Brak potgczenia CAN (szeregowa magistrala
komunikacyjna) pomiedzy wysSwietlaczem a
elektronicznym modutem sterowania (ECU) silnika.
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Tekst na wyswietlaczu:

Ttumaczenie:

Wyjasnienie:

CAN CONNECTION ERROR
VEHICLE ECU

BLAD POtLACZENIA CAN Z
MODUtEM ECU POJAZDU

Brak potgczenia CAN (szeregowa magistrala
komunikacyjna) pomiedzy wyswietlaczem a
elektronicznym modutem sterowania (ECU) pojazdu.

CAN CONNECTION ERROR,
PDU

BLAD POtLACZENIA CAN Z
MODUtEM PDU

Problem z potgczeniem miedzy modutami VECU i PDU
(jednostka rozdziatu mocy), sprawdzi¢ magistrale CAN

CAN CONNECTION ERROR,
XECU

BtAD POLACZENIA CAN Z
MODULEM XECU

Problem z potgczeniem miedzy modutami VECU i XECU
(dodatkowa elektroniczna jednostka sterujgca), sprawdzi¢
magistrale CAN

ENGAGE P-BRAKE TO
START FORCED REGEN

WLACZ HAMULEC POST ABY
ROZP WYMUSZ REGEN

Podczas wymuszonej regeneracji nalezy witgczy¢ hamulec
postojowy. Operator jest powiadamiany o koniecznosci
wigczenia hamulca postojowego po nacisnieciu przycisku
wymuszonej regeneraciji.

DPF: POWER INCREASE
REQUESTED

FILTR CZASTEK STALYCH
(DPF): ZADANIE ZWIEKSZENIA
MOCY

Podczas aktywnej regeneracji (maszyna jest uzywana
normalnie) potrzebna jest dodatkowa moc, aby mozna
byto przeprowadzi¢ regeneracje. Moc moze byé
zwiekszona przez zwigekszenie obcigzenia uktadu
hydraulicznego (napedu, wysiegnika lub hydrauliki
roboczej).

DPF: FORCED REGEN ON,
DO NOT DISTURB

FILTR CZASTEK STALYCH
(DPF): WYMUSZONA
REGENERACJA WL, NIE
ZAKLOCAC

Filtr czgstek statych (DPF) jest w trakcie regeneracji i nie
nalezy zaktécac¢ tego procesu. Komunikat znika po
zakonczeniu procesu.

DPF: ENGINEPOWER
REDUCED TO 50%

FILTR CZASTEK STALYCH
(DPF): MOC SILNIKA
ZMNIEJSZONA DO 50%

Poziom sadzy przekracza 100% dopuszczalnego
poziomu. Dostepne bedzie tylko 50% mocy silnika.

FASTEN SEAT BELT TO
ACTIVATE DRIVE

ZAPIAC PAS
BEZPIECZENSTWA

Ustawienia maszyny sg skonfigurowane tak, aby wytgczyé
naped, gdy pas bezpieczenstwa nie jest zapiety. Funkcje
napedu bedg dziata¢ po zapieciu pasa bezpieczenstwa.

RECONNECT SEAT BELT TO
ACTIVATE DRIVE

PRZEPIAC PONOWNIE PAS
BEZPIECZENSTWA

Ustawienia maszyny powodujg wytgczenie napedu, gdy
przetacznik fotela i przetgcznik pasa bezpieczenstwa nie
zostang aktywowane w odpowiedniej kolejnosci. Nalezy
odpig¢ i ponowne zapigé¢ pas bezpieczenstwa w celu
aktywacji funkgciji jazdy.

WRONG START SEQUENCE

NIEPRAWIDLOWA KOLEJNOSC
STARTOWA

Maszyna nie jest w stanie umozliwiajgcym uruchomienie
silnika. Operator nie siedzi w fotelu, pedat jazdy jest
wcisniety lub tryb WOM jest aktywny.

RELEASE DRIVE PEDAL

ZWOLNIC PEDAL JAZDY

Pedatjazdy zostat wcisniety przed rozpoczeciem jazdy lub
podczas uruchamiania silnika. Zwolni¢ pedat jazdy i
ponowic¢ probe.

RELEASE DRIVE CONTROL

ZWOLNIC ELEMENTY
STERUJACE JAZDY

Obstugiwany recznie element sterujgcy napedem zostat
wcisniety przed rozpoczeciem jazdy lub podczas
uruchamiania silnika. Zwolni¢ elementsterujgcy napedem
i ponowic¢ probe.

OPERATOR NOT SEATED

BRAK OPERATORA NA

Przetgcznik fotela nie jest aktywny. Ten komunikat moze

FOTELU zosta¢ wygenerowany po uruchomieniu silniku lub
nacisnieciu pedatu jazdy, gdy operator nie siedzi w fotelu.
DRIVE DISABLED /CHECK | NAPED WYLACZONY / Przetgcznik blokujgcy funkcje napedowe, ale

PTO SWITCH

SPRAWDZ PRZEL. PTO

umozliwiajgcy korzystanie z hydrauliki roboczej, jest
aktywny, gdy operator prébuje uruchomic silnik lub uzy¢
pedatéw jazdy. Operatorjest informowany o koniecznosci
wytgczenia przetgcznika przed uruchomieniem lub jazda
maszyny.

RELEASE AUX.
HYDRAULICS LEVER

ZWOLNIC STEROWANIE
HYDRAULIKI ROBOCZEJ

DzZwignia sterowania hydrauliki roboczej jest ustawiona w
nieprawidtowym potozeniu (pozycji blokady).
Uruchomienie silnika nie jestmozliwe, jezeli funkcja ta jest
ustawiona jako aktywna.

HYDRAULIC OIL HOT,
ENGINE RPM LIMITED

OLEJ HYD GORACY,
OGRANICZONE OBR SILNIKA

Temperatura oleju hydraulicznego przekracza
dopuszczalng wartos¢ graniczng i predkos¢ obrotowa
silnika jest ograniczona, aby zmniejszy¢ wzrost
temperatury oleju hydraulicznego.

68




Avant 645i 650i

Elementy sterujace i opcje tadowarki

Tekst na wyswietlaczu:

Ttumaczenie:

Wyjasnienie:

ENGINE RPM LIMIT
CLEARED

LIMIT OBROTOW SILNIKA
USUNIETY

Powiadomienie uzytkownika, ze ograniczenie obrotéw nie
jestjuz aktywne i uzytkownik moze ponownie ustawié
obroty na zgdang wartos¢. Dzwignia przepustnicy musi
by¢ w pierwszej kolejnosci ustawiona w potozeniu biegu
jatowego.

MOVE THROTTLE TO IDLE
TO RESET RPM

USTAW PEDAL JAZDY W POZ 0
ABY ZRESET OBR

Powiadomienie uzytkownika o koniecznosci ustawienia
dzwigni przepustnicy w potozeniu biegu jatowego przed
préba regulacji obrotéw silnika.

DPF: NORMAL OPERATION
CAN BE CONTINUED

FILTR CZASTEK STALYCH
(DPF): NORMALNA PRACA
MOZE BYC KONTYNUOWANA

Komunikat ten moze sie pojawi¢ podczas aktywnej
regeneracji filtra DPF, gdy maszyna pracuje i spaliny sie
nagrzewajg. Komunikat ma na celu poinformowanie
uzytkownika, ze pomimo wysokiej temperatury spalin
maszyna moze by¢ nadal normalnie eksploatowana. W
tym samym czasie pojawia sie kolejny komunikat
ostrzegajacy przed gorgcymi spalinami.

PARTICULATE FILTER IS
BEING REGENERATED. DO
NOT TOUCH CONTROLS.
KEEP PARKING BRAKE
ACTIVATED.
REGENERATION PROCESS
DURATION UP TO 90 MIN.
BEWARE OF HOT EXHAUST
DURING THE PROCESS.
MAKE SURE EXHAUST IS
NOT POINTED TO
FLAMMABLE MATERIAL.

FILTR CZASTEK STALYCH
JEST REGENEROWANY. NIE
DOTYKAC ELEMENTOW
STERUJACYCH. SPRAWDZIC,
CZY WLACZONY JEST
HAMULEC POSTOJOWY. CZAS
TRWANIA PROCESU
REGENERACJI DO 90 MIN.
UWAZAC NA GORACE
SPALINY PODCZAS PROCESU.
UPEWNIC SIE, ZE WYDECH
NIE JEST SKIEROWANY W
KIERUNKU £ ATWOPALNYCH
MATERIALOW.

W przypadku uruchomienia przez uzytkownika procesu
wymuszonej regeneracji, na wyswietlaczu pojawi sie tekst
informujacy uzytkownika o stanie procesu regeneracji filtra
DPF.

VEHICLE PERFORMANCE
REDUCED

OBNIZONE OSIAGI

Elektroniczny modut sterowania (ECU) pojazdu zmniejszyt
moc ze wzgledu na stan systemu, np. temperature.

DRIVE DISABLED, RESET
DRIVE LOCK

BRAK MOZLIWOSCI JAZDY,
ZRESETUJ BLOKADE NAPEDU

Jazda jest zablokowana, poniewaz wtgczony jest
przetgcznik blokady napedu. Zresetowac / wytgczy¢
przetacznik, aby aktywowacé funkcje jazdy.

WRONG CONTROL
SEQUENCE

BLAD STEROWANIA

System bezpieczenstwa nie zezwolit na sekwencje
sterowania. Na przyktad operator wcisnat pedat przed
zajeciem miejsca w fotelu.

FASTEN SEATBELT

ZAPIAC PAS
BEZPIECZENSTWA

Funkcje jazdy sg aktywne, ale nie jest zapiety pas
bezpieczenstwa operatora.

CRITICAL EMISSION
FAILURE (PCD)

KRYTYCZNA AWARIA EMISJI
(PCD)

Usterka w uktadzie diagnostycznym filtra czastek statych.

CRITICAL EMISSION
FAILURE (NCD)

KRYTYCZNA AWARIA EMISJI
(NCD)

Btad w systemie diagnostycznym kontroli NOx.

OVERLOAD - RETRACT BOOM

PRZECIAZENIE — WSUNAC
WYSIEGNIK

tadowarka osiggneta graniczng warto$¢ obcigzenia
przewracajgcego. Ruchy wysiegnika teleskopowego
sg zatrzymywane i mozliwe jest tylko wsuniecia
wysiegnika. Wsung¢ wysiegnik teleskopowy.

RELEASE BOOM FLOATING

URUCHOMIENIE FUNKCJI
PLYWANIA WYSIEGNIKA

Joystick jest ustawiony w potozeniu ptywania
wysiegnika, co zapobiega aktywacji uktadu
hydraulicznego. Zwolni¢ joystick do potozenia
neutralnego. Aby nadal korzystac z funkcji ptywania
wysiegnika, opusci¢ wysiegnik w dét i ponownie
aktywowac funkcje.

RE-CALIBRATE LOAD
INDICATOR

PONOWNA KALIBRACJA
WSKAZNIKA OBCIAZENIA

System wskaznika obcigzenia wymaga ponownej
kalibracji. Skontaktowac sie z serwisem Avant.

DISABLE SMOOTH DRIVE

WYLACZENIE TRYBU
AMORTYZACJI WYSIEGNIKA

Tryb amortyzacji wysiegnika zapobiega aktywacji
uktadu hydraulicznego. Wytgczy¢ tryb amortyzacji
wysiegnika. Aby kontynuowaé korzystanie z funkg;ji
amortyzacji wysiegnika, nalezy ponownie aktywowac
te funkcje.
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Teksty menu i parametrow na wyswietlaczu

Tekst na wyswietlaczu:

Ttumaczenie:

Wyjasnienie:

Reset successful!

Resetowanie powiodto sie!

Udany reset komunikatu lub wartosci (np. liczba godzin
pracy).

Password incorrect!

Hasto nieprawidtowe!

Uzytkownik wprowadzit btedne hasto.

Service information

Informacje serwisowe

Tytut strony z informacjami serwisowymi.

Total engine hours

taczna liczba godzin pracy

Liczba godzin pracy silnika.

Service due

Wymagany przeglad serwisowy

Czas pozostaty do nastepnego serwisu.

Next service engine hours

Liczba godz do nastepnego
przegladu

Liczba godzin pracy pozostata do czasu
przeprowadzenia kolejnego przegladu serwisowego.

Service menu

Menu serwisowe

Nazwa menu serwisowego.

Parameter setting

Ustawienie parametrow

Nazwa menu ustawiania parametrow.

System information

Informacje systemowe

Nazwa menu zawierajgcego informacje o systemie.

Error information

Informacje o btedach

Nazwa menu zawierajgcego informacje o btedach.

System time

Czas systemowy

Nazwa parametru dotyczgcego czasu systemowego.

Temperature unit

Jednostka temperatury

Nazwa parametru stuzgcego do ustawiania jednostki
temperatury (C/F).

Volume unit

Jednostka objetosci

Nazwa parametru stuzgcego do ustawiania jednostki
objetosci (I/gal).

Reset service information

Resetowanie informacji
serwisowych

Tekst informacyjny do resetowania informaciji
serwisowych.

Insert passcode to reset service
information

Wprow kod dostepu, aby zreset
inf. serw.

Tekst informujgcy o koniecznosci wprowadzenia kodu
dostepu w celu zresetowania informacji serwisowych.

Display software version

Display software version

Wersja oprogramowania zainstalowanego w pojezdzie.

Language

Jezyk

Nazwa parametru stuzgcego do ustawiania jezyka.

Screen brightness (Lights OFF)

Jasnos¢ ekranu (Swiatta wyt.)

Nazwa parametru stuzacego do regulacji jasnosci
ekranu, gdy wytgczone sg $wiatta do jazdy/Swiatta
robocze.

Screen brightness (Lights ON)

Jasnos¢ ekranu (Swiatta wt.)

Nazwa parametru stuzacego do regulacji jasnosci
ekranu, gdy wigczone sg $wiatta do jazdy / Swiatta
robocze.

Insert passcode to reset error log
memory

Hasto do zresetowania
zapisanych btedow

Tekst informujacy o koniecznosci wprowadzenia kodu
dostepu w celu zresetowania dziennika btedéw.

Log saved successfully, remove
uSB

Pomysinie zapisany rejestr, usun
USB

Dziennik jestzapisywany w pamieci USB, ktérg mozna
usungc.

Log reset successfully

Pomyslnie zresetowany dziennik

Udane zresetowanie dziennika.

USB-Error

Btad USB

Problem z odczytem lub zapisem danych na/z pamig¢
USB. Sprawdzi¢, czy pamie¢ USB jest prawidtowo
podtgczona.

Log empty - log file not written

Dziennik pusty, plik nie zostat
zapisany

Rejestr jest pusty, wiec nic nie jest zapisywane w
pamieci USB.

System Date

Data systemowa

Nazwa parametru dotyczgcego daty systemowej.

Reset error log memory

Zresetuj btedy zapisane w
pamieci

Zresetowac pamie¢ dziennika btedow tadowarki.
Funkcja jest aktywna tylko wtedy, gdy do wyswietlacza
jest podtgczona pamie¢ USB.

Reverse buzzer

Sygnat dzwiekowy cofania

Aktywacja lub dezaktywacja dzwiekowego
sygnalizatora cofania.
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Sterowanie wysiegnikiem, uktadem hydrauliki roboczej i innymi
funkcjami.

Wiekszos¢ funkcji tadowarki kontroluje sie za pomocg elementéow sterowniczych po prawej stronie operatora:
Ruchy wysiegnika i tyzki, uktad hydrauliki roboczej (przystawki), obroty pompy pomocniczego uktadu
hydraulicznego, itp., w zaleznos$ci od modelu fadowarki. W ponizszych punktach oméwiono poszczegdlne funkcije.

I. DZwignia sterowania wysiegnikiem i tyzka

Wysiegnik tadowarki i tyzka sg sterowane za pomocg dzwigni wielofunkcyjnej (joysticka). Przestawienie dzwigni w
bok powoduje przechylenie przystawki. Nacisniecie dzwigni powoduje opuszczenie wysiegnika, a pociggniecie
dzwigni powoduje jego podniesienie. Dodatkowo, joystick stuzy do sterowania funkcjg ptywania wysiegnika.

®  Pociggniecie w tyt podnosi

‘/ wysiegnik.

A d ﬁ ®  Pchniecie w przéd obniza
ﬁ wysiegnik.

= Popchniecie dzwigni do

&&\ przodu aktywuje funkcje

‘/ ptywania wysiegnika.

ﬁ Dzwignia pozostanie w

tej pozycji do momentu

W 4 jej cofniecia.

< cOQ=>F .. 2 -

‘ ®  Przesuniecie w lewo unosi
@ czubek tyzki (napetnianie).

ﬁ = Przesuniecie W  prawo

‘\ obniza  czubek  tyzki
(oproznianie).
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2. Sterowanie ulktadu hydrauliki roboczej (przystawki hydrauliczne)

Gdy do tadowarki dotgczony jest hydraulicznie sterowana przystawka, to dzwignia sterowania hydrauliki roboczej
steruje funkcjami hydraulicznymi przystawki poprzez sterowanie doptywem oleju hydraulicznego do przystawki.
Jesli przystawka posiada wiele funkcji hydraulicznych, to w zalezno$ci od jej typu konieczne jest zastosowanie
oddzielnego przetgcznika elektrycznego, systemu Opticontrol®lub dodatkowego gniazda hydrauliki roboczej.

—7

= Kierunki sterowania zalezg od zastosowanej przystawki.
|
= Przy pierwszym uzyciu przystawki, ostroznie przesuwaé dzwignie w k
celu przetestowania dziatania i sprawdzenia kierunkéw ruchu.

= Przed rozpoczeciem uzytkowania przystawki nalezy zawsze
przeczytaé instrukcje obstugi.

m W celu uruchomienia ciggtej pracy przystawki obrotowej, ustawi¢ dzwignie
w kierunku 1 i zablokowac jg w tym potozeniu.

m  Gdy uzywane bedg przyciski elektrycznego joysticka, dzwignia réwniez sie
przesunie. Do sterowania uzywa sie dzwigni lub przyciskow, w zaleznosci
od potrzeby.

W przypadku uzywania przystawek wymagajacych ciagtego
przeptywu, np. przystawek z silnikami hydraulicznymi,
dzwignia sterowania powinna by¢é ustawiona w potozeniu
petnej aktywacji. Jezeli zawdr sterujgcy nie jest maksymalnie
otwarty i ogranicza przeptyw oleju hydraulicznego, uktad
hydrauliczny moze sie szybko przegrzewad.

W razie koniecznosci wyregulowa¢ pilytke blokujgca, aby
dzwignia byta blokowana w pozycji petnego otwarcia.
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Sprawdzi¢ w instrukcji obstugi
przystawki sposoby sterowania
poszczegblnymi przystawkami.
Dziatanie funkcji Opticontrol® i
przyciskow na joysticku zalezg od
przystawki.

Tryby pracy funkcji Opticontrol®

Sprawdzi¢ w instrukcji obstugi przystawki sposoby
sterowania poszczegdlnymi przystawkami.

Istniejg dwa tryby pracy funkcji \
Opticontrol®. Tryb wybiera sie w
zaleznoéci od przystawki. wall
AUTO
Przetgcznik nalezy utrzymywac
. —
w potozeniu wylgczonym (OFF),
chyba ze uzywa sie przystawki, \ )

ktéra jest przeznaczona do
pracy w podwdjnym trybie
sterowania.

Przetacznik w polozeniu wlagczonym (ON)
(podwdjny tryb sterowania)

Podwéjny tryb  sterowania (hydraulicznego i
elektrycznego) umozliwia prostszg i bardziej
elastyczng obstuge niektdérych przystawek. W tym
trybie system Opticontrol® tgczy hydraulike roboczg
tadowarki z elektrycznym sterowaniem przystawki.
Przytacze  hydrauliki roboczej wilgcza @ sie
automatycznie tylko wtedy, gdy aktywowany jest
przycisk sterujgcy, co utatwia i usprawnia sterowanie
przystawkami z wieloma funkcjami. Dzieki funkcji
Opticontrol®, w przypadku stosowania przystawki
kompatybilnej z tym systemem, potrzebne jest tylko
jedno przytgcze hydrauliki roboczej.

Przystawka musi by¢ kompatybilna z tym trybem
pracy. W tym trybie dZzwignia sterowania hydraulikg
roboczg dzwignia sterowania musi by¢ pozostawiona
w potozeniu srodkowym.

Przetacznik w potozeniu wylaczonym (OFF)
(standardowy tryb)

Nalezy uzywa¢ tylko elektrycznych elementow
sterujgcych przystawki. W tym trybie dzwignia
sterowania  hydraulika roboczg moze byc¢
pozostawiona w potozeniu zablokowanym.

Przetacznik Opticontrol® powinien by¢ ustawiony w
potoZzeniu wytgczonym (OFF), gdy do tadowarki nie
jest dotagczona kompatybilna przystawka.

System Opticontrol® w
zintegrowanym hydraulicznym
trybie sterowania przynosi korzysci
tylko w przypadku stosowanie
przystawek, ktére sg przeznaczone
do wspoipracy z tym systemem.
Przystawka musi by¢ oryginalnie
wyposazona we wiasny zawor
regulacyjny, ktory jest
przeznaczony do stosowania wraz
z opcjg Opticontrol®. Niektdre typy
przystawek moga wymagac
dodatkowego przytgcza
hydraulicznego na tadowarce.

Ustawienia z | pompa i 2 pompami

Niektére przystawki wymagajg duzego oleju
przeptywu oleju hydraulicznego, aby przystawka
pracowata z maksymalng wydajnoscig. tadowarka
wyposazona jest w dwie pompy hydrauliki roboczej.
Obie pompy zawsze pracujg. Za pomocg tego
przetacznika moc obu pomp moze by¢ przekazana
do obstugi przystawki. Jesli wymagany jest duzy
przeptyw oleju, nalezy wybra¢ ustawienie z 2
pompami.

Poftozenie przetgcznika:

2 PUMP

Wybranie ustawienia z
2 pompami: Z tego
ustawienia nalezy
skorzysta¢ gdy
wymagany jest
wiekszy przeptyw oleju
hydraulicznego do
przystawki.

2 PUMP

1 PUM

1 PUMP

Wybranie ustawienia z
1 pompa: wtgczona
jedna pompa dla
hydrauliki roboczej
(nizszy przeptyw
oleju). Z tego
ustawienia nalezy
skorzysta¢ gdy nie jest
wymagany wiekszy
przeptyw oleju
hydraulicznego do
przystawki.

Zalecany i maksymalny poziom przeptywu oleju
okreslono w instrukcji danej przystawki.
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W trakcie prac zatadunkowych lub
przy przenoszeniu ciezkich
tadunkéw nalezy wytgczy¢ funkcije
amortyzacji wysiegnika. Funkcji
amortyzacji  wysiegnika nalezy
uzywaC wytagcznie w czasie jazdy
tadowarka.

Obciazniki

Standardowg przeciwwagg w fadowarce Avant
645i/650i jest odlewany blok o wadze 170 kg
montowany z tylu fadowarki. We wszystkich
informacjach technicznych dotyczacych masy i
udzwigu tadowarki zatozono, ze obcigznik ten jest
zamontowany na fadowarce.

Jesdli konieczne jest jego zdjecie, np. w celu
zainstalowania tylnego podnos$nika hydraulicznego,
nalezy zapozna¢ sie z ponizszg ilustracjg w celu
ustalenia punktow mocowania. W czasie dotgczania

lub zdejmowania obcigznika konieczne jest
zastosowanie specjalnych urzadzen do podnoszenia.
Sprawdzi¢ dokrecenie Srub 2 pokazanych na
rysunku ponizej zgodnie z harmonogramem

konserwacji. Moment dokrecania srub wynosi 190
Nm £5 %.

Ryzyko zmiazdzenia i uderzenia
— Ciezkie obciazniki zwiekszaja
ryzyko sie
maszyny i kontroli

A

OSTRZEZENIE przewrécenia

utraty
podczas jazdy bez przystawki.
Obcigzniki mogg zmieni¢ Srodek
do

powodujgc nawet utrate kontaktu

ciezkosci  tadowarki tytu,
przednich kot z poditozem. Po
zamontowaniu dodatkowych
obcigznikow do maszyny nalezy

zamontowac przystawke.

Dodatkowe obciazniki

tadowarka moze byé wyposazona w dodatkowe
obcigzniki instalowane w celu obstugi ciezszych
tadunkéw lub przystawek.

I. Indywidualne
obcigzniki 29 kg
A35957

Maks. 3 szt.

2. Zestaw
obcigznikow 80 kg
A36401

Jeden obcigznik 40
kg z kazdej strony
tadowarki.

3. Zestaw
obcigznikow 180 kg
A49063

Jeden obcigznik 90
kg z kazdej strony
tadowarki.

Zestawy obcigznikéw nie zwiekszajg catkowitej
szerokosci tadowarki. Instrukcja montazu
obcigznikdw znajduje sie na stronie 82 .

Po doczepieniu lub odczepieniu
przeciwwag nalezy skalibrowac
system kontroli obcigzenia. Bez
koniecznosci  kalibracji mozna
dotaczy¢ lub odczepi¢ tylko jeden
obcigznik 29 kg. Wiecej informacji
podano na stronie 156.

Ryzyko utraty kontroli nad

tadowarka - Zbyt duza masa

A

OSTRZEZENIE moze

przeciwciezaru
spowodowaé, ze przéd bedzie
lekki. Zbyt

przeciwciezaréw

zbyt duza masa
spowoduje
unoszenie sie przednich kot nad
podiozem. Utrudni to kierowanie
tadowarka. Jezeli
sg
konkretnej

przeciwciezary

instalowane specjalnie do

obstugi przystawki,
nalezy je zdjg¢ po demontazu

przystawki.
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Ryzyko nagtej utraty stabilnosci
A - Pamietaé o stabilnym

instalowaniu obciaznikéw.

PRZESTROGA
Obciaznik moze by¢é zrzucony na
nierbwnym  podiozu lub  po
uderzeniu w $ciane lub inng

konstrukcje. Dokreci¢ doktadnie
Po

zestawu

wszystkie $ruby mocujace.
zainstalowaniu
obcigznikow 180 kg nalezy usungé
z obcigznikow ich zawiesia, aby
uniemozliwi¢ ich  wykorzystanie

jako punktow mocowania.

Doczepianie lub odczepianie
obciaznikéw

Podczas zaktadania lub zdejmowania obcigznikow
nalezy uzywa¢ odpowiednich urzadzen do
podnoszenia.

Zakiadanie lub zdejmowanie obcigznikow (zestaw
obcigznikéw 180 kg, A49063):

I. Wkreci¢ srube oczkowg do podnoszenia w
otwor gwintowany na gorze obcigznika. Patrz
ilustracja ponizej.

2. Wiozy¢ w Srube oczkowg hak wyposazony w
zatrzask bezpieczenstwa.

3. Prawy i lewy obcigznik réznig sie od siebie.
Sprawdzi¢, czy otwory na $ruby w obcigzniku
sg zlokalizowane bardziej w kierunku przodu
tadowarki.

a) Podczas montazu obcigznika w otwory
obcigznika  nalezy @ wlozy¢  Sruby z
podktadkami. Podnies¢ i ustawi¢ obcigznik
rowno z otworami na tylnej ramie tadowarki.
Mocno dokreci¢ nakretki.

Podczas zdejmowania obcigznika, przed
poluzowaniem $rub, nalezy sprawdzié¢, czy
do obcigznika przymocowany jest hak, tak
aby uniknag¢ upuszczenia obcigznika.

b)

lub

przesuniecia tadowarki — Nigdy

Ryzyko przesuniecia sie

A

NIEBEZPIE- nie podnosi¢ tadowarki za
CZENSTWO  obciazniki boczne. Sruby
oczkowe na dodatkowych
obcigznikach  bocznych  stuzg

wytgcznie do ich montazu i
demontazu. Nie podejmowac prob
podnoszenia tadowarki za
obcigzniki i wykorzystywania ich do
Sruby

oczkowe nalezy zawsze odkreci¢

mocowania pasow.

od obciaznika natychmiast po

zakonczeniu prac montazowych.
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Zaczep holowniczy (opcja

tadowarka moze by¢é wyposazona w zaczep
holowniczy do ciggniecia przyczep. Dostepne sg dwa
rodzaje zaczepow:

I. Zaczep
50 mm
A417323

Maks.
dopuszczalne
obcigzenie
pionowe: 210 kg
Maks. uciag: 17,2

kulowy

kN
2. Zaczep ze

sworzniem 50

mm

A417337
Waga przyczepy powinna byé odpowiednio
roztozona, aby przyczepa nie powodowata sity
podnoszgcej dziatajgcej na zaczep holowniczy.

Zaleca sie pozostawienie przystawki z przodu, ktéra
odcigza wtedy mase z tytu.

Ryzyko przewroécenia

A maszyny - Przecigzenie
NIEBEZPIECZENSTWO haku  przyczepy — moze
spowodowaé utrate

kontroli. Dozwolone jest

wytacznie ciaggniecie lekkich
przyczep ogrodowych.

Upewni¢ sie, ze

przyczepy jest odpowiednio

waga

roztozona, zeby przyczepa

nie powodowata sity
podnoszacej dziatajgcej na

hak.

Holowanie przyczepy na
drogach moze nie wszedzie
by¢ dozwolone. Nalezy
dowiedzie¢ sie wiecej o
wymaganiach lokalnych
przepisow.

Uzywanie Swiatet przyczepy

Ztacze Swiatet przyczepy jest dostepne jako opcja
dla fadowarek Avant. Podczas holowania przyczepy
po drogach publicznych nalezy uzywac¢ Swiatet
przyczepy. Nalezy jednak pamietaé, ze uzywanie
Swiatet przyczepy nie oznacza automatycznie, ze
holowanie przyczepy jest dozwolone przez prawo.
Zawsze nalezy sprawdzi¢ lokalne przepisy dotyczace
holowania przyczepy.
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Dodatkowe przytacza hydrauliki

roboczej, przdd i tyt (opcja)

Poza standardowym przytgczem hydrauliki roboczej,
tadowarke mozna wyposazy¢ w dodatkowe
przytacze podwdjnego dziatania. Dodatkowe ztgcze
hydrauliki mozna zainstalowa¢ z przodu lub z tytu
tadowarki. Zastosowano standardowe szybkoztgcza.

W przypadku montazu z przodu, dodatkowe
szybkoztgcza znajdujg sie pod wieloztgczem.

W przypadku montazu z tytu, szybkozigcza znajduja
sie po lewej stronie.

Instrukcje dotyczagce uzytkowania i podtgczania
dodatkowych przytgczy hydraulicznych opisano na
stronie 71.

m  Kazdorazowo po podigczeniu przystawki do
tadowarki, przetestowa¢ dziatanie przystawki.
Szybkozlacza mogg byé podigczone w sposédb,
kt6éry odwraca dziatanie dzwigni sterowania.

m  tadowarka moze by¢é wyposazona w tylne lub
przednie przytagcze hydrauliczne, ale nie w oba.

m  UtrzymywaC zltacza w czystosci i stosowaé

odpowiednie zaslepki.

Uzytkownik moze korzysta¢ z funkcji hydraulicznych
przez standardowe wieloztagcze lub  funkcji
obstugiwanych przez dodatkowe ztgcze. Nie jest
mozliwe jednoczesne korzystanie z obu ztgczy.

Sygnat dzwiekowy cofania (opcja)

Sygnat dzwiekowy cofania alarmuje o cofaniu
tadowarki. Ostrzega inne osoby o =zblizaniu sie
maszyny. Sygnat dzwiekowy cofania mozna
wigczyé/wytgczy¢é w  menu ustawien. Istnieje
mozliwo$§¢ wybrania opcji wytgczenia sygnatu
podczas cofania, np. w nocy, w czasie pracy w
strefie zamieszkania. Przed rozpoczeciem cofania
zawsze upewni¢ sie, ze widocznos¢ z fotela
operatora jest odpowiednia — sygnat dzwiekowy nie
zapobiega wypadkom.

Tylna ptyta montazowa przystawki
(opcja)

Tylna ptyta montazowa przystawki przeznaczona jest
gtownie do montazu rozsiewacza piasku z tytu
maszyny. Ptyta jest sztywng pionowag ptyta, ktdra nie
przechyla sie. Aby obstugiwaé przystawki
hydrauliczne, fadowarka musi by¢é wyposazona w
opcjonalne tylne pomocnicze gniazdo hydrauliczne
dwustronnego dziatania.

A

Ryzyko upuszczenia przystawki

lub utraty stabilnosci — Nalezy
OSTRZEZENIE Z2awsze upewnic sie, ze
przystawka jest w pelni

zablokowana. Ptyta montazowa
jest wyposazona w dwa sworznie
szybkoztagcza do blokowania
przystawki. Przed uruchomieniem
tadowarki oba sworznie blokujgce
muszg by¢ przetozone przed
wspomiki na przystawce i muszg

znajdowac sie w dolnym potozeniu.
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Fotel - Pasy bezpieczenstwa i regulacja fotela

Niebezpieczenstwo upadku z

tadowarki i przejechania przez

A

OSTRZEZENIE ‘tadowarke — Nigdy nie przewozié¢

innych oséb. W kabinie moze
przebywaé wytgcznie jedna osoba.
sie
dodatkowych oséb na elementach

Zabrania przewozenia

tadowarki z przystawkg lub bez
niej.
Podczas jazdy zawsze zapinac pasy
bezpieczenstwa. Regularnie czySci¢ pasy z uzyciem

gabki, cieptej wody i mydia. Sprzaczke czysci¢
sprezonym powietrzem.

Wymieni¢ pasy w przypadku zauwazenia uszkodzen
lub narazenia go na dziatanie wysokich obcigzen lub
chemikaliow.

Regulacja fotela

Upewni¢ sie, ze ustawiono diugos¢ pasa
ograniczajgcg do  minimum  poziom drgan
przekazywanych z fotela. Diugotrwate narazenie na
wibracje moze powodowac¢ problemy ze zdrowiem.
Dodatkowo, utrzymywac¢ podtoze w dobrym stanie,
aby minimalizowa¢ wibracje.

Podgrzewanie fotela

Fotel z amortyzacjg jest
elektrycznie podgrzewany.
Wytgcznik podgrzewania
fotela znajduje sie przy
kolumnie kierowniczej, a
kontrolka na desce

rozdzielczej.

Fotel z amortyzacja

Regulacja fotela z amortyzacja:

I. Potozenie fotela

= Odlegtos¢ fotela od kierownicy mozna
regulowa¢ za pomocg dzwigni pod przednig
krawedzig fotela.

2. Regulacja ukfadu amortyzacji fotela

= Aby

przodu,

wyregulowac
odblokowa¢ dzwignie,

zawieszenie, nalezy
obracajagc jg do
a nastepnie wyregulowac

zawieszenie, obracajgc dzwignie w goére lub

w  dot.

Po
zablokowac

wyregulowaniu  zawieszenia
dzwignie, ustawiajgc jg w

potozeniu wyjsciowym.

3. Kat oparcia

= Kat oparcia mozna regulowaé za pomocg

dzwigni.

A

PRZESTROGA

Niebezpieczenstwo obrazen
ciala — Przed uzyciem tadowarki
nalezy sprawdzi¢, czy elementy

regulacji fotela sg zablokowane.

Odblokowana regulacja fotela
moze spowodowaé jego
przesuniecie, a nawet zsuniecie

sie z szyn, co grozi utratg kontroli

nad pojazdem i obrazeniami ciata.
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Fotel z zawieszeniem (kabina GT)

Kabina GT jest w standardzie wyposazona w fotel z
zawieszeniem z obiciem materiatowym. Opcjonalnie
dostepne jest obicie winylowe.

Fotel z zawieszeniem pneumatycznym
(opcja dla kabiny GT)

Opcjonalnie mozna wybra¢ fotel z zawieszeniem
pneumatycznym i tapicerka.

Fotel z zawieszeniem pneumatycznym z
przedfuzeniem oparcia:

Uktad podgrzewania fotela z zawieszeniem
pneumatycznym

Fotel z zawieszeniem
pneumatycznym jest
standardowo

wyposazony w ukfad
podgrzewania fotela.

Wytacznik
podgrzewania
znajduje sie na desce
rozdzielczej.

Regulacja fotela z zawieszeniem
pneumatycznym:

1. Regulacja potozenia fotela

= QOdlegtos¢ fotela od kierownicy mozna
regulowa¢ za pomocg dzwigni pod przednig
krawedzig fotela.

= Po ustawieniu fotela nalezy zawsze upewnié
sie, ze mechanizm regulacyjny jest
zablokowany.

2. Regulacja zawieszenia fotela

a) Usigs¢ w fotelu i przekreci¢ kluczyk zaptonu
w potozenie wigczone ,ON”.

b) Sprawdzi¢ wskaznik z przodu fotela.

c) Pociagna¢ dzwignie do goéry lub nacisna¢ ja
w doét, tak aby wskaznik wskazywat znak
posrodku.

3. Regulacja kata oparcia

= Kat oparcia mozna regulowa¢ podnoszac
dzwignie znajdujgca sie z lewej strony fotela.
4. Regulacja kata nachylenia podtokietnika

= Kat podtokietnika mozna regulowaé za
pomocg pokretta pod podiokietnikiem.
5. Po lewej stronie oparcia znajduje sie pokretto
regulacji podparcia ledzwiowego odcinka
kregostupa.
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Swiatta

Swiatla robocze

tadowarka jest wyposazona w standardowe $wiatta
robocze w przedniej czesci tadowarki, sterowane
przetacznikiem przy stacyjce.

Jezeli tadowarka jest wyposazona w opcjonalny
zestaw Swiatet drogowych, zastepujg one $Swiatla
robocze. Swiatta drogowe powinny by¢ ustawione
tak, aby nie oslepialy nadjezdzajgcych pojazdow i
byly zgodne z przepisami.

Zestaw dodatkowych Swiatet

roboczych (opcja)

tadowarka moze by¢
wyposazona w
dodatkowe reflektory
robocze utatwiajgce
prace w  stabym
o$wietleniu.  Zestaw
dodatkowych Swiatet
roboczych zawiera
dodatkowe reflektory
z przodu i z tylu
tadowarki. Reflektory
sg sterowane
przetacznikiem na
panelu sterowania.

Swiatta robocze Avant to moduty LED. Istniejg rézne
opcje jasnosci (mozna to sprawdzi¢ u dealera

Avant).
Niebezpieczenstwo poparzenia —
A Nigdy nie dotyka¢ lamp.
PRZESTROGA Frzednia powierzchnia i obudowa

lamp LED mogag sie nagrzewac
podczas uzytkowania. Nigdy nie
nalezy dotyka¢ ani regulowac
Swiatet podczas ich uzywania lub

bezposrednio po ich uzyciu.

Niebezpieczenstwo oslepiania —

sa
prawidtowo skierowane. Jasne i

Sprawdzié, czy Swiatta

A

PRZESTROGA

mocne Swiatta robocze moga

oslepia¢ uzytkownika Iub inne
osoby znajdujgce sie w poblizu.
Skierowa¢ $wiatta tak, aby nie

utrudniaty widocznosci z kabiny.

Zestaw Swiatet przednich, swiatta
ostrzegawczego, migaczy i Swiatel
odblaskowych (opcja)

Ten opcjonalny zestaw o$wietlenia umozZliwia
rejestracje tadowarki dla celéw ruchu drogowego w
niektdrych krajach.

Wymagania réznig sie w zaleznosci od kraju, wiec
nalezy skonsultowa¢ sie z lokalnym dealerem Avant.

Nalezy zawsze wuzywa¢ Swiatet i reflektorow

zgodnych z lokalnymi przepisami.

Sam zestaw $wiatet do jazdy
drogowej nie stanowi gwarancji, ze
tadowarka moze by¢é uzywana na
drogach publicznych. Nalezy
sprawdzi¢ lokalne przepisy
dotyczagce eksploatacji tadowarki
na drogach, wymagania w zakresie
rejestracji i posiadania
ubezpieczenia.
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Bezpieczenstwo w kabinie

Upewni¢ sie, ze widocznos¢ =z kabiny jest
odpowiednia. Usuwac s$nieg, 16d, itp., ze wszystkich
szyb.

Na ptaskim, wyrdwnanym i otwartym terenie
zapozna¢ sie ze specjalnymi funkcjami jezdnymi i
wymaganiami w zakresie przestrzeni pozwalajgcej
na uzytkowanie przegubowej tadowarki z kabing.

Nalezy pamieta¢ o wychodzeniu fotela operatora
poza promien skretu kot. Nalezy to w szczegolnosci
uwzgledni¢ podczas jazdy w ciasnych przestrzeniach
w celu unikniecia uszkodzenia tylnej czesci kabiny.

Przedmioty, ubrania i inne elementy nalezy umiescic
w kabinie tak, aby nie utrudnialy widocznosci z
tadowarki i nie przeszkadzaty w obstudze maszyny.

Jezeli wyjscie z kabiny
z lewej strony jest
zablokowane, szyby
przedniej mozna uzy¢
jako wyjscie awaryjne.

W razie koniecznosci
wyjscia awaryjnego
mozna stluc  szybe
przednig mtotkiem
znajdujagcym  sie  w
kabinie.

Zawsze sprawdzi¢, czy ponizsze urzadzenia sg
sprawne i znajdujg sie w kabinie:

®  Miotek do zbicia szyby w sytuacji awaryjnej

m  Zdejmowana zawleczka zabezpieczajgca na
prawej szybie bocznej

m  Wycieraczka i spryskiwacz przedniej szyby

m Grzatka i jej
przedniej szyby

dmuchawa do odmgtawiania

m | usterka boczne

®  Prawidtowo zatozony filtr powietrza

Niebezpieczenstwo
Nie

jechaé z otwartymi drzwiami

stluczenia szyby -

A

PRZESTROGA

kabiny. Drzwi mogg zostac
momencie

Przed

uszkodzone w
zetkniecia z kotami.
drzwi

otwarciem nalezy

rowniez wyprostowaé¢ rame

przegubowa.

Spryskiwacz i wycieraczka przedniej
szyby

Spryskiwacz przedniej szyby obstuguje sie za

pomocag przetagcznika wielofunkcyjnego
umieszczonego po  prawej stronie  kolumny
kierownicy.

Przetagcznik ten daje mozliwos¢é  sterowania

nastepujgcymi systemami:
I. Natrysk ptynu do szyb
2. Praca przerywana
3. Praca ciggta, wolno
4.

Praca ciagta, szybko

Zbiomnik spryskiwacza przedniej szyby i korek wlewu
ptynu spryskiwacza znajdujg sie na zewnatrz kabiny,
z przodu po lewej stronie tadowarki.

Jesli temperatura otoczenia moze spas¢ ponizej
punktu zamarzania, nalezy wla¢ ptyn zapobiegajacy
zamarzaniu i spryskiwa¢ szybe do momentu, gdy
ptyn ten zacznie wyptywa¢ z dyszy rozpylajacej.
Zamarzajgca woda moze uszkodzi¢ pompe, zbiornik,
weze i ich ztgcza oraz dysze.
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Spryskiwacz i wycieraczka przedniej
szyby (Kabina L)

W maszynach z kabing L spryskiwacz przedniej
szyby obstugiwany jest za pomoca przetgcznika na
desce rozdzielczej. Funkcje wytgcznika:

2. Natrysk ptynu do szyb

§‘5 1.

Praca ciagta

Wyt.

Wentylacja i ogrzewanie

Kabina GT jest standardowo wyposazona w ukfad
ogrzewania. Dodatkowo moze by¢ ona wyposazona
w klimatyzacje.

Elementy sterujgce wentylacja, ogrzewaniem i
klimatyzacjg znajdujg sie po lewej stronie fotela
operatora:

I.  Przetacznik predkosci wentylatora, 4
ustawienia predkosci
2. Temperature powietrza wlotowego mozna

regulowa¢ za pomocg pokretta obrotowego
3. Klimatyzacja, WL./WYL.

4. Uktad recyrkulacji powietrza

Recyrkulacja powietrza

W celu zapewnienia szybszego nagrzania kabina
jest wyposazona w system recyrkulacji powietrza. Po
otwarciu klapki system ogrzewania pobiera powietrze
z kabiny i wdmuchuje je przez dysze z powrotem do
wnetrza kabiny. W ten sposob kabina szybciej sie
nagrzewa przy  zimnej pogodzie. Opisane
rozwigzanie moze by¢ réwniez stosowane do celow
chtodzenia.

W  przypadku zastosowania do
ogrzewania nalezy wytaczy¢ ukiad

recyrkulacji powietrza po
osiggnieciu wymaganej
temperatury w kabinie, w
przeciwnym razie kabina bedzie

sie rozgrzewa¢ i na szybach
zacznie skrapla¢ sie wilgoc.

Ryzyko powaznej choroby

A wskutek dtugotrwatego
OSTRZEZENIE narazenia na krzemionke
krystaliczng — Nie obstugiwaé

tadowarki bez zatozonego

wkladu filtra powietrza w

kabinie. Aby zmniejszy¢ narazenie

na pyt
zawsze utrzymywac filtr powietrza

krzemionkowy, nalezy
w kabinie w dobrym stanie. Drzwi i

okna  kabiny powinny by¢

zamkniete podczas pracy w
zapylonym obszarze. W przypadku
ryzyka narazenia na kontakt z
krzemionka lub innymi rodzajami
pytu

oddechowa.

nalezy stosowa¢ maske

Uzycie systemu

wentylacyjnego bez zatozonego
filtra zwieksza poziom zapylenia

wewngtrz kabiny.

Nie zakrywaé otworéw
wentylacyjnych znajdujgcych sie w
prawym tylnym rogu kabiny, aby
wilgo¢ nie skraplata sie na
szybach.
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Odszranianie i odmgftawianie:

m  Ustawi¢ pokretto wentylatora nagrzewnicy w
potozenie 4 (duza predkosc).

= Ustawi¢ maksymalng temperature.

®  Wigczy¢ klimatyzacje (jesli jest zamontowana).
Uktad klimatyzacji bedzie osuszaé powietrze.

m  Skierowa¢ przednie otwory wentylacyjne w
kierunku  szyb. Zamkna¢ inne  otwory
wentylacyjne.

m  Zamkngc klapke recyrkulacji powietrza.
Korzystanie z recyrkulacji powietrza zwigekszy
wilgotnos¢ w kabinie.

Niebezpieczenstwo  kolizji -
A Nigdy nie jecha¢ tadowarka w
PRZESTROGA Warunkach stabej widocznosci.

Nie nalezy prowadzi¢ pojazdu bez

zapewnienia podstawowe;j
widocznoSci we wszystkich
kierunkach. Rozgrzewac

tadowarke przed rozpoczeciem

pracy.

Klimatyzacja (opcja dla kabiny GT)

Kabina GT moze by¢ opcjonalnie wyposazona w
uktad klimatyzacji (chtodzenia). Przetgcznik uktadu
klimatyzacji znajduje sie po lewej stronie fotela
operatora.

W przypadku zainstalowania ukfadu klimatyzacji,
skraplacz znajduje sie w tylnej czesci kabiny.
Skraplacz powinien by¢ utrzymywany w czystosci.
Miejsce montazu skraplacza nie moze by¢
zZmienione.

Podczas zimy nalezy wigcza¢ klimatyzacje na kilka
minut tygodniowo w celu zapewnienia odpowiedniej
pracy obwodéw ukfadu klimatyzacji i utrzymania
sprezarki w dobrym stanie.

Klimatyzacja bedzie dziata¢ tylko
przy wigczonym wentylatorze.
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Zalecenia ogodlne

NIEBEZPIECZENSTWO

NIEBEZPIECZENSTWO

OSTRZEZENIE

Pamietaé: Bezpieczenstwo przede wszystkim. Sprawdzi¢ dziatanie wszystkich
funkcji w otwartym i bezpiecznym terenie. Upewni¢ sie, ze w strefie pracy maszyny i

przystawki nie znajdujg sie inne osoby.

Nieuwazna obstuga moze by¢ przyczyng urazéw operatora lub oséb postronnych
— Nalezy zawsze mie¢ tadowarke pod kontrolg. Obstuga tadowarki i przystawek o
wysokiej mocy wymaga petnej uwagi operatora. Podczas pracy nie wykonywaé

rozpraszajgcych czynnosci, np. nie uzywac urzadzen mobilnych.

Ryzyko kolizji — Nalezy zwracaé uwage na inne maszyny i osoby znajdujace sie¢ w
obszarze pracy. Upewni¢ sig, ze w niebezpiecznej strefie pracy maszyny i przystawki
nie znajdujg sie inne osoby. Strefa niebezpieczna fadowarki obejmuje obszar zasiggu
wysiegnika, obszar skretu z boku, z przodu i z tylu tadowarki. Przed opuszczeniem
fotela operatora nalezy zawsze opusci¢ fadunek — tadowarka nie jest zaprojektowana
do utrzymywania wysiegnika i tadunku w potozeniu uniesionym. Zapozna¢ sie z

dziataniem funkcji tadowarki i prze¢wiczy¢ obstuge maszyny w bezpiecznej strefie.
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Uruchamianie tadowarki

Przed uruchomieniem

Przed uruchomieniem silnika wykona¢ zakres

kontroli codziennej, patrz strona 131.

Wyregulowa¢ potozenie fotela i Ilusterek (jezeli
zainstalowane), aby zapewni¢ prawidtowg pozycje
do pracy bez ograniczania pola widzenia z fotela.
Sprawdzi¢, czy wszystkie elementy sterujgce dziatajg
prawidtowo. Sprawdzi¢, czy strefa wykonywania prac
jest bezpieczna. Wszystkie elementy sterujgce
powinny znajdowac¢ sie w potozeniu neutralnym.

Sprawdzi¢, czy podigczana przystawka
zablokowana i odpowiednio zamocowana.

jest

Nalezy zawsze upewni¢ sie, ze dostepne s3
wszystkie instrukcje obstugi. Zapozna¢ sie z
obowigzujgcymi zasadami obstugi i zasadami
bezpieczenstwa.

Przed uzyciem urzgdzenia sprawdzi¢, czy strefa
wykonywania prac jest bezpieczna. W razie
potrzeby:

= Usung¢ lub oznaczy¢ wszelkie przeszkody
znajdujace sie w strefie wykonywania prac.

= Niektore zadania moga wymagac
zachowania bezpiecznej odlegtosci od
innych oso6b. Nalezy planowaé prace z
wyprzedzeniem w celu zapewnienia
bezpiecznej odlegtosci od Iludzi oraz
wykrywania i unikania delikatnych
powierzchni w miejscu pracy. Wiecej
informacji na ten temat znajduje sie w
instrukcji obstugi przystawki.

= W przypadku pracy na obszarze, na ktérym
wystepuje ruch innych maszyn lub urzgdzen,
nalezy zapewni¢ odpowiednie procedury
bezpieczenstwa w miejscu pracy. Wigczy¢
obrotowe $wiatto ostrzegawcze, rozwazyc¢
uzycie sygnatu dzwiekowego cofania i
wigczy¢ Swiatta tadowarki. Wszystkie osoby
powinny nosi¢ odziez o dobrej widocznosci.

= Spaliny mogag w ciggu kilku minut byé
przyczyng zgonu. Nie obstugiwaé tadowarki
w  pomieszczeniach  zamknietych  lub
niewystarczajgco  wentylowanych  (przed
uruchomieniem maszyny nalezy otworzy¢
brame garazowa).

A

OSTRZEZENIE

A

NIEBEZPIECZENSTWO

Ryzyko kolizji — Unikaé
niekontrolowanych

ruchéw tadowarki.
Podczas uruchamiania

tadowarki nie zbliza¢ rak i

nég do elementow
sterujgcych.
Ryzyko uduszenia — Nie

uruchamiaé tadowarki w
zamknietych

przestrzeniach — Spaliny
moga w ciggu kilku minut
by¢ przyczyna
Smiertelnego zatrucia.
Emisje spalin sg toksyczne
w stezonych ilosciach. Nie
obstugiwa¢ tadowarki w

pomieszczeniach

zamknietych lub
niewystarczajgco

wentylowanych (przed
przystgpieniem do

eksploatacji nalezy otworzy¢

brame garazowa).
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A

OSTRZEZENIE

A

OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo pozaru,

wybuchu i powaznych
uszkodzen silnika — Nie uzywaé
plynow wspomagajacych

rozruch.  Stosowanie  plynow

wspomagajgcych rozruch, takich

jak eter, moze spowodowaé pozar,

wybuch i powazne uszkodzenia
silnika. Nie uzywa¢ sSrodkow
wspomagajacych  rozruch. Do

paliwa mogga by¢é dodawane
wytgcznie dodatki, ktore spetniaja
normy paliwowe wymienione na
stronie 43. Nigdy nie miesza¢ oleju
napedowego z benzyng lub innymi

paliwami.

Niebezpieczenstwo obrazen i
niekontrolowanego  ruchu -
Nigdy nie wolno zmienia¢
elementow sterowania

rozrusznika. Do uruchamiania

tadowarki nalezy zawsze uzywaé
wytgcznie
Ominiecie kluczyka zaptonu moze

kluczyka zaptonu.

spowodowac iskrzenie, oparzenia,

pozar, uszkodzenie silnika i
kontakt z ruchomymi czesciami
silnika.

Kluczyk zaptonu

Kluczyk mozna ustawié¢ w trzech pofozeniach:

l.

WYL.
(OFF)

Wytgczy¢ silnik tadowarki.

m Kluczyk mozna wyjg¢ ze
stacyjki
Wytgczenie instalaciji
elektrycznej tadowarki.

Niektére swiatta moga jednak

nie by¢ podiagczone za
posrednictwem kluczyka
zaptonu. Przed

pozostawieniem tadowarki bez
nadzoru, w celu wytgczenia
wszystkich systeméw nalezy
wytgczy¢  wytgcznik  gtédwny
akumulatora.

2. ON (WL.) Uruchomienia silnika

= Wigczenie
elektrycznej tadowarki.

instalacji

Rozgrzewanie silnika

®  Wiecej informacji znajduje sie
w czesci opisujgcej procedure
rozruchu.

m  Po zwolnieniu z tej pozycji
kluczyk zaptonu powrdci do
potozenia ON.

Wiaczenie rozrusznika
®  Uruchomienie silnika.

m  Po zwolnieniu z tej pozycji
kluczyk zaptonu powrdci do
potozenia ON.
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Przetacznik wyboru zakresu predkosci
jazdy

tadowarka Avant < Model2>

wyposazona jest w
dwubiegowe silniki ﬁ,
hydrauliczne. Zakres
predkosci jazdy mozna =
wybrac za pomocg
przetgcznika na panelu

sterowania po prawej stronie
(patrz strona  59). Oprécz
predkosci, przetgcznik wyboru
zakresu predkosci wptywa na
site uciggu, jak pokazano w
ponizszej tabeli.

.

b -

Zakres predkosci ze

i . 10-12km/h | 0-26 km/h
standardowymi oponami
Sita uciagu, jazda do 100 % 50 %
przodu
Sita uciggu, jazda do tytu [ 100 % 50 %

Wyzszy zakres predkosci jest przeznaczony do jazdy
na diluzszych dystansach, na ktérych nie jest
konieczna duza sita uciggu.

A

PRZESTROGA

ruchu —

wyzsz3a
predkoscig nie nalezy zmienia¢

Ryzyko nagtego

Podczas jazdy =z
zakresu predkosci jazdy. Przed
lub

predkosci nalezy zawsze najpierw

wybraniem wyzszej nizszej

zatrzymac€ maszyne lub zmniejszy¢

predkosc.

Ryzyko utraty kontroli -

Zachowacé¢ ostroznos¢ podczas

A

PRZESTROGA Jazdy z

wieksza predkoscia.

Nagte ruchy sterowania moga

sie
Przy jezdzie z duzg

spowodowa¢ przewrdcenie

tadowarki.
predkoscig nie

nalezy szybko

obraca¢é kierownicg. Podczas

przewozenia tadunkoéw, na
pochytym lub nierdwnym terenie
lub

nalezy porusza¢ sie z nieduzg

na sliskich nawierzchniach

predkoscig. Zawsze zredukowac

predkosc¢ przed ostrymi zakretami.

OptiDrive®

tadowarka jest w standardzie wyposazona w
wysokowydajny uktad napedu hydraulicznego Avant
OptiDrive®.

Uktad ten zostat zaprojektowany w celu zapewnienia
optymalnego przeptywu oleju hydraulicznego i
oszczedzania w ten sposéb energii poprzez
minimalizowanie strat hydraulicznych. Osigga sie to
dzieki zintegrowanym, wysokowydajnym blokom
zaworowym Avant.

Uzyskiwanie wysokiej sity uciggu:
I.  Wybra¢ niski zakres predkos$ci (< Model2>).
2. Ustawi¢ wysoka predko$¢ obrotowsg silnika.

3. Delikatnie nacisng¢ pedat jazdy, aby ustawi¢
niskg predkos¢ jazdy. W ten sposéb na
potrzeby sity uciggu wykorzystywana jest
cato$¢ mocy ukfadu hydraulicznego i silnika.

Jezeli nastepuje przecigzenie silnika podczas
pchania, nie dociska¢ gtebiej pedatu jazdy.
Zamiast tego zwiekszy¢ obroty silnika i delikatnie
wciskac pedat.
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Blokada mechanizmu réznicowego X-
lock (Cross-lock) i system

antyposlizgowy

Blokada mechanizmu réznicowego X-lock
(Cross-lock)

Obwéd napedu hydraulicznego wyposazono w
system zwalniania napedu, ktéry pozwala na
obracanie sie kot po lewej i po prawej stronie z
innymi  predkosciami. Dzieki temu opony nie
pozostawiajg sladow na migkkim podtozu i mniej sie
zuzywajg na podiozu twardym. System Cross-lock
ogranicza przeptyw oleju hydraulicznego pomiedzy
silnikami hydraulicznymi po obu stronach, dziatajac
podobnie jak mechanizm réznicowy i zwiekszajac
site trakcyjng fadowarki.

System X-lock mozna aktywowaé

przetgcznikiem na desce

:H: rozdzielczej.
B\ 48 Polozenie przelgcznika X-lock
..8' wptywa rowniez na dziatanie

zaworu antyposlizgowego
(wyposazenie opcjonalne).

Blokada mechanizmu roéznicowego X-lock
wylaczona (OFF): W tym potozeniu, olej
hydrauliczny moze  przeptywa¢ z  silnikow

hydraulicznych po jednej stronie do silnikéw po
drugiej stronie. Kota obracajg sie bardziej
swobodnie, a opony pozostawiajg mniej Sladow na
migkkich powierzchniach.

Blokada mechanizmu réznicowego X-lock
wiaczona (ON): W tym potozeniu, przeptyw oleju
hydraulicznego z silnikdw hydraulicznych po jednej
stronie do silnikkdbw po drugiej stronie jest
ograniczony. Dziatanie funkcji mozna poréwnaé do
mechanizmu réznicowego. Zwieksza to site pchania
tadowarki. Przy wigczeniu funkcji X-lock, silniki
hydrauliczne po jednej stronie mogg otrzymywac
wyzszy przeptyw oleju hydraulicznego, prowadzac
do obracania sie kot z jeden strony tadowarki.

Generalnie, system X-lock powinien by¢é wytgczony
przy normalnym uzytkowaniu, gdzie wysoka sita
pchania nie jest wymagana. Ponadto, na twardym
podtozu system X-lock powinien by¢ wytgczony, aby
ogranicza¢ zuzycie opon. Wigczaé system X-lock
podczas jazdy na Sliskiej powierzchni.

Zawor antyposlizgowy (opcja)

Jezeli tadowarka jest wyposazona w opcjonalny
zawor antyposlizgowy, jego wytagcznik znajduje sie z
tylu joysticka. Zawdr rozdziela przeptyw oleju
pomiedzy prawym i lewym silnikiem hydraulicznym i
poprawiajgc przyczepnos¢ na $liskich i nierownych
powierzchniach.

Zawor antyposlizgowy
wlgcza sie poprzez
nacisniecie i
przytrzymanie
przetacznika na
joysticku.

Po zwolnieniu
przetagcznika zawor

antyposlizgowy
wytgczany.

jest

Funkcja zaworu antyposlizgowego nie zalezy od
pofozenia przetgcznika X-lock. Gdy wigczona jest
funkcja zabezpieczenia przed poslizgiem,
automatycznie wilgczana jest rowniez blokada
systemu X-lock.
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Praca w zimnych warunkach

Rozgrza¢ tadowarke przed
rozpoczeciem pracy.

Temperatura oleju hydraulicznego wptywa na prace
hydrostatycznego uktadu napedowego maszyny.
Przy temperaturze otoczenia ponizej 5 °C, upewnic
sie, ze pedaty reagujg prawidtowo. Jezeli jazda nie
jest dynamiczna, rozgrza¢ ukifad hydrauliczny
poprzez prace fadowarki na biegu jalowym do
momentu, gdy uktad napedowy zacznie pracowac
normalnie. Do czasu rozgrzania silnika do
temperatury roboczej wymagana jest spokojna jazda.

A

OSTRZEZENIE

Ryzyko obnizonej sprawnosci
hamulcéw - Upewnié¢ sie, ze olej
nie przegrzewa sie. Po rozgrzaniu
oleju hydraulicznego, zmienia sie
pracy  uktadu

trakcyjnego. Gdy olej jest goracy i

charakterystyka
pracuje chtodnica oleju, droga
hamowania maszyny moze by¢
dtuzsza niz

w przypadku

nierozgrzanej maszyny. Podczas
ciggtego uzytkowania maszyny w
wysokich temperaturach, stosowaé
typ
hydraulicznego. Skontaktowac sig

odpowiedni i lepkos¢ oleju

Z punktem serwisowym Avant.

w przypadku obnizenia
sprawnosci hamowania nalezy
uruchomi¢ elektryczny hamulec

reczny. Kota tylne mogg zosta¢
natychmiast zablokowane.
Hamulec postojowy dziata jako
hamulec awaryjny.

Podgrzewacz bloku silnika (opcja)

tadowarka moze by¢ opcjonalnie wyposazona w
podgrzewacz bloku silnika. Podgrzewa on pityn
chtodzacy silnika, aby utatwi¢ rozruch tadowarki w
zimnych warunkach. Zastosowanie podgrzewacza
bloku silnika pomaga réwniez w zmniejszeniu emisji
podczas rozruchu ze stanu zimnego.

Podgrzewacz bloku silnika musi by¢ podigczony do
uziemionego gniazda sieciowego, ktore jest rowniez
chronione wytgcznikiem réznicowo-prgdowym.
Gniazdo z uziemieniem nie zapobiega ryzyku
porazenia prgdem w przypadku pozostawienia kabla
pod napieciem, np. na mokrym podfozu. Zawsze
odtacza¢ oba konce kabla. Nalezy stosowac tylko
odpowiedni typ kabla, ktéry jest przeznaczony do
stosowania z zainstalowanym w tadowarce modelem
podgrzewacza bloku silnika.

Gniazdo do podigczenia podgrzewacza bloku
silnika (jesli zostat zainstalowany) znajduje sie z
tytu tadowarki:
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A

OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo pozaru i
porazenia pradem elektrycznym
- Sprawdzié napiecie
Znamionowe podgrzewacza
bloku silnika. Zawsze nalezy
stosowa¢ odpowiedni typ kabla.
Sprawdzic¢, czy napiecie
znamionowe podgrzewacza bloku
silnika jest zgodne z napigciem
sieciowym w danym miejscu.
Standardowy podgrzewacz
przeznaczony do
gniazda sieciowego 220-240 V AC.

Podgrzewacz bloku silnika nalezy

jest

zasilania z

zawsze poditgczaé do gniazda z

uziemieniem, ktore jest
wytacznik

Do
podtagczenia podgrzewacza nalezy
wytgcznie

kabla. Chroni¢ gniazda elektryczne

wyposazone w
réznicowo-pradowy.
uzywac

oryginalnego

przed deszczem.

A

OSTRZEZENIE

A

PRZESTROGA

Niebezpieczenstwo pozaru -
Nalezy stosowa¢ odpowiedni typ
kabla. Gdy w

zainstalowany

tadowarce
jest  opcjonalny
do
tadowarki dotgczony jest zielony

kabel Nie

podgrzewacz bloku silnika,
zasilajgcy. nalezy
stosowac kabla innego typu. Kabel
musi by¢ odpowiedni do uzytku
zewnetrznego. Podgrzewacz bloku
silnika A449947 jest przeznaczony
do pracy przy zasilaniu pradem o
220-240V, 50-
60 Hz AC. Nie nalezy modyfikowac

napieciu

kabla ani uzywa¢ transformatoréw.
W celu uzyskania informacji o
innych typach podgrzewaczy bloku

silnika nalezy skontaktowac sie z

dealerem Avant Iub punktem
serwisowym.
Niebezpieczenstwo porazenia

pradem i uszkodzenia tadowarki
— Przed
nalezy odiaczy¢é podgrzewacz
bloku Przed

przestawieniem nalezy

obstuga tadowarki
silnika.

tadowarki
odigczy¢ i zabezpieczy¢ kabel
podgrzewacza bloku silnika, aby
zapobiec uszkodzeniu kabla i jego
ztaczy. Nalezy pamieta¢, aby
zawsze odtaczy¢ kabel réwniez od
gniazdka elektrycznego. Nigdy nie
nalezy pozostawia¢ kabla lezgcego
na ziemi,

aby unikng¢

potencjalnego porazenia pragdem.
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Kierowanie maszyna

Operator kieruje maszyng za pomocg kofa
kierownicy. Uktad kierowniczy posiada wspomaganie
hydrauliczne. Praktyczng metodg kontrolowania
tadowarki jest trzymanie lewej reki na gatce
kierownicy. W ten sposob prawa reka moze
obstugiwaé pozostate funkcje.

Kierowa¢ maszyng mozna rowniez w przypadku
utraty mocy hydrauliczne;j. Zastosowano
zintegrowany awaryjny system kierowniczy, jednak
wymaga on wiekszej sity, zeby skreci¢ kota w
przypadku probleméw 2z uktadem Kkierowniczym
tadowarki.

A

OSTRZEZENIE

Ryzyko przewrocenia - Podczas

jazdy, utrzymywaé¢  tadunek
mozliwie nisko nad podtozem.
Podczas

jazdy, zawsze

utrzymywaé wysiegnik mozliwie
nisko i blisko tadowarki. Ryzyko
sie
znaczaco wzrasta przy obstudze

przewrdcenia maszyny

tadunku
lub

ciezkiego (ciezka

przystawka duza ilos¢
materialu w tyzce) i uniesionym
wysiegniku podczas jazdy.
przewroécenia

Ryzyko sie -

Unikaé

A

OSTRZEZENIE

wysokich predkosci
podczas pokonywania zakretow.

tadowarka moze sie przewrdcic,

jezeli kierownica zostanie nagle
skrecona podczas jazdy.
Zmniejszaé predkosc¢ przed
ostrymi zakretami. Kontrolowaé
tadowarke wykonujgc ptynne
ruchy.

A

OSTRZEZENIE

A

OSTRZEZENIE

Ryzyko przewrocenia - Zabrania
sie jazdy z wysoka predkoscia
podczas pokonywania zakretow.
W szczegélnosci przy uniesionym
wysiegniku, stabilno$§¢ maszyny na
zakretach jest zagrozona. Podczas
tadunek

jazdy, utrzymywac

mozliwie nisko nad podtozem.

Ryzyko kolizji i zmiazdzenia -
Nie wystawia¢ czesci ciala poza
obrys ramy ochronnej. Nalezy
pamieta¢ o wychodzeniu fotela

operatora poza promien skretu koét.
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A

NIEBEZPIECZENSTWO

Ryzyko przewrécenia -
Jechaé z niska predkoscia
i utrzymywaé tadunek
mozliwie nisko nad

podiozem.

Doktadnie zapozna¢ sie z
instrukcjg obstugi. Nigdy nie
jezdzic z podniesionym
ciezkim tadunkiem.
tadunek, w tym przystawki,
nalezy utrzymywaé  jak
najnizej i jak najblizej
tadowarki. Przeczytac
niniejszg  instrukcje, aby
dowiedzie¢ sie, jak unikngé

przewroécenia maszyny.

System kontroli obcigzenia
zmniejsza ryzyko
przewrdcenia sie tadowarki
gdy sie ona nie porusza.
Gdy tadowarka jest w ruchu,
ryzyko jej przewrdcenia sie

jest wieksze.
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Postepowanie w przypadku
przewrocenia sie maszyny.

Unika¢ przewrécenia maszyny poprzez ostrozng
obstuge i przestrzeganie zalecen instrukcji obstugi.
Jednak warto wiedzie¢, jak sie zachowaé, gdy
tadowarka sie juz przewroci.

tadowarka moze sie przewrdci¢ w bok lub w przéd.

Postepowanie w przypadku przewrdcenia sie

fadowarki:

A

OSTRZEZENIE

W przypadku przewrécenia sie
tadowarki istnieje ryzyko
przygniecenia przez konstrukcje
ROPS - Nalezy zawsze zapinac
pas bezpieczenstwa i
pozostawa¢ zawsze w strefie
zabezpieczonej przez rame
ROPS.

Zapina¢ pas bezpieczenstwa w
celu utrzymania bezpiecznej

pozycji wewnatrz ramy ochronnej i

unikniecia zmiazdzenia w
przypadku przewrocenia sie
tadowarki.

Postepowanie w przypadku
przewrécenia sie tadowarki:

Natychmiast wytgczy¢ silnik
tadowarki. Pozostawienie
pracujgcego silnika i pomp
spowoduje ich szybkie
uszkodzenie i  wyciek oleju
hydraulicznego i paliwa. Aby
unikng¢ wyciekow oleju
hydraulicznego i paliwa,

maksymalnie szybko postawic
maszyne na kota. W wielu
przypadkach postawienie maszyny
na kofa moZliwe jest metoda
podnoszenia przez kilka oséb za
rame ROPS. Olgj silnikowy moze
wyciekac wewnagtrz silnika,
powodujgc powazne uszkodzenie
silnika w  przypadku proby
ponownego uruchomienia  po
przewroceniu tadowarki. Przed
ponownym uruchomieniem silnika
nalezy  skontaktowa¢ sie z
serwisem
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Praca z przystawkami

Wymagania odnosnie przystawek

Instalowana przystawka musi spetnia¢c obowigzujgce normy bezpieczenstwa i wymagania techniczne. Przystawka,
ktora nie jest przeznaczona specjalnie do tadowarki, moze stwarza¢ niepotrzebne zagrozenie dla bezpieczenstwa.
Nalezy upewni¢ sig, ze model tadowarki 645i 650i zostat w instrukcji obstugi przystawki wyraznie wymieniony jako
kompatybilny. Niektére przystawki mogg wymagaé stosowania dodatkowych, specjalnych oston lub sprzetu
ochrony indywidualnej. Patrz rowniez instrukcja obstugi przystawki.

OSTRZEZENIE

Instrukcje przystawek

NIEBEZPIECZENSTWO

Ryzyko powaznych obrazen — Upewni¢ sie, ze przystawka jest kompatybilna z
danym modelem tadowarki.

Przed rozpoczeciem montazu przystawki zapoznal sie z jej instrukcjg. Zawsze
przestrzegac instrukcji obstugi przystawki.

Upewni¢ sie, ze przystawka jest kompatybilna z tadowarka. tadowarka 645i 650i
musi by¢é wymieniona w instrukcji obstugi przystawki. W razie potrzeby
skontaktowaé sie z lokalnym przedstawicielem Avant. Niekompatybilne przystawki
stwarzajg ryzyko urazéw wynikajgcych z niestabilnosci tadowarki, kontaktu z
czesciami ruchomymi, ograniczeniem widocznos$ci lub wyrzucaniem materiatow.

Uzywac wszystkich przystawek wytgcznie zgodnie z ich przeznaczaniem opisanym
w instrukcji obstugi.

Upewni¢ sie, ze przystawka jest prawidtowo podigczona do ptyty szybkiego
montazu i eksploatowana zgodnie z zaleceniami instrukcji.

Przestrzega¢ wszystkich zalecen w zakresie sprzetu ochrony indywidualnej,

bezpiecznych odstepdéw i wymaganych dodatkowych oston do obstugi niektérych
przystawek.

Zapozna¢ sie z dziataniem i wytgczaniem funkcji przystawki w bezpiecznej strefie.
Przed opuszczeniem fotela operatora opusci¢ przystawke i wylgczy¢ tadowarke.
Przestrzega¢ dodatkowych procedur bezpiecznego wytgczania przystawki.

Utrzymywacé przystawki w odpowiednim i bezpiecznym stanie. Przestrzegac
zalecen instrukcji w zakresie przeglagdow, konserwacji i serwisu.

Przystawka moze powodowaé¢ powazne ryzyko, ktérego nie
omowiono w niniejszej instrukcji.

Upewni¢ sie, ze instrukcje przystawek sg dostepne. Niewtasciwe
uzytkowanie przystawki moze prowadzi¢ do powaznych urazow,
a nawet utraty zycia.

Kazda przystawka dostarczana jest wraz z instrukcjg obstugi.
Instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczehstwa,

sposobu podtgczania, uzytkowania i konserwaciji przystawki.
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Ryzyko urazéw w wyniku zastosowania niekompatybilnych przystawek — Upewnié
sie, ze przystawka jest kompatybilna z danym modelem tadowarki. Niewtasciwy typ
przystawki, nieprawidiowe podigczenie przystawki lub nieodpowiednie charakterystyki
OSTRZEZENIE techniczne uchwytow potgczen mogg powodowaé zagrozenia, ktérych nie przewidziano
na etapie projektowania danej przystawki. Stosowac¢ wytacznie oryginalne przystawki i

zaczepy firmy Avant.

Zewnetrzni  producenci przystawek muszg przeprowadzi¢ szczegdtowg ocene
inzynieryjng i ocene ryzyka w celu zapewnienia bezpieczenstwa, wydajnosci i
niezawodnos$ci potaczenia tadowarki i przystawki. W przypadku watpliwosci odnosnie
kompatybilno$ci wyposazenia z posiadang tadowarkg Avant, skontaktowaé sie z

lokalnym przedstawicielem Avant.

Kompatybilnos¢é przystawek

Stosowaé wytgcznie przystawki firmy Avant, ktére zostaly zaprojektowane dla danego modelu tadowarki.
Przystawka musi by¢ dostosowana do wspotpracy z tadowarkg Avant 645i 650i i musi to by¢ okreslone w instrukcji
obstugi danej przystawki. Producent przystawki jest odpowiedzialny za ocene ryzyka zwigzanego z podtgczeniem
przystawki i stosowaniem jej z danym modelem fadowarki. Nie nalezy uzywaé¢ danej przystawki, jesli jej producent
nie zadeklarowat na pismie zgodnosci przystawki z danym modelem tadowarki.

Sprawdzi¢ maksymalny dopuszczalny przeptyw oleju w przystawce. Ustawi¢ obroty
pompy hydraulicznej zapewniajgce przeptyw odpowiedni dla wykonywanych prac i
przystawki. Patrz strona 47.

Nalezy zwrdci¢ uwage, ze niektére przystawki innych producentdw mogg zawiera¢ olej
hydrauliczny, ktoéry nie jest przeznaczony do mieszania sie z olejem hydraulicznym
tadowarki. Przed podigczeniem do tadowarki konieczne moze byc¢ przeptukanie obiegu
oleju hydraulicznego przystawki. Niezgodne oleje mogg powodowac zuzycie pomp i
silnikéw hydraulicznych.
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Podtaczanie przystawek

Przystawke mocuje sie do wysiegnika ftadowarki przy uzyciu ptyty montazowej umieszczonej na wysiegniku
tadowarki i jej odpowiednika znajdujgcego sie na przystawce. Jako standard, przystawka jest mocowana za
pomocg dwdch recznie wsuwanych trzpieni blokujgcych ptyty montazowej. Jako opcja, dostepne sg trzpienie
hydrauliczne sterowane przetgcznikiem elektrycznym. Ponizsze czynnosci montazowe sg wykonywane bez
wzgledu na typ przystawki.

Mocowanie przystawki do tadowarki odbywa sie w tatwy i szybki sposdb, ale musi by¢ wykonane z zachowaniem
ostroznosci. Jezeli przystawka nie zostanie zablokowana, moze sie odigczy¢ powodujac niebezpieczne sytuacije.
Nigdy nie obstugiwac¢ tadowarki, nie podnosi¢ wysiegnika tadowarki, ani nie przechyla¢ przystawki, jesli nie zostata
ona catkowicie zablokowana. Aby zapobiec niebezpiecznym sytuacjom, nalezy zawsze przestrzegaC opisanej
nizej procedury podigczania. Aby zapobiec niebezpiecznym sytuacjom, nalezy zawsze przestrzega¢ opisanej nizej
procedury podfgczania. Nalezy takze pamieta¢ o zasadach bezpieczehstwa zamieszczonych w niniejszej instrukcji
obstugi.

Ryzyko zmiazdzenia - Upewni¢ sie, ze niezamocowana przystawka nie przesunie
sie ani nie spadnie. Nie przebywac¢ na obszarze pomiedzy przystawkg, a tadowarka.
Narzedzie nalezy montowa¢ wylgcznie na plaskiej powierzchni. Nie wolno

NIEBEZPIECZENSTWO
przemieszcza¢ ani podnosi¢ narzedzia, ktore nie zostato zamocowane.

Zapozna¢ sie réwniez z dodatkowymi zaleceniami dotyczacymi podtaczania i

uzywania przystawki zawartymi w jej instrukcji. Procedura podigczania danej

>

przystawki moze dodatkowo uwzglednia¢ dodatkowe czynnosci. Zawsze przestrzegac

instrukcji obstugi przystawki.

s> Krok 1:

~0)

3 \ ®  Podnies¢ sworznie blokujgce ptyty szybkiego montazu przystawki i obrécié

— \\ \ je do tytu, tak aby weszty w szczeliny i zostaty zablokowane w gornym
potozeniu.

Jezeli tadowarka jest wyposazona w hydrauliczny uktad mocowania
przystawki — patrz odpowiednia instrukcja systemu mocowania.

m  Upewni¢ sie, ze przewody hydrauliczne (oraz wigzki przewodow
elektrycznych, jezeli wystepujg) nie bedg przeszkadzaé podczas instalacji.

Krok 2:

NS
{;\& m  Obroci¢ hydraulicznie ptyte szybkiego montazu przystawki ukosnie do
‘ przodu.

®  Podjecha¢ tadowarkg do przystawki. Jesli tadowarka jest wyposazona w
> wysiegnik teleskopowy, mozna go wykorzysta¢ w celu dosuniecia w poblize
wspornikbw mocujgcych przystawki.

m  Ustawi¢ gorne sworznie ptyty szybkiego montazu przystawki tak, aby
znalazty sie pod odpowiednimi wspornikami przystawki.
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Krok 3:

Ryzyko przygniecenia przez

m | ekko podnies¢ wysiegnik — przesung¢ dzwignie sterowania wysiegnika do
tytu, aby lekko podnies¢ przystawke z podtoza.

®  Obroci¢ dzwignie sterowania wysiegnikiem w lewo, aby obrdci¢ dolng czesé
ptyty szybkiego montazu przystawki w kierunku przystawki.

m  Zamocowac recznie sworznie blokujgce lub zatgczy¢ blokade hydrauliczna.

®  Nalezy zawsze sprawdzi¢ zamocowanie obu sworzni blokujacych.

przystawke lub uderzenia przez spadajaca

przystawke, ryzyko utraty kontroli nad tadowarka z powodu odpadniecia

przystawki — Nalezy zawsze sprawdzi¢, czy przystawka jest dobrze zamocowana.

NIEBEZPIECZENSTWO

= Przed przesunieciem lub podniesieniem
narzedzia nalezy upewni¢ sie, ze koftki
ustalajgce znajdujg sie w potozeniu
dolnym i przeszZty przez elementy

mocowania narzedzia po obu stronach.

=  Przystawka, ktéra nie zostata

odpowiednio doczepiona do tadowarki i
zablokowana moze spas¢ na wysiegnik
lub w kierunku operatora lub tez spasc i
dosta¢ sie pod fadowarke podczas
jazdy, powodujgc utrate kontroli nad
maszyna. Nie wolno przemieszczaé ani
podnosi¢ przystawki, ktéra nie zostata
odpowiednio doczepionai zablokowana

za pomocg sworzni blokujgcych.

Hydrauliczna ptyta montazowa przystawki

Opcjonalna hydrauliczna ptyta montazowa umozZliwia
doczepianie i odczepianie przystawki bez koniecznosci
wstawania z fotela operatora.

Przetgcznik znajduje sie na panelu sterowania z prawej
strony (patrz strona 59). Przetagcznik wyposazony jest w
blokade przesuwng zapobiegajgcg przypadkowemu
odblokowaniu przystawki.

Wewnatrz ptyty montazowej przystawki znajduje sie
hydrauliczny sitownik, ktory przesuwa sworznie blokujgce
w pionie. W celu obstugi systemu blokujgcego
uruchomiony musi by¢ silnik tadowarki.
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Ryzyko zrzucenia przystawki - Zapozna¢ sie z dziataniem funkcji sterowniczych
tadowarki. Unika¢ przypadkowego zrzucenia przystawki. Hydrauliczne ztgcze
montazowe obstugiwaé wytgcznie przy niskim uniesieniu przystawki nad podtozem.

NIEBEZPIECZENSTWO Zawsze upewniaé sie, czy sworznie zostaty prawidtowo zablokowane w otworach

przystawki. Zablokowane muszg by¢ oba sworznie.

Podtaczanie wezy hydraulicznych przystawki

Weze hydrauliczne przystawki wyposazone sg w system wieloztgcza, ktory fgczy jednoczesnie wszystkie weze.

Ryzyko ruchu przystawki i wyrzutu oleju hydraulicznego — Nie wolno podtaczaé
ani odtacza¢ szybkoztaczy ani innych elementéw hydraulicznych, gdy dzwignia
sterowania hydrauliki roboczej jest zablokowana lub jesli instalacja znajduje sie
OSTRZEZENIE pod cisnieniem. Podtgczanie lub odtgczanie ztgczek hydraulicznych, gdy instalacja
znajduje sie pod cisnieniem moze doprowadzi¢ do nieprzewidzianych ruchow
narzedzia lub wyrzucenia ptynu pod wysokim cisnieniem, co moze spowodowac
powazne obrazenia ciata lub poparzenia. Przed odtgczeniem uktadu hydraulicznego

nalezy przeprowadzi¢ procedure bezpiecznego wytgczania.

Podfaczanie systemu wielozigcza:

1. Wilozy¢ wtyki ztacza przystawki w odpowiednie otwory ztacza
tadowarki. Wieloztacze nie zostanie podigczone, jesli zlgcze
przystawki jest odwrdcone.

2. Podtaczy¢ i zablokowaé wielozlgcze, przestawiajgc dzwignie w
strone tadowarki.

DZzwignia powinna porusza¢ sie swobodnie, az do pozycji zablokowania. Jesli dzwignia nie porusza sie ptynnie,
sprawdzi¢ wspodtliniowo$é i potozenie ztgcza oraz oczysci¢ zlgcza. Wytgczy¢ takze tadowarke i zwolni¢ resztkowe
cisnienie hydrauliczne.

Odtaczanie systemu wielozigcza:

Przed odtgczeniem opusci¢ narzedzie na rowne i mocne podtoze.
I.  Wytaczy¢ pomocniczy ukfad hydrauliczny tadowarki.

2. Weciskajgc przycisk odblokowania, obréci¢ dzwignie, aby odtgczy¢
zlgcze.

3. Po zakonczeniu operacji ustawi¢ wieloztacze w jego uchwycie na
przystawce.

Nalezy utrzymywaé jak najwiekszg czysto$S¢ ztgczek; uzywaé nasadek ochronnych na
szybkoztagczkach, zarébwno na narzedziu jak i fadowarce. Zabrudzenie, 16d itp. moga
znacznie utrudnia¢ uzywanie ztgczek. Nie wolno pozostawiaé zwisajgcych przewoddw na
ziemi; nalezy utozy¢ je na uchwycie narzedzia.
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Podczas podigczania przystawki upewni¢ sie, ze weze nie sg rozciggniete i umieszczone
w miejscu, w ktérym zachodzi ryzyko ich zakleszczenia podczas pracy tadowarki i
przystawki.

Obstuga hydrauliki roboczej

Hydraulika robocza (przystawki z napedem hydraulicznym) obstugiwana jest za pomocg dzwigni na panelu
sterowania lub za pomocg przyciskdw na joysticku 8-funkcyjnym (patrz strona 71).

Dzwignia blokuje sie w pozyciji blokowania, co utatwia obstuge przystawek wymagajacych statego przeptywu oleju
(szczotka obrotowa, glebogryzarka itp.). Upewni¢ sie, ze blokowana dzwignia uktadu hydraulicznego jest
zwolniona, gdy przystawka nie jest uzywana, aby nie obcigzaé niepotrzebnie silnika.

Niebezpieczenstwo zmiazdzenia i zaplatania, ryzyko obrazen w wyniku kontaktu
z ruchomymi czesciami - Zblizanie sie do pracujacej przystawki moze

spowodowaé powazne ryzyko obrazen. Przed opuszczeniem fotela operatora lub

NIEBEZPIECZENSTWO zatrzymaniem silnika nalezy wytaczyé hydraulike roboczg. Obstuga elementéw
sterujgcych moze sie odbywaé wylgcznie z pozycji siedzacej. Nalezy przestrzegac

zalecen procedury bezpiecznego zatrzymania.

Dzwignia sterowania hydrauliki roboczej i elektryczne przyciski joysticka (patrz strona 71) powodujg przeptyw
oleju hydraulicznego w nastepujacy sposob:

I. Przestawienie dzwigni sterowania w kierunku pozycji blokowania
uruchamia przeptyw oleju hydraulicznego do portu 1.
Jest to normalny ruch przystawki.

2. Ustawienie dzwigni w przeciwnym kierunku do pozycji blokowania
uruchamia przeptyw oleju hydraulicznego do portu 2 (w odwrotnym
kierunku).

3. Port 3 jest przewodem swobodnego powrotu do zbiornika.
Wymagajg tego niektdre przystawki.

4. Port 4 stuzy jako zintegrowane gniazdo elektryczne do podtaczania
opcjonalnego panelu sterowania przystawka.

Ryzyko wyrzucania czesci maszyny, kamieni, ziemi i innych materiatow -

obstugiwanie przystawki z nadmierng predkoscia moze spowodowa¢ urazy ciata

i niebezpieczne ruchy przystawki. Awaria przystawki moze by¢ niebezpieczna i
OSTRZEZENIE uwzglednia¢ wyrzucanie elementéw, hatas i wibracje, jezeli predkos¢ pracy jest zbyt
wysoka. Nigdy nie przekracza¢ maksymalnego dopuszczalnego przeptywu
hydraulicznego przystawki. Sprawdzi¢ prawidtowy przeptyw roboczy w instrukcji

obstugi przystawki; korzysta¢ rowniez z wykresu na stronie 47 niniejszej instrukcji.
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Zwalnianie cis$nienia resztkowego z uktadu hydraulicznego

Upewni¢ sie, ze w uktfadzie nie ma cisnienia stwarzajgcego zagrozenie podczas prac serwisowych.
W celu zwolnienia cisnienia z uktadu hydraulicznego:
1. Opuscic¢ wysiegnik i odtozy¢ przystawke na podioze.
2. Wytaczyé tadowarke.
3. Kilkakrotnie przesung¢ wszystkie dzwignie, tacznie z dzwignig teleskopu i hydrauliki, do skrajnych pozyciji.

PamietaC, ze przy rozprezaniu uktadu moze nastgpi¢ niekontrolowane przesuniecie sie wysiegnika lub
przystawki. Dzwignie przesuwa¢ do momentu zatrzymania sie wszystkich ruchow.

Dodatkowe przytacze hydrauliczne

Dodatkowe przytgcze hydrauliczne jest uktadem dwustronnego dziatania z dwiema zligczkami. Para
standardowych szybkozigczy hydraulicznych znajduje sie obok wieloztgcza, z przodu tadowarki.

®  Przed ich podigczenie lub odigczeniem, rozprezyé
uktad zgodnie z opisem na stronie 116.

m W celu podigczenia lub rozligczenia standardowych
ztaczek, przesung¢ kotnierz na koniec zenskiej ztgczki.

®  Nalezy pamieta¢, ze zaslepki ochronne po stronie
tadowarki i przystawki zapobiegajg zanieczyszczeniu
ztgczy podczas prac.

®  Przy roztgczaniu standardowych szybkoztgczy, =z
uktadu moze sie wydostawaé niewielka ilos¢ oleju.
Zatozy¢ rekawice ochronne i zapewni¢ szmatke do
przetarcia elementow.

Korzystanie z dodatkowego zigcza hydraulicznego:

Dodatkowe przytacze wyjsciowe jest kontrolowane przez wlasng dzwignie 2-kierunkowg po prawej stronie fotela
operatora. Istnieje mozliwos¢ jednoczesnej obstugi hydrauliki przedniej i tylnej. Aby zatrzymaé prace przystawki,
nalezy zwolni¢ dzwignie, aby wrécita do potozenia neutralnego.

Szybkozlacza moga by¢ podigczone w sposoéb, ktdéry odwraca dziatanie dzwigni sterowania. Kazdorazowo po
podtgczeniu przystawki do tadowarki, przetestowaC dziatanie przystawki. Utrzymywaé ztgcza w czystosci i
stosowac odpowiednie za$lepki.
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Adaptery ztaczy

Avant oferuje adaptery umozliwiajgce podtgczenie przystawek specjalnych. Mozliwos¢ zastosowania adaptera
okreslono w instrukcji obstugi danej przystawki. Kazdy adapter posiada réwniez wilasng instrukcje obstugi.
Przeczyta¢ instrukcje i zachowac¢ jg do wgladu na przysziosé.

Wszystkie typy ptyt mocuje sie na ptycie szybkiego montazu przystawki. Ptyty wyposazone sg w podobny system
szybkoztagczy do blokowania przystawki na ptycie i tadowarce.

Adapter z przesuwem bocznym A37097 i A37166

Adapter przesuwu bocznego wykonano jako sztywng ptyte, ktéra w zaleznosci
od modelu przesuwa przystawke 60 cm w prawo lub w lewo. Poprawia on
zasieg boczny przystawki uzywanej na podiozu, np. kosiarki bijakowe;j
ustawianej po jednej stronie drogi.

Adapter hydraulicznego przesuwu bocznego A37235

Hydrauliczny adapter przesuwu bocznego oferuje tatwe i ptynne przesuwanie
przystawki z poziomu kabiny. Konstrukcja posiada wytrzymate prowadnice,
ktére mozna smarowac.

Jezeli na przesuwie bocznym jest instalowana przystawka hydrauliczna,
tadowarka musi posiada¢ opcjonalne przytgcze hydrauliki z przodu. Weze
przystawki sg podigczone do wieloztagcza, a weze adaptera przesuwu
bocznego do przytgcza opcjonalnego.

Wiecej informacji dotyczacych dostepnosci adaptera przesuwu mozna uzyskaé
u lokalnego przedstawiciela Avant.

Ptyta obrotowa A34148 lub A36505

Ptyta obrotowa stuzy do przechylania przystawki na boki umozliwiajgc:

®  zmiane kierunku podejscia tyzki lub brony do podioza

®  utrzymanie widet do palet w poziomie na nachylonym terenie

m  zatadunek palet utozonych na nierdbwnym podtozu

= wyréwnywanie nierownego podfoza

Pityta obrotowa wykorzystywana jest gtdwnie z przystawkami bez sterowania
hydraulicznego. Dzieki zastosowaniu opcjonalnego przytgcza hydrauliki
roboczej z przodu mozliwe jest jednoczesne poditgczenie przystawek ze

sterowaniem hydraulicznym (np. tyzki 4 w 1, widet do palet z hydraulicznym
przesuwem bocznym, chwytaka lub przystawki do utrzymania sztucznej

murawy).

117



Praca z przystawkami Avant 645i 650i

Adapter obrotowy A424406

Adapter obrotowy petni funkcje podobne do adaptera przechytu. Obrotowy
adapter umozliwia obrét przystawki o 180 stopni. Moze to by¢ pomocne przy
wyréwnywaniu terenu.

Ramie przesuwu bocznego 1200 A449089

Ramie przesuwu bocznego 1200 jest przeznaczone do kosiarek, ktére sa
uzywane na powierzchni podfoza lub tuz nad nim. Ramie przesuwu bocznego
wykonano jako sztywng ptyte, ktéra zaleznoSci od modelu przesuwa
przystawke 120 cm w prawo lub w lewo.

Ryzyko przewrécenia sie¢ maszyny — Adapter przesuwu bocznego znaczaco obniza

stabilnos¢ boczng tadowarki. Korzysta¢ z adapteréw wylgcznie przy konkretnych

pracach, zgodnie z zaleceniami w instrukcji obstugi przystawki. Podczas ogdlnego
OSTRZEZENIE uzytkowania tadowarki nalezy zdemontowa¢ wszystkie adaptery. Adaptery obnizajg

stabilnos¢ tadowarki i mogg by¢ uzytkowane wytgcznie na ptaskim podtozu.

Ptyty przystawki redukujg udzwig - Nie uzywaé przystawek z ciezkimi tadunkami
lub narzedziami. Plyty przystawki powodujg odsuniecie srodka ciezkosci narzedzia od
tadowarki. To zwieksza ryzyko wywrdcenia sie i moze ograniczy¢ uzywanie ciezkich
PRZESTROGA narzedzi.

Wszystkie adaptery ztgczy przeznaczone sg dla konkretnych przystawek, ktére mozna z
nimi tagczy¢ w sposéb bezpieczny. Adaptery nie sg urzadzeniami do uzytku ogdlnego.
Adapter powinien by¢é zdemontowany, jezeli przystawka specjalna nie bedzie juz
uzywana.

Unika¢ uzywania adapterow, ktore sg przeznaczone do montazu przystawek dla modelu
200 serii 1 na innych tadowarkach. Przystawki modelu 200 serii 1 nie sg przeznaczone
dla innych modeli tadowarek.
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Niebezpieczenstwo utraty

kontroli nad przyczepa -

A

NIEBEZPIECZENSTWO tadowac

Nigdy nie
przyczepy tak, aby na hak
holowniczy dziatata sita
Przyczepy

nigdy nie wolno fadowac

podnoszaca.

tak, aby $rodek ciezkosci
sie
przyczepy. Jesli przyczepa

znajdowat za o0sig

jest zatadowana w ten

sposob, moze to
spowodowac utrate kontroli

nad przyczepa.

Obcigzenie na zaczepie
cigghacego

pojazdu nigdy nie moze by¢

holowniczym

ujemne. Przy odczepianiu

zaczepu holowniczego hak

holowniczy moze przesungc

sie do gory.

Przy okreslaniu obcigzenia przyczepy nalezy
uwzgledni¢  wszystkie dodatkowe  obcigzniki,
przystawki i inne wyposazenie. Dodatkowe

obcigzniki, oprécz innych zamontowanych opcji i
wyposazenia, mogg sprawi¢, ze tadowarka bedzie
ciezsza niz podano na tabliczce znamionowej. Nigdy
nie przekracza¢ maksymalnej dopuszczalnej masy
przyczepy, pojazdu cigghgcego itp.

Zawsze nalezy sprawdzi¢ maksymalne
dopuszczalne obcigzenie haka holowniczego. Zaleca
sie zmierzy¢ obcigzenie haka holowniczego za
pomocg wagi. Niewielkie réznice w umiejscowieniu
tadowarki na przyczepie mogg powodowac
nadmierne lub ujemne obcigzenie haka
holowniczego, powodujgc niestabilnosS¢ przyczepy i
ciggnacego pojazdu. Zawsze nalezy upewni¢ sie, ze
hak holowniczy jest umiarkowanie obcigzony w
dopuszczalnych granicach podanych w instrukciji
holujgcego pojazdu..

Opcje mocowania tadunku

Opcjonalne wyposazenie do czestego transportu
na naczepie.

W przypadku czestego transportu tadowarki na
naczepie, dostepne sg opcjonalne zaczepy
utatwiajgce zabezpieczanie tadunku.

Zaczep transportowy A418623 instalowany na
tylnym zderzaku lub przeciwciezarze

Zaczep transportowy A418623 instalowany z boku
tylnej ramy

Przy montazu bocznym wymagane sg dwa zaczepy.
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Zaczep transportowy na piascie kota A423091

Przymocowywany do piasty kota za pomoca 5 $rub:

A

NIEBEZPIECZENSTWO

Ryzyko przesuniecia sie
lub przesuniecia
tadowarki - Nigdy nie
podnosi¢ tadowarki za
obciazniki boczne. Sruby
oczkowe na dodatkowych
obcigznikach bocznych
stuzg wytgcznie do ich
montazu i demontazu. Nie
podejmowac prob
podnoszenia tadowarki za
obcigzniki i wykorzystywania
ich do mocowania paséw.
Sruby oczkowe nalezy
zawsze odkrecic¢ od
obcigznika natychmiast
po zakonczeniu prac

montazowych.
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Sktadowanie

Jezeli konieczne jest skladowanie maszyny na
zewnatrz, zabezpieczy¢ jg specjalnym pokrowcem
(nr kat. <Pokrowiec>).

Przed dilugotrwatym skiadowaniem (powyzej 2
miesiecy), przygotowac¢ tadowarke, aby zapewni¢ jej
diugotrwatg sprawnos$¢ i bezproblemowe
uzytkowanie.

®  Przed skltadowaniem =zaleca sie wykonanie
przegladu okresowego. Skontaktowaé sie z
punktem serwisowym Avant.

®m  Doktadnie oczysci¢ tadowarke.

m  Sprawdzi¢ i uzupetni¢c powloki malowane, aby
unikng¢ korozji.
®  Posmarowa¢ punkty smarowania i tloczyska

sitownikdw olejem.

. Wyjgé akumulator i przechowywa¢é go z
chtodnym i przewiewnym miejscu. Co miesigc
dotadowywacé akumulator.

m W miare mozliwosci, przechowywaé maszyne
wewnatrz budynkéw. Chroni¢é maszyne przed
bezposrednim kontaktem ze Swiattem
stonecznym.

®m  Silnik przygotowywac do dtuzszego sktadowania
zgodnie z instrukcjg jego producenta.

= Napompowac opony do zalecanego cisnienia.

m  Zbiornik paliwa i zbiornik oleju hydraulicznego
nalezy maksymalnie napetnic.

®m  Ostoni¢ wylot rury wydechowe; silnika.

Podnoszenie tadowarki

Podnoszenie tadowarki z ramg ROPS: W
przypadku podnoszenia tadowarki z ramg ROPS
nalezy uzy¢ czterech atestowanych zawiesi o
dtugos$ci co najmniej 2000 mm. Zamocowac zawiesia
na czterech stupkach ramy ROPS. Zestaw A418706
zawiera wszystkie czeSci wymagane do podniesienia
tadowarki z ramg ROPS.

Upewni¢ sie, ze zawiesia nie przesuwajg sie, a
maszyna nie kotysze sie podczas podnoszenia.
Owing¢ zawiesia dookota wszystkich czterech
stupkéw ramy ROPS i upewni¢ sie, ze nie sg one
splatane lub uszkodzone, np. przez ostre krawedzie.

Kabina GT: Do podniesienia tadowarki wyposazonej
w kabine GT potrzebne sg specjalne urzadzenia
podnoszace, takie jak trawersy i tahcuchy.
tadowarka moze by¢é podnoszona za punkty
mocowania na ramie przedniej i tylnej.

Kabina L: W przypadku podnoszenia tadowarki
wyposazonej w kabing w wersji L, zdemontowac
panele szyb (przednig, boczne i tylng) przed
rozpoczeciem operacji.

A

Ryzyko zrzucenia tadowarki -
Korzystaé z  odpowiedniego

wyposazenia i  przestrzegaé
OSTRZEZENIE Zasad i procedur
bezpieczenstwa podczas

podnoszenia tadowarki.
= QOdtaczy¢ ciezszg przystawke i
usung¢ dodatkowe obcigzniki.
= Opusci¢ wysiegnik.
= Zainstalowac

blokade ramy

przegubowej.

= Przestrzega¢ zalecen instrukciji

obstugi zestawu do
podnoszenia danego modelu
kabiny.

= Zabrania sie podnoszenia

tadowarki wraz z personelem.

Podnosi¢ ptynnie i nie pozwala¢ na
lub sie

wyposazenia.

zrzucenie kotysanie
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Na ilustracji ponizej przedstawiono zasade
podnoszenia tadowarki z ramg ROPS =z
wykorzystaniem czterech pasow.

Ryzyko zrzucenia tadowarki -
A Nie podejmowacé proéb
OSTRZEZENIE Podnoszenia tadowarki za

przeciwciezary i

wykorzystywania ich do
mocowania pasow. Sruby
oczkowe na dodatkowych

przeciwciezarach stuzg wytgczenie
do instalowania i zdejmowania
obcigzenia bocznego. Usung¢
sruby z przeciwciezarow, aby
unikng¢ ryzyka przypadkowego

wykorzystania ich jako zaczepy.

Holowanie (wznawianie eksploataciji)

tadowarka nie moze by¢ holowana. Jest ona
wyposazona Ww przektadnie hydrostatyczng i
hydrauliczny hamulec postojowy, ktéry moze byc¢
zwolniony tylko wtedy, gdy silnik pracuje i w uktadzie
hydraulicznym jest wystarczajace cisnienie. W
przypadku awarii technicznej, gdy silnik nie moze
by¢ uruchomiony, tadowarke nalezy odciggng¢ na
bok za pomocg innej maszyny lub podnies¢ np.
wozkiem widtowym i przetransportowa¢ do serwisu.
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Serwisowanie i konserwacja

NIEBEZPIECZENSTWO

Ryzyko urazéw ciala — Uszkodzenia i niewlasciwa konserwacja tadowarki moga

powodowac lub zwiekszaé zagrozenie podczas pracy.

Utrzymanie tadowarki w dobrym stanie technicznym jest podstawg zapewnienia
trwatosci maszyny. Procedury konserwacji opisane w tym rozdziale moze wykonywac
wytgcznie wykwalifikowany i doswiadczony operator. W przypadku watpliwosci
odnosnie czynnosci serwisowych, przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac nalezy

skonsultowaé sie z serwisem.

W przypadku nieprzestrzegania harmonogramu konserwacji i wykonania prac, ktore
nie sg podane w tabeli znajdujgcej sie w instrukcji obstugi, gwarancja na uszkodzenia

tadowarki moze zosta¢ uniewazniona.

CzesSci zamienne mozna zamawia¢ w lokalnym punkcie sprzedazy Avant lub
autoryzowanym serwisie. W przypadku pytan lub koniecznos$ci uzyskania dodatkowych

informaciji nalezy skontaktowac sie z lokalnym serwisem lub dealerem firmy Avant.

Zasady bezpieczenstwa

OSTRZEZENIE

Podczas wykonywania konserwacji lub napraw, nalezy zawsze przestrzegac
podstawowych zasad bezpieczenstwa:

I. Wigczy¢ hamulec postojowy.

2. Przed rozpoczeciem prac serwisowych wytgczy¢ tadowarke i zaczeka¢, az
ostygnie.

3. Ustawi¢ wytgcznik akumulatora w potoZeniu wytgczonym (OFF).

4. Opusci¢ wysiegnik. W przypadku koniecznosci wykonywania prac pod
wysiegnikiem, zabezpieczy¢ sitownik wysiegnika podporg serwisowa.

5. Zablokowaé rame podczas podnoszenia maszyny i np. przy zmianie opon.

6. Przed rozpoczeciem prac na instalacji elektrycznej lub akumulatorze, odtgczy¢
akumulator.

m  Skontaktowa¢ sie z dealerem Avant lub serwisem Avant, aby uzyskaé czesci
zamienne lub wiecej informacji o wszelkich procedurach serwisowych.
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NIEBEZPIECZENSTWO

OSTRZEZENIE

Ryzyko oparzen, skaleczenia i rozpryskow oleju
lub zanieczyszczenh - Podczas prac
konserwacyjnych uzywaé okularéw
ochronnych i regkawic roboczych. Nalezy zawsze
nosi¢ rekawice, okulary i odziez ochronng. Kontakt
z gorgcymi powierzchniami i ostrymi krawedziami
grozi uszkodzeniem ciata. Rowniez ogdlny kontakt
ze skoérg moze by¢ szkodliwy. W takim przypadku

doktadnie my¢ dionie.

Ciecz wyrzucona pod wysokim ciSnieniem moze
przeniknaé przez skére i spowodowaé powazne
obrazenia. — Zabrania si¢ obstugiwania elementéw pod

cisnieniem. c

Przed przystgpieniem do obstugi elementéw hydraulicznych

nalezy upewni¢ sie, ze z instalacji hydraulicznej przystawki i

tadowarki usunieto cisnienie. Nie wolno mocno zaciskaé reki
wokot lub w poblizu ztgczki podczas jej dokrecania lub

odkrecania i lokalizowania wycieku. Jezeli wystepuje ryzyko

wycieku, sprawdzi¢ element podktadajgc ponizej karton.

W przypadku dostania sie oleju hydraulicznego pod skére lub
w razie podejrzenia takiego incydentu, nalezy niezwtocznie
skontaktowa¢ sie z lekarzem. Natychmiastowa specjalistyczna
opieka medyczna jest wazna dla ograniczenia mozliwych
powaznych obrazen spowodowanych przez wstrzykniety olej.
Poczatkowy uraz moze by¢ ledwo widoczny, ale w zaledwie

kilku godzin moze to doprowadzi¢ do powaznych obrazeh.

Ryzyko obrazen ciata oraz oparzen z powodu wyciekajgcego oleju — Nie uzywac
tadowarki i przystawek w przypadku wystgpienia wyciekéw hydraulicznych.
Weze i elementy hydrauliczne sprawdza¢ dopiero po zatrzymaniu silnika i rozprezeniu
uktadu hydraulicznego. Nieszczelno$ci nalezy usuwaé natychmiast po ich wykryciu,
poniewaz nawet maty wyciek moze szybko rozrosngé¢ sie do duzych rozmiaréw.
Wyciekajgcy olej hydrauliczny moze powodowa¢ powazne uszkodzenia ciata i jest
szkodliwy dla srodowiska. Gorgcy olej hydrauliczny moze byé przyczyng powaznych
oparzen.

Kontrolowa¢ wzrokowo weze pod kgtem peknie¢ i zuzycia. Monitorowaé zuzycie wezy i
wymieniaé je w przypadku zuzycia zewnetrznej powierzchni weza. Wykrycie wycieku
oznacza koniecznos$¢ wymiany weza lub elementu uktadu hydraulicznego.

Rowniez powtarzajgcy sie i przedtuzony kontakt skéry z olejem hydraulicznym moze

by¢ szkodliwy. W takim przypadku nalezy doktadnie umy¢ dionie.
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Chroni¢ srodowisko

9
o

Ciecze uzywane w maszynie sg
niebezpieczne dla sSrodowiska.
Nie dopuszczaé do wycieku
cieczy do srodowiska
naturalnego.

Zuzyte oleje i ptyny przekazywaé
do stacji recyklingu. Zapoznac¢

sie z lokalnymi wymaganiami
dotyczacymi  recyklingu  lub
usuwania innych elementow.
tadowarki, ktore sa wyposazone w funkcje
amortyzacji wysiegnika:
Niebezpieczenstwo rozprysku
A oleju hydraulicznego - Przed

rozpoczeciem prac serwisowych

OSTRZEZENIE
nalezy odlaczy¢ akumulator
cisnieniowy. Jesli tadowarka
wyposazona jest w system
amortyzacji wysiegnika, do
obwodu hydraulicznego
wysiegnika podtaczony jest
akumulator cisnieniowy. Nie
odtgcza¢é  zadnych  elementow

hydraulicznych przed odtgczeniem
od

usunieciem cisnienia resztkowego.

akumulatora obwodu i

Komora silnika i przestrzen do
przechowywania w tadowarce

Dostep do komory silnika

Przed uzyskaniem dostepu do komory silnika nalezy
wytgczy¢ tadowarke i poczekaé az ostygnie.

Aby otworzy¢ pokrywe komory silnika, nalezy
otworzy¢ zamki na pokrywie silnika i odchyli¢ jg w
bok.

W komorze silnika nie ma miejsca na schowek.

Nie nalezy umieszczaé zadnych
przedmiotéw na wlocie powietrza
na gorze silnika. W komorze silnika
nie ma miejsca na schowek.

Przed

Ryzyko oparzenia -

A

OSTRZEZENIE

otwarciem oston zaczekaé, az
tadowarka sie schlodzi. Elementy
uktadu

silnika, czesci

wydechowego i elementy ukfadu

hydraulicznego moga byé bardzo

gorgce po zakonczeniu pracy
urzadzenia.

Tabliczka znajduje sie w
widocznym miejscu pod tylng

ostong. Gorgce obszary obejmujg
wszystkie elementy silnika, uktadu
wydechowego oraz komponenty i
weze hydrauliczne. Inne czesci
komory silnika i ramy fadowarki

moga by¢ réwniez gorgce.
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A

OSTRZEZENIE

A

OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo oparzen

goracym
chtodziwem — Nigdy nie otwieraé

spowodowanych

goracej chlodnicy ani zbiornika
plynu chlodzacego. Gdy silnik
jest gorgcy nie wolno otwierac

uktadu chiodzenia, w ktérym pilyn

chtodzacy jest pod cisnieniem!
Goracy ptyn chtodzgcy moze
pryskaé, powodujgc powazne
oparzenia. Przed otwarciem

zaczekac, az silnik sie wychtodzi.

Sprawdzic poziom ptynu

bez otwierania
lub
sprawdzajac oddzielny zbiornik
plynu
chtodzacy nalezy dolewaé do

chtodzacego
chtodnicy zbiornika,

chtodzacego. Piyn
zbiornika ptynu chlodzacego, a
nie poprzez odkrecenie korka

chtodnicy.

Niebezpieczenstwo kontaktu z
ruchomymi czesciami — Przed
uzyskaniem dostepu do komory
silnika nalezy zawsze wylaczyé¢
silnik. Wentylator silnika, pasek
alternatora i kota pasowe
poruszajg sie z duzg predkoscig,
Nigdy

otwiera¢ pokrywy korony silnika,

gdy silnik pracuje. nie

gdy silnik jest goracy!

Schowek wewnatrz kabiny

Wokot siedzenia operatora i w innych miejscach

kabiny znajdujg sie schowki.

Przedmioty nalezy

umieszcza¢ tak aby nie przeszkadzaty w obstudze
elementow sterujgcych tadowarki i nie utrudniaty

widocznosci.

A

OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo pozaru i
poparzen — Nie wykorzystywac
komory silnika jako schowka. W
komorze silnika nie ma miejsca na
schowek. Nie wktada¢ Zzadnych
przedmiotow do komory silnika i
zawsze utrzymywac jg w czystosci.
Wysoka temperatura wytwarzana
przez silnik i spaliny powoduje

ryzyko pozaru, jesli w poblizu
silnika znajdujg sie przedmioty
obce lub jesli okolice silnika sg

zanieczyszczone.
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Montaz podpory serwisowej i blokady
ramy.

Montaz podpory serwisowej wysiegnika:

Czerwona podpora serwisowa sitownika
podnoszgcego wysiegnika znajduje sie na koncu
wysiegnika, za ptytg montazu przystawki.

Przed rozpoczeciem konserwacji upewni¢ sie, ze
wysiegnik jest podparty za tloczysko sitownika
podnoszgcego. Zabezpieczy¢ podpore serwisowg
blokujgc jg na ttoczysku dtugg Sruba.

Zawsze korzysta¢ z podpory serwisowej. Nawet jesli
wysiegnik jest wyposazony w urzadzenie sterujgce
opuszczaniem, przechodzenie pod podniesionym
wysiegnikiem nie jest bezpieczne, chyba Ze jest on
podparty za pomocg podpory serwisowe;.

A

OSTRZEZENIE

Podpora serwisowa na koncu wysiegnika

Zrzucenie tadunku - Ryzyko
zmiazdzenia. Przed wejsciem pod

wysiegnik zabezpieczy¢ sitownik

podnoszgcy wysiegnika podporg
serwisowg. Przed naprawami i
konserwacjg odiozy¢ fadunek i

zdemontowaé przystawki.

Podpora serwisowa po roztozeniu

Blokada ramy:

Czerwona belka blokady ramy znajduje sie pod
fotelem operatora.

Belka blokuje rame przegubowg
utrzymanie jej w linii prostej
podnoszenia lub transportu.

umozliwiajgc
np. podczas

Otwory w blokadzie ramy znajdujg sie po lewej
stronie tadowarki, ponizej stopnia do kabiny.

I. Wsung¢ koncowke hakowg belki w otwor na
tylnej ramie tadowarki.

2. Przekrecic belke w kierunku przedniego
otworu. Drugi koniec powinien pozostac
zablokowany w otworze na tylnej ramie.

3. Uzgodni¢ koniec belki z otworem i ramy
obracajgc koto kierownicy. Nie wymaga to
uruchamiania silnika.

4. Po uzgodnieniu elementéw, przesungc belke i
zablokowa¢ jg zawleczka.
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Codzienne przeglady i okresowy harmonogram obstugi

tadowarka musi by¢ serwisowana i konserwowany, aby utrzymac jg w dobrym i bezpiecznym stanie. W tej czesci
instrukcji obstugi przedstawiono punkty konserwacji tadowarki i jej silnika wraz z czestotliwo$cig wymaganych
czynnosci obstugowych. Szczegdtowe zalecenia dotyczace kazdej operacji serwisowej, w kolejnosci numerycznej,
przedstawiono na ponizszych stronach.

W niniejszej instrukcji obstugi wymagana obstuga serwisowa zostata podzielona na czesci:

I. Codzienna konserwacja, ktérg wszyscy uzytkownicy tadowarki mogg wykonywaé bez uzycia specjalnego
sprzetu lub szkoleh. W ramach codziennej rutyny, przed uruchomieniem maszyny nalezy sprawdzi¢ stan
tadowarki i jej wyposazenia. Rozwigza¢ wszelkie znalezione problemy.

2. Okresowa konserwacja tadowarki i jej silnika, w przypadku ktérej konieczne moze by¢ uzycie specjalnego
sprzetu i wczesniejsze przeszkolenie. Oprdcz codziennej konserwacji, plan serwisowy przewiduje
doktadniejszg kontrole tadowarki.

Niektére procedury obstugi okresowej sg przeznaczone do wykonania przez wykwalifikowanych serwisantow.
Te operacje serwisowe sg oznaczone w tabeli harmonogramu serwisowego oraz w instrukcjach kazdej
operacji serwisowej. Autoryzowane punkty serwisowe Avant posiadajg specjalne oraz wymagane narzedzia i
wyposazenie.

Wszystkie czynnosci konserwacyjne i serwisowe muszg by¢ wykonywane przy wytgczonym silniku tadowarki, z
wyjatkiem tych kontroli, ktére sg specjalnie przeznaczone do wykonywania przy pracujgcym silniku.

Nalezy postepowaé zgodnie z zalecanym harmonogramem serwisowym. Prowadzi¢ rejestr wykonanych czynnosci
obstugowych. W przypadku braku pewnosci odnosnie danych procedur serwisowych lub w razie potrzeby
uzyskania czesci zamiennych, nalezy skontaktowaé sie z serwisem Avant.

tadowarke nalezy utrzymywa¢ w dobrym stanie technicznym. Zawsze nalezy
przeprowadza¢ codzienne przeglady i przestrzega¢ harmonogramu konserwacji. Brak
konserwacji moze znaczgco i szybko skréci¢ okres uzytkowania tadowarki i spowodowaé
zagrozenie dla bezpieczehstwa.

Pierwszy przeglad serwisowy po 50 godzinach pracy

Nalezy pamieta¢, aby wykonaé¢ pierwszy przeglad serwisowy po 50 godzinach
eksploatacji. Pierwszy przeglad serwisowy ma kluczowe znaczenie dla wydajnosci i
trwatosci uktadéw hydraulicznych. W ciggu pierwszych 50 godzin uzytkowania wszystkie
elementy hydrauliczne ulegajg dotarciu a olej hydrauliczny i filtry gromadzg wszystkie
resztki i zanieczyszczenia z etapu docierania. Jesli pierwszy serwis nie zostanie
wykonany na czas, pompy hydrauliczne, silniki i zawory mogg ulec nieodwracalnemu
zuzyciu. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen spowodowanych zaniedbaniami w zakresie
serwisu. Pierwszy serwis obejmuje réwniez zadania, ktdre sg roéwniez wazne dla
bezpieczenstwa i niezawodnosci tadowarki.

Rejestr przegladow okresowych znajduje sie na stronie 176 niniejszej instrukcji obstugi.
Wszystkie czynnosci podczas obstugi okresowej muszg by¢é wyszczegdlnione i
podpisane przez serwisanta, ktéry wykonat przeglad. Uszkodzenia lub zuzycie
spowodowane brakiem serwisu nie sg objete gwarancja.
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Filtr czastek statych (DPF)

Ogdlne informacje na temat filtra czastek stafych
(DPF)

tadowarka jest wyposazona w filtr czgstek statych
(DPF). Filtr ten usuwa drobne czgstki, ktére powstajg
podczas spalania oleju napedowego. Filtr nie jest
widoczny, znajduje sie  wewnatrz  uktadu
wydechowego tadowarki.

Poniewaz filtr DPF zbiera czasteczki, pozostajg one
w filtrze i z biegiem czasu utrudniajg przeptyw spalin.
Aby temu zaradzié, sadza zebrana w filtrze jest
oczyszczana W procesie spalania. Proces spalania
(regeneracji) jest automatyczny i zwykle nie wymaga
dziatah ze strony operatora tadowarki.

Przy normalnym uzytkowaniu tadowarki systemy
sterowania automatycznie przejmujg kontrole nad
filtrem czastek statych i nie ma potrzeby recznego
czyszczenia filtra.

Aby umozliwi¢ automatyczng regeneracje filtra
czgstek statych, nalezy eksploatowac¢ tadowarke w
taki sposob, aby silnik osiggat swojg normalng
temperature robocza i pracowat z odpowiednim
obcigzeniem. Nalezy unika¢ pracy na biegu jatowym,
poniewaz sprzyja to gromadzeniu sie sadzy i popiotu.

A AALL&]

|
oPE D

OSTRZEZENIE Niebezpieczenstwo

pozaru i

oparzen - Gorgce spaliny.
Nalezy zwréci¢ uwage na symbol
goracych spalin na wyswietlaczu.
Kiedy kontrolka jest zapalona,
spaliny sg szczegdlnie gorace.
sie
regeneracja filtra DPF. Nie wolno

Odczeka¢, az zakonczy

jezdzi¢ ani parkowa¢ w poblizu
materiatéw palnych. Automatyczny
i recznie uruchamiany proces
regeneracji filtra czgstek statych

wytwarza gorgce spaliny.

Regeneracja filtra czastek stafych

Metoda regeneracji filtra czgstek stalych zalezy od
stopnia jego  zanieczyszczenia sadzg. Przy
normalnym uzytkowaniu proces regeneracji
przebiega automatycznie. Niektorzy uzytkownicy
mogg nigdy nie potrzebowaé przeprowadzac
zadnego z procesOw recznej regeneracji.

Nie wolno jezdzi¢ w poblizu materiatdw palnych lub
pytébw oraz nie wolno parkowaé¢ tadowarki w taki
sposob, aby jej tyt znajdowat sie w poblizu
konstrukcji lub innego pojazdu. Podczas aktywnej
regeneracji spaliny uzyskujg wysoka temperature.

Wewnatrz filtra czastek statych znajduje sie powtoka,
ktéra umozliwia spalanie sadzy podczas normalnego
uzytkowania, gdy temperatura spalin  jest
wystarczajgco wysoka.

Zanieczyszczenie popiotem

Po kazdym procesie regeneracji w filtrze gromadzi
sie niewielka iloS¢ popiotu. Z biegiem czasu ilos¢
popiotu staje sie zbyt duza i filtr czgstek statych musi
zostac poddany serwisowaniu. Zazwyczaj
konieczno$¢ taka pojawia sie po tysigcach godzin
pracy. Jednak czesta praca silnika na biegu jatowym,
staba lub zta jakos¢ oleju silnikowego, paliwo o
wysokiej zawarto$ci siarki lub niskiej jakosci, a takze
praca tadowarki w taki sposob, ze silnik rzadko
osigga temperature robocza, moze powodowaé
gromadzenie sie popiolu w filtrze DPF.
Zanieczyszczenie popiotem jest widoczne na
wyswietlaczu. Jesli zanieczyszczenie popiotem jest
wysokie, nalezy skontaktowac¢ sie z serwisem Avant.

Préby modyfikacji systemu

Wszelkie préby modyfikacji lub usuniecia filtra
czgstek statych (DPF) lub innego uktadu kontroli
emisji powodujg utrate gwarancji i ograniczenie mocy
silnika przez sterownik ECU fadowarki, a takze mogg
spowodowa¢ uszkodzenie silnika. Modyfikacje
ukfadu kontroli emisji spalin sg zabronione i moga
by¢ karalne z mocy prawa.
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Etapy procesu regeneracji:

0-100 % - Brak Automatyczna
Regeneracja pasywna jestwykonywana automatycznie = Wspomagana regeneracja
i nie jest widoczna dla operatora. pasywna
Zaleca sie eksploatacje tadowarki ze zmiennym Modut ECU wspomaga ciggta,
obcigzeniem. pasywng regeneracje poprzez
zwiekszenie temperatury spalin.
Aby utatwi¢ automatyczng
pasywng regeneracje, nalezy
poczekac, az silnik uzyska
normalng temperature roboczg
podczas normalnej eksploatac;i.
>100 % Brak Automatyczna, z mozliwoscia

Eksploatowac tadowarke ze zmiennym obcigzeniem.
Unikac¢ niepotrzebnej pracy silnika na biegu jatowym.
Moze pojawi¢ sie symbol ostrzezenia o wysokiej
temperaturze spalin. W takim przypadku nalezy unikaé
eksploatacji maszyny w poblizu materiatéw palnych.
Aby przerwac lub odroczy¢ proces regenerac;ji,
nacisng¢ przycisk na wyswietlaczu.

zatrzymania
Aktywna regeneracja

Modut ECU silnika bedzie
aktywnie podnosit temperature
spalin w celu regeneracji filtra
czastek statych. Przy takim
zanieczyszczeniu sadzg wskazane
jest dalsze uzywanie tadowarki z
obcigzeniem. Nie zaleca sie
zatrzymywania fadowarki lub
pozostawiania jej na biegu
jatowym podczas regenerac;ji.

Nl /
—SHIY-
/_| N\

(PULSOWANIE)

Q)

Na wyswietlaczu pojawia sie sygnat informujacy o
koniecznosci wykonania regeneracji przy
zaparkowanym pojezdzie

Kiedy pojawi sie sygnat:

Pracowac tadowarkg do czasu rozgrzania silnika do
normalnej temperatury roboczej (co najmniej 55°C).
Aby przyspieszy¢ proces rozgrzewania silnika, mozna
uruchomi¢ silnik z wigczong hydraulikg roboczg bez
zadnej przystawki oraz tryb pracy z 1 pompa
hydrauliczng. Unika¢ utrzymywania silnika na biegu
jatowym.

I. Zaparkowac¢ tadowarke na zewnatrz.

2. Ustawi¢ reczng dzwignie przepustnicy w
neutralnym potozeniu.

3.  Wigczy¢ hamulec postojowy.

4. Nacisng¢ przycisk wymuszonej regeneracji na
wyswietlaczu.

5. Zaczekaé, aby procesregeneracji sie zakonczyt.
Zazwyczaj trwa to okoto 45-60 minut. Nalezy
jednak pamieta¢, ze w niektérych warunkach
regeneracja moze trwac¢ nawet 90 minut.

Gdy moc silnika moze by¢ ograniczona, na

wyswietlaczu pojawia sie czerwony symbol pokazany
ponizej.

Koniecznos¢ recznego
uruchomienia

Automatyczny proces po
uruchomieniu

Aktywna regeneracja w stanie
zaparkowanym.

Po spetnieniu warunkéw dla
regeneracji w stanie
zaparkowanym, modut ECU silnika
zwiekszy obroty silnika i
zregeneruje filtr czastek statych,
zwiekszajgc temperature spalin.
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Skontaktowac sie z serwisem
Konieczna regeneracja serwisowa, moc silnika jest

ograniczona.

Konieczna jest regeneracja w
autoryzowanym serwisie

Jesli nie zostanie wykonana
aktywna regeneracja w stanie
zaparkowanym, regeneracja filtra
czgstek statych bedzie wymagata
wizyty w autoryzowanym serwisie
Avant.
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Codzienne i rutynowe procedury konserwacyjne

|. Dolewanie paliwa

Sprawdzi¢ poziom paliwa i w razie potrzeby napetni¢
zbiomik. Zaleca sie dolewanie paliwa przed
catkowitym oprdznieniem zbiornika i utrzymywanie
go w stanie pelnym, aby zapobiec skraplaniu sie
wody w zbiornika paliwa.

Dolewany olej napedowy powinien spetniac
wymagania norm okreslonych na stronie 43. Nalezy
uzywa¢ wytagcznie czystego paliwa i zachowac
ostrozno$¢ podczas tankowania fadowarki, aby
unikng¢ przedostania sie brudu i wody do zbiornika
paliwa.

Kohler KDI

Nalezy stosowaé wylagcznie wysokiej jakosci olej
napedowy o bardzo niskiej zawartosci siarki.
Stosowanie innych paliw jest niedozwolone,
poniewaz niezawodne dziatanie uktadu kontroli
emisji spalin oraz uktadu wtryskowego silnika zalezy
od czystosci i wysokiej jakosci paliwa. Uzycie innego
rodzaju paliwa spowoduje, ze silnik nie bedzie
spetniat norm emisji spalin. Nadmierna ilo$¢ siarki
moze uszkodzi¢ wiryskiwacze i uktad wydechowy.

tadowarki Stage V

Nalezy stosowa¢ wytacznie paliwo o bardzo niskiej
zawarto$ci siarki (ULSD). Uzywanie paliwa o wyzszej
zawartosci siarki spowoduje szybkie zatkanie filtra
DPF i uszkodzenie uktadu wtrysku paliwa. Aby
zachowa¢ zgodnos$¢ z normg emisji Stage V, nalezy
stosowa¢ wytgcznie paliwo o0 bardzo niskiej
zawartosci siarki (ULSD).

Uzywac tylko czystego paliwa.

Nie nalezy uzywa¢ przepracowanego oleju
napedowego ani paliwa zanieczyszczonego woda,
poniewaz spowoduje to powazne uszkodzenie
silnika. Czyste paliwo pomaga zapobiega¢ zatykaniu
sie wtryskiwaczy paliwa.

Natychmiast oczysci¢ rozlane paliwo. Zapobiegac
rozlewaniu sie paliwa poprzez stosowanie
odpowiednich urzadzen.

Nigdy nie przechowywac¢ paliwa w ocynkowanych
pojemnikach. Olej napedowy i ocynkowana powtoka
reagujg ze sobg chemicznie, tworzac ptatki, ktére
szybko zatykajg filtry lub powodujg awarie pompy
paliwa i/lub wtryskiwaczy.

Niebezpieczenistwo pozaru lub wybuchu —
Ostrozne obchodzi¢ sie z paliwem

g = Przed uzupetnieniem

paliwa nalezy zatrzymac

. silnik i odczeka¢, az
NIEBEZPIECZENSTWO ostygnie.
= Paliwo nalezy

uzupetniaé wytgcznie w

dobrze  wentylowanym
miejscu.

= Nalezy stosowac
wytgcznie olej

napedowy, ktoéry zostat
opisany na stronie 43.

= Nie przepetniac
nadmiernie zbiornika
paliwa. Pozostawi¢ co
najmniej 50 mm ponizej
szyjki zbiomika paliwa,
aby unikng¢ rozlania
paliwa.

®  Nie rozlewac
podczas

paliwa
tankowania.
Natychmiast wytrze¢
rozlane paliwo, aby
unikng¢ ryzyka pozaru.

m  Nie zbliza¢ paliwa do
zrédet zaptonu. Nie pali¢
tytoniu podczas
tankowania.
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I. Odkreci¢ i wyjgé

$ruby (2 szt.) z Niebezpieczenstwo

ramy systemu powaznych choréb
recyrkulacji ]

powietrza. NIEBEZPIECZENSTWOQ SPowodowanych

narazeniem na pyt — Nigdy
nie uzywac tadowarki, jesli
wymontowany zostat Afiltr
powietrza w kabinie.
Nalezy upewni¢ sie, ze filtr
powietrza w kabinie jest
prawidfowo zainstalowany,
2. \Wyciagnaé rame i aby zmniejszy¢é narazenie
obudowe filtra z na dziatanie pylu. W

gniazda. Moze
ona by¢ ciasno

pasowana. zapylenia nalezy rozwazy¢

warunkach duzego

uzycie maski oddechowe;.

3. Teraz w
szczelinie mozna
zobaczy¢ wktad
filtra.

4. Odchyli¢ wktad filtra lekko na zewnatrz, a
nastepnie go wyciggngc.

5. Oczyscié lub wymieni¢ wkiad filtra.
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Kontrole i rutynowa
konserwacja silnika

tadowarki Avant 645i/650i sg wyposazone w silnik
wysokoprezny Kohler KDI. Instrukcja obstugi i
konserwaciji silnika znajduje sie w dostarczonej wraz
z tadowarkg instrukcji obstugi Kohler KDI.

W  przypadku wystgpienia sprzecznosci miedzy
niniejsza instrukcjg a instrukcjg obstugi silnika,
nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami zawartymi
w niniejszej instrukcji obstugi.

Autoryzowany serwis Avant
czynnosci serwisowe silnika.

wykona niezbedne

1l. Kontrola poziomu oleju

silnikowego

Sprawdzi¢ poziom oleju silnikowego za pomocag
wskaznika bagnetowego. Aby uzyska¢ poprawny
wynik pomiaru, nalezy:

I. Zaparkowac poziomej

powierzchni.

tadowarke na

2. Ze sprawdzeniem poziomu oleju zaczekac, az
silnik ostygnie, a poziom oleju ustabilizuje sie.

3. Wilozy¢é do konca wskaznik bagnetowy, aby
uzyskaé prawidtowy odczyt.

Jesli poziom oleju silnikowego nie znajduje sie
pomiedzy znacznikami na wskazniku, nalezy dolaé
niewielkg ilo§¢ odpowiedniego rodzaju oleju
silnikowego. Nalezy uzywa¢ wytgcznie wysokiej
jakosci oleju silnikowego dopuszczonego do
stosowania w danym modelu tadowarki. Dodatkowe
informacje dotyczace oleju podano na stronie 43.

Po uzupetnieniu oleju pozwoli¢, aby poziom oleju
ustabilizowat sie, a nastepnie ponownie sprawdzic¢
poziom. Nie nalezy dolewa¢ zbyt duzej ilosciolejudo
silnika, poniewaz moze to uszkodzi¢ silnik.

Otwor wskaznika bagnetowego i otwor wliewowy:

Wskaznik bagnetowy poziomu oleju (1) i otwor
wlewu oleju (2) sg dostepne na gorze silnika.

Nigdy nie nalezy dolewa¢ zbyt
duzej ilosci oleju do silnika — moze
to spowodowaé jego powazne
uszkodzenie. Nadmiar oleju moze
rowniez powodowaé zwiekszong
emisje gestych spalin. w
przypadku przepetnienia, nalezy
spusci¢ nadmierng ilos¢ oleju z
silnika.
Nalezy regularnie sprawdza¢ poziom oleju. Poziom
oleju silnikowego moze wzrosng¢ =z powodu
zmieszania paliwa z olejem silnikowym. Zwykle jest
to spowodowane czestg krétkotrwatg praca silnika,
podczas ktérej nie osigga on temperatury roboczej,
ale moze tez by¢ oznakg usterki silnika.

W razie zauwazenia, ze poziom oleju silnikowego
wzrést, nie nalezy wymieniaC go czesciowo, lecz
wymieni¢ catg objetosc.
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12. Kontrola poziomu ptynu
chtodzacego silnika

Nigdy nie otwiera¢ zbiornika przy rozgrzanym silniku.
Poziom pilynu chtodzgcego nalezy zawsze
sprawdza¢ gdy silnik jest zimny. Poziom pilynu
chtodzacego jest widoczny przez przezroczystg
Scianke zbiornika.

A

OSTRZEZENIE chtodziwem — Nigdy nie otwiera¢

Niebezpieczenstwo oparzen

spowodowanych goracym

goracej chtodnicy ani zbiornika
ptynu chlodzacego. Gdy silnik

jest gorgcy nie wolno otwierac

uktadu chfodzenia, w ktdrym ptyn

chtodzacy jest pod cisnieniem!
Goracy ptyn chtodzagcy moze
pryskac,

powodujagc  powazne

otwarciem

oparzenia. Przed

zaczekaé, az silnik sie wychtodzi.

Sprawdzi¢ poziom ptynu
chtodzagcego bez otwierania
chtodnicy lub zbiornika,

sprawdzajac oddzielny zbiornik
plynu chtodzacego. Ptyn
chtodzacy nalezy dolewaé¢ do
zbiornika ptynu chtodzacego, a
nie poprzez odkrecenie korka
chtodnicy.

Zbiornik ptynu chiodzgcego znajduje sie w tylnej

czeSci komory silnika. Na samej chtodnicy nie ma
korka.

Ukfad chtodzenia silnika wykorzystuje cisnieniowy
zbiornik retencyjny. Poziom ptynu chtodzgcego
powinien znajdowa¢ sie pomiedzy znacznikami
minimum i maksimum na zbiorniku.

W razie potrzeby, aby zapobiec wewnetrznej korozji
silnika, uzupetni¢ uktad 50% roztworem ptynu
przeciwzamarzaniowego na bazie glikolu i czystej
wody. Nie nalezy miesza¢ réznych rodzajow ptynéw
chtodzacych, poniewaz mogg one reagowacd
chemicznie. Czesta potrzeba uzupetniania ptynu
chtodzagcego moze by¢ oznakg wycieku lub innego
uszkodzenia silnika. Skontaktowaé¢ sie z punktem
serwisowym Avant.

Co roku sprawdzac wiasciwosci ptynu
zapobiegajgcego  zamarzaniu. Co dwa lata
wymieniaé ptyn chiodzacy w silniku, poniewaz
wiasciwosci antykorozyjne ptynu z czasem ulegajg
zmniejszeniu.

13. Kontrola separatora wody

Woda w paliwie moze spowodowaé powazne
uszkodzenie uktadu wtryskowego silnika. Zawsze
uzywa¢ tylko czystego paliwa, ktoére jest
przechowywane w zbiomikach dopuszczonych do
przechowywania oleju napedowego. Sam separator
wody moze nie by¢ w stanie usung¢ catej wody z
zanieczyszczonego paliwa.

Separator wody jest potagczony z gtownym filtrem
paliwa. W separatorze wody znajduje sie czujnik
elektryczny. Kontrolka na desce rozdzielczej
zaswieci sie, aby zasygnalizowa¢ koniecznosc¢
opréznienia separatora wody.

Gtéwny filtr paliwa i zesp6t separatora wody znajdujg
sie pod pokryws silnika po jego lewej stronie.

Usuwanie wody z separatora wody, jesli swieci sie
kontrolka czujnika wody:

I. Nalezy wylgczy¢ tadowarke zgodnie =z
procedurg  bezpiecznego  zatrzymania i
poczekaé, az silnik catkowicie ostygnie.
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Sprawdzenie stanu i zamocowanie akumulatora,
wyfacznika akumulatora oraz kabli

1.

Regularnie sprawdza¢ i czysci¢ zaciski
akumulatora. Jes$li zaciski wydajg sie by¢
skorodowane, nalezy je oczysci¢ i
zastosowac smar lub paste przeznaczong do
zaciskdéw akumulatora, aby zapobiec korozji.
Sprawdzi¢, czy akumulator jest prawidtowo i
stabilnie zamocowany. Przesuwajacy sie
akumulator moze uszkodzi¢ przewody
elektryczne i spowodowaé zwarcie.

Stosowany akumulator musi miec
odpowiednie rozmiary i ksztatt, aby mozna
go byto prawidlowo zamocowaé. Nalezy
uzywac tylko akumulatora, ktérego

parametry sg takie same jak oryginalnie
zamontowanego akumulatora (nie wystarczy
sama zgodno$¢ pojemnosci akumulatora).
Nalezy doktadnie wyczysci¢ akumulator i
powierzchnie w jego otoczeniu. Usungc
rowniez brud znajdujgcy sie pod i wokot
akumulatora.

Najpierw nalezy odtgczy¢
(odizolowac) akumulator za
pomocg wytgcznika.

Akumulator i jego zaciski zawieraja
ofdw. Przed przystgpieniem do

obstugi akumulatora nalezy
zapozna¢ sie z instrukcjami
bezpieczenstwa dotyczacymi

akumulatora na stronie 23.

Akumulator jest uszczelniony i nie wymaga obstugi,
CO Oznhacza, ze nie wymaga uzupetniania wodg w
trakcie eksploatacji. Nie probowaé otwiera¢ pokrywy
akumulatora.

A

OSTRZEZENIE

Ryzyko pozaru — Sprawdzi¢, czy
akumulator jest zabezpieczony

przed przesuwaniem sie. W

przypadku przesuwania sie
akumulatora moze dojs¢ do
uszkodzenia izolacji kabli, co

stwarza ryzyko pozaru, zwarcia i

iskrzenia. Ruchomy akumulator

moze rowniez spowodowaé
zwarcie w wyniku zetkniecia sie
akumulatora z

bieguna ramg

tadowarki. Przesuwanie sie
akumulatora moze spowodowaé
jego uszkodzenie. Zawsze
sprawdzi¢, czy akumulator jest
solidni posadowiony na podstawie.
Akumulator i jej otoczenie nalezy
utrzymywaé w czystosci, aby brud
lub inny materiat nie spowodowat

uszkodzenia akumulatora.

Kontrola kabli elektrycznych tadowarki

Sprawdzi¢ pozostate przewody elektryczne oraz ich
utozenie i zamocowanie. Jesli na przewodach lub

elementach elektrycznych widoczne

sg oznaki

uszkodzen, nalezy wytgczy¢ tadowarke i odigczyé

akumulator.

Przed dalszg eksploatacjg fadowarki

nalezy wymieni¢ kable i izolatory.

1.

Sprawdzi¢, aby kable w komorze silnika nie
ocieralty sie o ostre krawedzie. W razie
potrzeby nalezy skorygowaé utozenie i
zamocowanie kabli. Wymieni¢ uszkodzone
kable.

Sprawdzi¢ trase poprowadzenia kabli przez
ztagcze przegubowe fadowarki. Kable nie
powinny by¢ wpinane pomiedzy weze
hydrauliczne, a takze nie powinny ociera¢ sie
o inne czesci tadowarki.

Sprawdzi¢ kable pod katem oznak starzenia
i zuzycia. Jezeli kabel lub jego izolacja sg
uszkodzone, pekniete, kruche, zachodzi
ryzyko zwarcia lub pozaru.
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Sprawdzi¢ stan i zamocowanie wytgcznika
akumulatora oraz jego kabli. Gdy wytgcznik
akumulatora znajduje sie w potozeniu
wytgczonym  (OFF), nalezy przekreci¢
kluczyk w stacyjce, aby sprawdzi¢ dziatanie
wytgcznika. Jesli wytacznik jest uszkodzony,
nalezy natychmiast odigczy¢ przewody
akumulatora i wymienic¢ przetagcznik.
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Obstuga okresowa

Te procedury konserwacyjne i serwisowe mogg
wymagacé koniecznos$ci uzycia specjalnego sprzetu,
narzedzi lub okreslonych umiejetnosci. Zaleca sie,
aby byly one wykonywane tylko przez
profesjonalnych serwisantéw.

Obstuga okresowa obejmuje wszystkie czynnosci
konserwacyjne przedstawione w niniejszej instrukcji
obstugi oraz dodatkowo czynnosci serwisowe
wymienione w niniejszym rozdziale.

Skontaktowa¢ sie z dealerem Avant,
Zlokalizowa¢ najblizszy serwis Avant.

aby

l. Wymiana filtra powietrza silnika

Filtr powietrza silnika nalezy wymienia¢ co najmniej
raz w roku. Filtr nalezy wymieniaé czesciej, jesli
tadowarka pracuje w warunkach duzego zapylenia i
gdy filtr musi by¢ czesto czyszczony. Aby wymieni¢
filtr, nalezy postepowaé zgodnie z instrukcjami na
stronie 149.

2. Wymiana oleju silnikowego

Olej nalezy wymieni¢, gdy jest ciepty. Olej silnikowy
moze by¢ usuniety za pomocg pompy ssacej lub
spuszczony do odpowiedniego zbiornika poprzez
otwarcie korka spustowego w dnie komory silnika.

UzywaC wylgcznie prawidtowego typu oleju. Nalezy
zapozna¢ sie z informacjami zawartymi w niniejszej
instrukcji obstugi dotyczacymi rodzaju i ilosci oleju
silnikowego. Nie uruchamia¢ silnika w przypadku
dodania zbyt duzej ilosci oleju, przed uruchomieniem
usung¢ jego nadmiar.

3. Wymiana filtra oleju silnikowego

Filtr oleju silnikowego znajduje sie po lewej stronie
maszyny i jest dobrze widoczny w komorze silnika.

W celu wymiany filtra:

I. Poluzowaé pokrywe obudowy filtra (obracajgc
ja dwa obroty).

2. Odczeka¢ co najmniej dwie minuty, aby olej
sptynat z obudowy filtra.

3. Zdjac¢ pokrywe obudowy.

4. Wymiana oleju hydraulicznego

Zuzyty olej mozna odprowadzi¢ pompa ssacg lub
zlaé przez otwdr spustowy po prawej stronie
przedniej ramy, przy zigczu przegubowym. W obu
przypadkach wazne jest, aby oczysci¢ magnetyczny
korek spustowy. Pojemnos¢ zbiormika oleju
hydraulicznego wynosi 36 .

Typ oleju hydraulicznego

Zawsze stosowac czysty, wysokiej jakosci olej
hydrauliczny z dodatkami smarnymi. Zalecane sg
nastepujgce rodzaje oleju:

®  Olej mineralny zgodny z wymaganiami ISO VG-
46

® Mobil SHC™ Hydraulic EAL Biodegradowalny
olej hydrauliczny na bazie oleju mineralnego

Informacje na temat fabrycznie dodanego oleju
znajdujg sie na etykiecie na tadowarce.

Jezeli temperatura otoczenia jest wysoka, moze by¢
wymagany olej o wyzszej lepkosci. W razie potrzeby
skontaktowa¢ sie z lokalnym przedstawicielem lub
serwisem Avant.

W ujemnych temperaturach nalezy stosowac
wysokiej jakosci olej o szerokim indeksie lepkosci,
ktory jest rowniez przeznaczony do stosowania w
niskich temperaturach. Wtasciwy rodzaj oleju utatwia
rozruch w niskich temperaturach i poprawia
wydajnos¢ pracy fadowarki w trudnych warunkach
otoczenia.

Nie dopuszcza sie stosowania
olejow syntetycznych lub
biodegradowalnych, ktére moga
spowodowaé przedwczesne
zuzycie i uszkodzenia elementow
hydraulicznych. Zastosowanie
niewtasciwego typu oleju
hydraulicznego uniewazni
gwarancje.
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Kontrole i pomiary zwigzane z
hydrostatycznym uktadem
napedowym powinny by¢
przeprowadzane wyltacznie przez

doswiadczonych serwisantow.
Wymagane jest uzycie specjalnych
narzedzi.

Regulacja cisnienia hydraulicznego

Regulacja cisnienia hydraulicznego powinna byc¢
dokonana przez wykwalifikowanego serwisanta. W
przypadku posiadania odpowiedniego sprzetu i
umiejetnosci do samodzielnego wykonania regulaciji,
nalezy pamieta¢ o nastepujacych kwestiach.

I. Obracaé Srube regulacyjng zaworu
bezpieczenstwa stopniowo, maksymalnie 1/8
obrotu jednorazowo.

2. Po kazdej regulacji sprawdzi¢ cisnienie.

3. Sprawdzi¢ ponownie cisnienie po dokreceniu
kapturkowej nakretki zabezpieczajgce;j.

4. Sprawdzi¢, czy cisnienie nie przekracza
okreslonych wartosci.

Nie przekracza¢ zalecanych
nastaw ciSnienia.

NIEBEZPIECZENSTWO Nadmierne cisnienie
hydrauliczne spowoduje
wyrzucenie oleju
hydraulicznego przez
uszkodzony waz lub
uszkodzenie czesci.
Niewtasciwa regulacja

spowoduje uszkodzenie i
zuzycie pomp
hydraulicznych, sitownikéw i
silnikow hydraulicznych.
Gwarancja nie obejmuje
uszkodzeh wynikajgcych z
przekroczenia limitow

cisnienia hydraulicznego.

15. Pomiar i regulacja cisnienia
tadowania pompy o zmiennej

wydajnosci

Pompa hydrauliczna, ktéra jest zintegrowana w
obudowie pompy napedowej, przepompowuje olej w
zamknietym, hydrostatycznym uktadzie napedowym.
Obieg oleju jest wazny, poniewaz chtodzi on
hydraulike ukfadu napedowego i silniki napedowe.
Cisnienie i wydajnos¢ pompy utrzymuje réwniez
hamulec postojowy w stanie otwartym. Do
testowania pompy potrzebne s3g specjalne narzedzia
pomiarowe i odpowiednie kwalifikacje. Prosimy o
kontakt z najblizszym serwisem Avant.

16. Pomiar i regulacja zaworu
regulacji mocy

Zawoér regulacji mocy pompy napedu hydraulicznego
optymalizuje wydajno$¢ pracy tadowarki poprzez
ograniczenie dfawienia sie fadowarki przy szybkim
wzroscie obcigzenia. Zawor jest zamontowany do
pompy hydrostatycznego uktadu napedowego. Jesli
fadowarka tatwo dfawi sie podczas naciskania
pedatéw jazdy lub jesli traci site pchania, nalezy
skontaktowa¢ sie z najblizszym  partnerem
serwisowym Avant w celu sprawdzenia i regulacji
zaworu regulacji mocy. Poczatkowe ustawienia
uktadu mogg sie zmieni¢ po osiadaniu i

ustabilizowaniu sie elementow uktadu
hydraulicznego po oddaniu fadowarki do
eksploatacji. Do bezpiecznego i prawidtowego

wykonania tej operacji potrzebne sg specjalne
narzedzia, urzgdzenia pomiarowe i odpowiednie
kwalifikacje.

17. Sprawdzenie i regulacja

podkiadek Slizgowych wysiegnika
teleskopowego (w razie potrzeby)

Wysiegnik  teleskopowy wyposazony jest w
wymienialne wktadki slizgowe. Wktadki slizgowe sg
czesciami zuzywajgcymi sie w czasie stosowania
funkcji wysiegnika teleskopowego. Wszystkie wktadki
mozna wymienia¢, a nylonowe S$lizgi zewnetrznego
wysiegnika mogg podlegac regulacji. W ten sposob
mozna kompensowac naturalne zuzycie i regulowac
luz pomiedzy zewnetrznym i  wewnetrznym
elementem teleskopowym.wskutek  uzytkowania
wysiegnika teleskopowego.

= Na dolnym koncu, wokot  wysiegnika
zewnetrznego znajdujg sie pary nylonowych
wktadek $lizgowych (nr 1 2).
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Sprawdzi¢ podkiadki montazowe amortyzujgce
drgania silnika. Wymieni¢ uszkodzone amortyzatory.

Gdy nie ma obcigzenia lub gdy silnik pracuje z
matym obcigzeniem, prawidlowo pracujgcy silnik
utrzymuje statg predkos¢ obrotowg na wszystkich
poziomach obrotéw. W przypadku dtawienia silnika
lub nietypowej zmiany poziomu obrotéw, nalezy
sprawdzi¢ silnik i dokona¢ przegladu.

Sprawdzi¢, czy silnik osigga swojg normalng
temperature roboczg i utrzymuje jg na statym
poziomie. W przypadku podejrzenia lub zauwazenia
zmian w osiggach silnika, wzrostu zuzycia oleju lub
zmiany koloru spalin nalezy skontaktowac sie z
punktem serwisowym Avant.

20. Sprawdzi¢ diagnostyke modutu

ECU

Jesli zaswieci sie kontrolka informujgca o
koniecznosci sprawdzenia silnika, tadowarke nalezy
jak najszybciej poddaé przegladowi. Usterka silnika
moze obnizy¢ osiggi silnika lub zwiekszy¢é emisje
zanieczyszczen.

Kody btedéw silnika mozna sprawdzi¢ na stronie
informaciji o btedach wys$wietlacza wielofunkcyjnego.
Jesli komunikaty o btedach lub kody sg aktywne,
nalezy skontaktowa¢ sie z serwisem Avant, aby
rozwigza¢ wykryte biedy.

Petna diagnostyka modutu ECU silnika wymaga
narzedzi serwisowych Kohler KDI. Wiecej informaciji
mozna uzyska¢ w  serwisie Avant. Port
diagnostyczny CAN w poblizu deski rozdzielczej jest
przeznaczony do uzycia przez serwisantow.

21.

Sprawdzenie ramy
bezpieczenstwa, fotela, pasa
bezpieczenstwa, reflektoréw i
innych elementéw bezpieczenstwa

Jesli ktoras z czesci tadowarki zostanie
uszkodzona lub jest w inny sposéb niesprawna,
nalezy jg naprawi¢ lub wymieni¢ przed dalszym
uzytkowaniem fadowarki.

Sprawdzié, przetestowaé i w razie potrzeby
wyczysci¢ wszystkie urzadzenia zwigzane z
bezpieczenstwem fadowarki.

m  Sprawdzi¢ konstrukcje ROPS i FOPS pod katem
widocznych uszkodzen. Jezeli ROPS lub FOPS
sg uszkodzone, nalezy je wymieni¢ na nowe.

®m  Sprawdzi¢ montaz, stan i regulacje fotela.

= Sprawdzi¢, czy dziata ukfad zawieszenia i
czy mozna go regulowac.

» Sprawdzi¢ dziatanie uktadu regulaciji.
Sprawdzi¢, czy wszystkie elementy regulacji
fotela dziatajg i blokujg sie w wybranym
ustawieniu.

=  Wyczysci¢ powierzchnie fotela za pomocg
odpowiednich srodkéw czyszczacych.
®m  Sprawdzi¢ i przetestowaé pas bezpieczenstwa.

= Sprawdzi¢, czy klamra mocno sie blokuje i
mozna jg tatwo zwolnic.

= Nalezy sprawdzi¢ zwijanie sie pasa. Pas
musi zwija¢ sie catkowicie, a przy szybkim
pociggnieciu pasa musi sie natychmiast

zablokowac.
= Wyczy$¢ pas bezpieczenstwa wilgotng
szmatkg i delikatnym mydtem.
m  Przetestowaé wszystkie lampy i urzadzenia

oswietleniowe. Jesli fadowarka jest wyposazona
w zestaw Swiatet drogowych, nalezy sprawdzi¢
ustawienie Swiatet przednich. Sprawdzi¢ i
wyczysci¢ wszystkie elementy odblaskowe.

®m  Sprawdzi¢  okladziny antyposlizgowe na
podtodze ftadowarki i na stopniach. Wyczy$ci¢
oktadziny i, jesli to konieczne, wymienic je.

m  Sprawdzi¢, czy wspornik serwisowy wysiegnika i
blokada ramy znajdujg sie na swoim miegjscu i
czy posiadajg niezbedne elementy blokujgce.

®m  Sprawdzi¢ dziatanie dzwigkowego sygnalizatora
cofania (jesli zostat zainstalowany).

Sprawdzié i przetestowaé wszystkie dzwignie
sterujace, przetgczniki i wyposazenie tadowarki

Wykona¢ te kontrole oprécz tych, ktdre sg okreslone
w innych miejscach niniejszej instrukciji.

®m  Sprawdzi¢, czy dzwignia sterowania wysiggnika
po zwolnieniu wraca do pozycji srodkowej.
Sprawdzi¢, czy dzwignia dobrze pracuje i czy w
jej mechanizmie nie ma luzu.

m  Sprawdzi¢, czy dzwignia sterowania hydraulikg
roboczg po zwolnieniu wraca do pozycji
srodkowej. Sprawdzi¢, czy jej ptyta blokujaca jest
prawidtowo wyregulowana.

m  Sprawdzi¢, czy dzwignia sterowania wysiegnika
po zwolnieniu wraca do pozycji Srodkowe;j

Sprawdzi¢ wyposazenie opcjonalne

Sprawdzi¢ dziatanie i stan wyposazenia
opcjonalnego zainstalowanego w tadowarce:
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®  Dziatanie systemu Opticontrol

m  Dziatanie zaworu antyposlizgowego

®m  Dziatanie systemu ptywania wysiegnika
®  Sygnat dzwigkowy cofania

= Swiatta drogowe.

Jesli fadowarka posiada kabine:

m  Sprawdzi¢ stan przedniej szyby. Peknieta lub
zuzyta szyba przednia musi zostaé wymieniona.

m  Sprawdzi¢ stan bocznych okien i drzwi.
Przetestowaé, czy zaczep okienka bocznego
umozliwia jego petne otwarcie.

m  Sprawdzi¢ miotek do zbicia szyby w sytuacji
awaryjnej i jego oznaczenia. Upewni¢ sie, ze
miotek jest dostepny i nadaje sie do uzycia w
sytuacjach awaryjnych.

®m  Sprawdzi¢, czy drzwi i okna dobrze sie zamykajg
i czy ich uszczelki sg w dobrym stanie.

m  Sprawdzi¢ dziatanie wentylatora chtodzacego.
Wentylator musi by¢ sprawny.

m  Sprawdzi¢, czy panele wewnetrzne nie sg
uszkodzone i czy sa dobrze zamontowane.
Luzne lub uszkodzone panele mogg powodowac
kontakt z ostrymi krawedziami a w niekt6rych
przypadkach mogg powodowaé trudnosci w
obstudze elementéw sterujgcych tadowarki.

22. Serwisowanie hydraulicznego

blokowania przystawki (opcja

Przed rozpoczeciem pracy z przystawkg nalezy
codziennie sprawdzi¢ prawidtowe zablokowanie
przystawki. Oba sworznie blokujagce muszg tatwo
przesuwac sie catkowicie w dét poprzez otwory we
wspornikach mocujgcych przystawki.

Jesli  sworznie blokujgce nie przesuwajg sie
catkowicie w dot, nalezy wytgczy¢ tadowarke i
dokona¢ przegladu ptyty szybkiego montazu
przystawki.

Zdja¢ ostony z przodu ptyty szybkiego montazu
przystawki. Oczysci¢ otwory wokdt sworzni
blokujgcych oraz sitownik hydrauliczny i jego
potaczenie. Nalezy uzywac¢ suchego smaru PTFE.

23.

Kontrola ztacza przegubowego

Sprawdzié, czy nie ma nadmiernego luzu i
zapewni¢ wilasciwe smarowanie

Zitgcze przegubowe nalezy sprawdzi¢ po pierwszych
50 godzinach uzytkowaniu, a nastepnie co najmniej
co 400 godzin eksploatacji lub raz w roku. Jesli w
ztaczu przegubowym wystepuje luz, nalezy go
usungé, aby =zapobiec powaznemu uszkodzeniu
przegubu.

Jesli w zlgczu przegubowym wystepuje luz i nie
zostanie on usuniety w odpowiednim czasie, luz ten
bedzie sie szybko zwiekszat, powodujgc powazne
uszkodzenia przedniej i tylnej ramy. Zuzycie moze
by¢ spowolnione przez odpowiednie smarowanie i
wyeliminowanie luzu (jesli czynnosci te zostang
wykonywane na wczesnym etapie). Jesli w zigczu
przegubowym wystepuje luz, nalezy skontaktowac
sie z serwisem Avant.

Zuzycie Zztgcza przegubowego jest zazwyczaj
spowodowane brakiem smarowania. tadowarke
nalezy utrzymywa¢é w czystosci i zapewnic

odpowiednie smarowanie ztgcza przegubowego.

Kontrola dokrecenia $rub

Ztgcze przegubowe jest mocowane do ramy tylnej za
pomocg $rub imbusowych M12. Dokrecenie Srub
nalezy sprawdzi¢ po pierwszych 50 godzinach
uzytkowania, a nastepnie co 400 godzin lub co rok.

Sruby ztgcza przegubowego muszg byé dokrecone z
sitg 136 Nm.
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24. Wpymiana filtra powietrza w

kabinie

Jezeli tadowarka jest wyposazona w zamknietg
kabine, co najmniej raz w roku nalezy wymieniac filtr
powietrza w kabinie. W przypadku czestej pracy
tadowarki w warunkach duzego zapylenia filtr nalezy
wymieniaé czesciej. Na przyktad, w przypadku
uzywania tadowarki do sezonowego czyszczenia ulic
za pomocg szczotki, sprawdzi¢ filtr przed
rozpoczeciem pracy i wymieni¢ go po zakonczeniu
prac sezonowych.

Sprawdzi¢, czy filtr powietrza szczelnie przylega do
obudowy. Je$li za filtrem pojawig sie oznaki
przedostawania sie pytu do kanatdw powietrza,
nalezy oczysci¢ kanaty powietrza i zatozy¢ nowy filtr,
zapewniajgc jego szczelno$¢ z obudowa.

25. Serwisowanie klimatyzacji

kabiny

Jezeli fadowarka jest wyposazona w zamknietg
kabine, aby klimatyzacja dziatata sprawnie, uktad
klimatyzacji powinien by¢ serwisowany co 2 lata.
Serwis klimatyzacji moze by¢ wykonywany wytgcznie
przez wykwalifikowany personel.

Typ chtodziwa: R134a
llos¢: ok. 730 g

Typ oleju: Glikol polialkilenowy (PAG)

26. Resetowanie przypomnienie o

przegladzie

Po zakonczeniu przegladu okresowego zresetowac
przypomnienie o przegladzie na wys$wietlaczu
wielofunkcyjnym. Przed zresetowaniem nalezy

sprawdzi¢, czy wszystkie okresowe czynnosci
konserwacyjne i serwisowe zostaty wykonane.
Wpisaé odpowiednie informacje serwisowe w

dzienniku konserwacji znajdujgcym sie na koncu
niniejszej instrukciji.

Filtry — wykaz filtrow

Aby otrzymywaé regularne czesci serwisowe, u
przedstawiciela mozna zamowi¢ nastepujgce pakiety

serwisowe. Aby  zaméwi¢  czesci, nalezy
skontaktowa¢é sie z dealerem Avant lub
autoryzowanym serwisem.

Avant 645i/650i 2022-

Filtr powietrza silnika 66060

Filtr paliwa 66062

Filtr paliwa, filtr wstepny 64657

Filtr oleju silnikowego 64627

Filtra cisnieniowy oleju 64807
hydraulicznego

Filtr powrotu oleju hydraulicznego 65227
Dodatkowe filtry

Filtr powietrza, filtr wewnetrzny

(wymienia¢ tylko w razie 66061

potrzeby))

Wkiad filtra Swiezego powietrza w

kabinie GT A422597

Wktad filtra Swiezego powietrza z

weglem aktywnym w kabinie GT A427805

(opcja)
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Uktad spalin i bezpieczniki

Bezpieczniki

W tym rozdziale okreslono lokalizacje skrzynek
bezpiecznikowych. W przypadku usterki elektrycznej,
zawsze najpierw sprawdza¢ bezpieczniki. Jesli po
wymianie bezpiecznika ponownie dojdzie do jego
przepalenia, nalezy poszukaé przyczyny przepalenia
przed ponowng wymiang bezpiecznika. Przewody
elektryczne lub inne czesci elektryczne mogg ulec
uszkodzeniu, co grozi pozarem. Uszkodzone mogg
by¢ kable elektryczne. W razie potrzeby nalezy
skontaktowac¢ sie z serwisem Avant.

W przypadku koniecznosci wymiany ktéregokolwiek
z bezpiecznikdw lub przekaznika nalezy zawsze
uzywa¢ odpowiedniego typu czesci zamiennych.
Stosowa¢ tylko bezpieczniki i przekazniki o
odpowiednich  parametrach.  Bezpieczniki lub
przekazniki nieprawidtowego typu mogg powodowac
ryzyko pozaru lub uszkodzenia przewodow lub
innych elementéw elektrycznych.

Skrzynka bezpiecznikéw elementow sterujgcych i

opcji

Skrzynki bezpiecznikédw znajdujg sie pod pokrywa

przednig. Aby uzyska¢ dostep do skrzynek

bezpiecznikow:

I. Podniesé¢ wysiegnik.

2. Zatozy¢ wspornik serwisowy wysiegnika.
Delikatnie opusci¢ wysiegnik na podpore
serwisowg. Sprawdzi¢, czy wysiegnik nie
opada.

3. Otworzy¢ pokrywe przednia.

4. Sprawdz¢ bezpieczniki.

Skrzynka bezpiecznikowa 12 V |

ECU

1 Zwolnienie hamulca
postojowego

Deska rozdzielcza

2 Przetgcznik wyboru zakresu
predkosci jazdy (Avant<
Model2>)

3 Gniazdo elektryczne 12 V

4 Diagnostyka ECU

Bezpiecznik wentylatora
5 chtodzenia oleju
hydraulicznego

6 Funkcja amortyzacji
wysiegnika

Skrzynka bezpiecznikowa 12 V 2

1 Oswietlenie
Swiatta drogowe
Joystick

2 Reczny system napedowy
(opcja)
Podgrzewanie fotela

3 Obrotowe $wiatto
ostrzegawcze

4 Opticontrol

5 Dodatkowe swiatta robocze
Spryskiwacz i wycieraczka

6 przedniej szyby

Wybér gniazda hydraulicznego
(tylko w serii Avant 400 i 500)
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Bezpiecznik giéwny

Bezpiecznik gtéwny z tylu fadowarki, po prawej
stronie silnika. Aby uzyska¢ pelny dostep do
bezpiecznika gtéwnego, nalezy zdjg¢ tylny prawy
panel tadowarki i pokrywe bezpiecznika gtéwnego.

W przypadku przepalenia bezpiecznika gtdwnego nie
nalezy probowac¢ naprawia¢ tadowarki, aby zapobiec
ryzyku pozaru i ograniczy¢é dalsze uszkodzenia
tadowarki. Wyjg¢ akumulator z tadowarki. Nastepnie
skontaktowaé¢ sie z autoryzowanym serwisem Avant
w celu przeprowadzenia doktadnej kontroli uktadow
elektrycznych tadowarki.

Bezpieczniki w kabinie GT

W  kabinie GT, w poblizu klamry pasa
bezpieczenstwa, znajduje sie dodatkowa skrzynka
bezpiecznikowa.
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Termostat klimatyzatora
Oswietlenie wewnetrzne

1. Wentylator grzejnika
2. Wentylator skraplacza
3. Sprezarka

4. Pilot

5.

6.

Przekazniki

Przekazniki sg zainstalowane pod przednim panelem
srodkowym obok wysiegnika. llos¢ i funkcja
zainstalowanych przekaznikéw zalezy od
zainstalowanych opcji i wyposazenia tadowarki. Jesli
nie sg przepalone bezpieczniki, a wystgpita awaria
zwigzana z dziataniem ukfadu elektrycznego, nalezy
sprawdzi¢ przekazniki.

Przekazniki pod panelem przednim:
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Jednostka rozdziatu mocy pojazdu

Po prawej stronie komory silnika znajduje sie
jednostka rozdziatu mocy elektrycznej (PDU).

PDU steruje wieloma funkcjami elektrycznymi
tadowarki. W PDU znajdujg sie dodatkowe
bezpieczniki i przekazniki, ale przed otwarciem

pokrywy PDU nalezy zawsze najpierw sprawdzi¢
inne bezpieczniki tadowarki.

Przed otwarciem obudowy
jednostki PDU nalezy zawsze
odigczy¢  akumulator. Wytrze¢

pokrywe i strefe w jej poblizu, aby
usung¢ kurz i wilgoé. W czasie
zamykania pokrywy nalezy
sprawdzi¢, czy uszczelka jest
czysta i idealnie dopasowana.

Testowanie PDU:

W przypadku probleméw zwigzanych z funkcjami
elektrycznymi tadowarki, nalezy sprawdz¢ zasilanie
PDU:

1. Wytaczy¢ silnik tadowarki.

2. Ustawi¢  kluczyk
wytgczonym (OFF).

zaptonu w  potozeniu

3. Ustawi¢ wytgcznik akumulatora w potozeniu
wtgczonym (ON).

4. Nacisng¢ przycisk testowy (2). Dioda LED11
(1) $wieci na zielono, gdy bezpiecznik gtéwny
jest sprawny i jednostka PDU jest zasilana
pradem elektrycznym.

Akumulator moze nie  by¢
wystarczajgco natadowany, aby
uruchomi¢ tadowarke, nawet jesli
PDU otrzymuje zasilanie 12 V DC.

Testowanie bezpiecznikéw

W przypadku probleméw zwigzanych z instalacjg
elektryczng, gdy bezpieczniki w skrzynkach
bezpiecznikowych tadowarki nie sg uszkodzone,
mozna sprawdzi¢ bezpieczniki w module PDU:

1.  Wylaczy¢ silnik tadowarki.

2. Ustawi¢  kluczyk
wytgczonym (OFF).

zaptonu w potozeniu

3. Ustawi¢ wylgcznik akumulatora w potozeniu
wtgczonym (ON).

4. Nacisnagc¢ przycisk  testowy. Czerwona
kontrolka (3) zapala sie tylko w przypadku
uszkodzonych lub wyjetych bezpiecznikéw (4).
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Niebezpiecznie wysokie

A napiecie. Jesli konieczne jest
OSTRZEZENIE wyczyszczenie lub sprawdzenie
ECU, jego wigzki Ilub Zigczy,

nalezy ustawic przetacznik

gtébwnego zlgcza w  pozycji

wytgczonej (OFF).

Rozruch z akumulatora innego
pojazdu i zasilanie pomocnicze

W razie potrzeby silnik mozna uruchomi¢ z
akumulatora zewnetrznego, uzywajgc odpowiednich
przewodéw rozruchowych o duzym przekroju zyty.
Alternatywnie, mozna uzy¢ osobnego urzadzenia
wspomagajgcego rozruch z wewnetrzng baterig. W
takim przypadku nalezy zapozna¢ sie z instrukcjami
dotyczacymi prawidiowego uzytkowania takiego
urzadzenia.

Rozruch z akumulatora innego pojazdu i
zasilanie pomocnicze

W razie potrzeby silnik mozna uruchomié za pomocg
dodatkowego zrédta zasilania, stosujgc odpowiednie
(wystarczajgco mocne) kable rozruchowe.

I. Podigczy¢ jeden koniec kabla dodatniego do
dodatniego  (+) bieguna rozladowanego
akumulatora.

2. Podtaczyé drugi koniec kabla dodatniego do
dodatniego  (+) bieguna natadowanego
akumulatora.

3. Podtaczy¢ jeden koniec kabla ujemnego do
ujemnego -) bieguna natadowanego
akumulatora.

4. Podtaczyé drugi koniec kabla ujemnego do
niepomalowanej, metalowej czesci silnika
tadowarki, w ktorej znajduje sie wytadowany
akumulator, mozliwie jak najdalej od
roztadowanego akumulatora.

A

OSTRZEZENIE

Ryzyko rozlania sie kwasu

akumulatorowego i innych
obrazen — Procedure rozruchu z
akumulatora innego pojazdu
nalezy stosowa¢ tylko wtedy,
gdy nie sa dostepne inne srodki
umozliwiajgce rozruch. W czasie
rozruchu z akumulatora innego
pojazdu, roztadowany akumulator

(zwtaszcza jesli jest uszkodzony,

zuzyty lub zamrozony) moze
eksplodowac i  spowodowac
rozprysk  kwasu. Rozruchu z

akumulatora innego pojazdu by¢
stosowany tylko wtedy, gdy nie sg
dostepne inne $rodki. Rozruchu z
akumulatora innego pojazdu nie
nalezy wykonywac¢ kilka razy pod
rzad. Zawsze, gdy jest to mozliwe,
tadowa¢ za

akumulator nalezy

pomocg zewnetrznego

prostownika.
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A

OSTRZEZENIE

A

PRZESTROGA

Niebezpieczenstwo

niekontrolowanego ruchu i
kontaktu z ruchomymi Ilub
goracymi czesciami, iskrami i
ogniem oraz uszkodzenia silnika
— Nigdy nie wolno omijaé
akumulatora ani podiaczac
przewodéw bezposrednio do
rozrusznika silnika. Istnieje
niebezpieczenstwo powaznych
obrazen ciala spowodowanych
przez ruchome czesSci silnika i
niekontrolowany ruch tadowarki.
Uszkodzeniu moze ulec roéwniez
silnik, jego elementy elektryczne
lub jednostka sterowania. Jesli
tadowarki nie da sie uruchomié z
jej wiasnego akumulatora, nalezy
zawsze postepowaé zgodnie z
zalecang procedurg rozruchu z
akumulatora innego pojazdu lub
dodatkowego akumulatora

pomochniczego.

Przeczyta¢  instrukcje = obstugi
pojazdu, ktéry zapewnia zasilanie
pomocnicze, aby upewni¢ sie, ze
pojazd nadaje sie do tego celu.
Pojazd moze ulec uszkodzeniu
przy podawaniu dodatkowej mocy

rozruchowe;.

Nalezy zawsze zapozna¢ sie z
instrukcja obstugi pojazdu, z
ktérego pobierane jest zasilanie na
potrzeby rozruchu  tadowarki.
Producent drugiego pojazdu mogt
zabroni¢ podawania lub odbierania
zasilania pomocniczego za
pomocg przewodéw rozruchowych
i mogg istnie¢ specjalne przepisy
zwigzane z podtgczeniem
przewodéw rozruchowych. Nie
wszystkie pojazdy s3a
zaprojektowane tak, aby podawaé
lub odbiera¢ moc do rozruchu
pojazdu. Pojazd moze ulec
uszkodzeniu przy podawaniu lub
odbieraniu  dodatkowej  mocy
rozruchowej. Firma Avant nie
ponosi odpowiedzialnosci za
szkody powstate w wyniku podania
lub odebrania
pomochiczego.

zasilania
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A

PRZESTROGA

Ryzyko porazenia pradem,

iskier, pozaru i oparzen -
Zawsze uzywaé¢ dobrej jakosci
przewodéw rozruchowych, ktére
maja w dobrym stanie zaciski i
izolatory. Sprawdzic, czy
przekréj poprzeczny przewodu

zasilajacego jest wystarczajaco

duzy dia silnikéw
wysokopreznych. Nalezy zawsze
stosowa¢ sie do  zalecanej
procedury podtgczania i
odfgczania. Nalezy rowniez
sprawdzi¢ instrukcje obstugi

drugiego pojazdu, ktéry podaje lub

odbiera zasilanie, w celu uzyskania

ewentualnych dodatkowych
instrukcji. W przypadku braku
pewnosci odnosnie  sposobu
prawidtowego podtgczenia

przewoddéw, nalezy skontaktowac

sie z serwisem.

Kable, ktére sa uszkodzone, Zle
zamocowane lub majg zbyt malty
przekréj moga sie nagrzewac lub

nawet pali¢. Nalezy zapoznaé sie z

instrukcjami  dostarczone przez
producenta kabli rozruchowych.
Podczas rozruchu

wysokopreznego silnika tadowarki

przez kable przeptywa duzy prad.

Tryb awaryjny

Jesli system sterowania tadowarki napotkat btad i

tadowarki nie

mozna  przetransportowa¢ w

bezpieczne miejsce w celu wykonania czynno$ci

serwisowych, dostepny jest tryb awaryjny,

ktory

powoduje wytgcznie (obejscie) podstawowych funkcii
bezpieczenstwa tadowarki:

= wykrywanie zapiecia pasa bezpieczenstwa i
obecnosci operatora na fotelu

= wykrywanie pedatu jazdy

= zawor sterujgcy obnizaniem tadunku.

W trybie awaryjnym osiagi silnika sg ograniczone.

A

OSTRZEZENIE

Ryzyko przemieszczenia sie
tadowarki w wyniku
przypadkowego nacisniecia
przycisku sterujagcego — W trybie
awaryjnym funkcje
bezpieczenstwa maszyny sa
wylaczone. Trybu tego nalezy

uzywaé wytgcznie po zapoznaniu
sie z mozZliwymi zagrozeniami i
tylko wtedy, gdy normalnej pracy
urzadzenia nie mozna przywrocic

w inny sposob.

Wtaczenie trybu awaryjnego

I. Przejs¢ do opcji Ustawienia parametrow na
wyswietlaczu wielofunkcyjnym i wybraé Tryb
awaryjny (1): WL
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2. System poprosi o potwierdzenie aktywaciji
trybu awaryjnego. Aktywowac tryb przyciskiem
potwierdzenia (2) tylko wtedy, gdy normalnej
pracy urzgdzenia nie mozna przywrdci¢ w inny
sposob.

Utylizacja po wycofaniu z eksploatacji

Po zakohczeniu okresu eksploatacji fadowarki nalezy
podda¢ jg recyklingowi i utylizacji zgodnie =z
wymaganiami. Spusci¢ i zebra¢ wszystkie ptyny do
odpowiednich pojemnikéw. Zdemontowac¢ tadowarke
i oddzeli¢ réozne materiaty, takie jak tworzywa
sztuczne, stal i gume. Kazdy materiat nalezy poddaé
recyklingowi zgodnie z lokalnymi przepisami. Nie
dopuszcza¢ do wycieku cieczy ani nie wyrzucaé
innych elementéw do srodowiska naturalnego.

170



Rejestr konserwacji

Avant 645i 650i

Rejestr konserwacji

1. Klient
2. Model tadowarki

3. Data dostawy

Numer seryjny

J J  |—_1s0n
L 1 450h

A / 850 h

A / 1250 h
A / 1650 h
A / 2050 h
A / 2450 h
A / 2850 h
A / 3250 h
A / 3650 h
A / 4050 h
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Uwagi
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Adaptery ztgczy - 117
B

Bezpieczenstwo przede
wszystkim - 8
Bezpieczenstwo robot
ziemnych - 21
Bezpieczenstwo w kabinie - 90
Bezpieczniki - 25, 164

Blokada mechanizmu
réznicowego X-lock (Cross-
lock) i system
antyposlizgowy - 61, 102

Cc

Codzienna konserwacja i
przeglady - 95, 131

Codzienne i rutynowe
procedury konserwacyjne -
137

Codzienne przeglady i
okresowy harmonogram
obstugi - 98, 130

Czyszczenie lub wymiana
odpowietrznika zbiornika
oleju hydraulicznego - 155

Czyszczenie tadowarki - 139

Czyszczenie zbiornika paliwa -
156

D

Definicje - 41, 50

Deska rozdzielcza - 61

Doczepianie lub odczepianie
obcigznikéw - 81, 82

Dodatkowe przytgcza
hydrauliki roboczej, przéd i

tyt (opcja) - 84
Dodatkowe przytgcze
hydrauliczne - 75, 116

Dodawanie smaru do punktéw
smarowania - 141

Dolewanie paliwa - 137

Dostepne opcje - 6

Dzwignia przepustnicy recznej
- 59,73, 97

Dzwignia sterowania
dodatkowego przytgcza

hydrauliki roboczej (opcja) -
75

Dzwignia sterowania
wysiegnika teleskopowego -
73

DZzwignia sterowania
wysiegnikiem i tyzka - 59, 71
E

Elementy sterujgce i opcje
tadowarki - 58

F

Filtr czgstek statych (DPF) - 4,
64, 98, 134

Filtry — wykaz filtrow - 163

Fotel - Pasy bezpieczenstwa i
regulacja fotela - 85

Fotel z amortyzacja - 85

Fotel z zawieszeniem (kabina
GT) - 86

Fotel z zawieszeniem
pneumatycznym (opcja dla
kabiny GT) - 86

Funkcja amortyzaciji
wysiegnika (opcja) - 60, 80
Funkcja ptywania wysiegnika -
79

G

Gléwne elementy urzadzenia -
28

Gniazdo elektryczne 12V - 59,
78

Gorgce spaliny - 14

Gwarancja Avant - 7

H

Holowanie (wznawianie
eksploatacji) - 124

Hydraulic oil type - 154

Hydrauliczna ptyta montazowa
przystawki - 60, 113

|

Informacje dotyczace kontroli
emisji - 42

Informacje ogolne - 40, 41

J

Jednostka rozdziatu mocy
pojazdu - 166

Joystick 8-funkcyjny. - 74

K

Kabiny (opcje) - 89

Kalibracja systemu kontroli
obcigzenia - 52, 81, 156

Kierowanie maszyng - 105

Kluczyk zaptonu - 59, 96, 152

Komora silnika i przestrzen do
przechowywania w
tadowarce - 127

Kontrola akumulatora i kabli
elektrycznych - 149, 156,
157

Kontrola cisnienia obwodow
hydraulicznych - 157

Kontrola dokrecenia $rub,
nakretek i ztgczy - 143

Kontrola dziatania hamulca
postojowego - 153

Kontrola elementow
sterowania - 153

Kontrola kabli elektrycznych,
przekaznikéw i innych
elementéw elektrycznych -
157

Kontrola kot - 144

Kontrola poziomu oleju
hydraulicznego - 145, 174

Kontrola poziomu oleju
silnikowego - 147

Kontrola poziomu ptynu
chtodzacego silnika - 36,
148

Kontrola przewodéw
paliwowych - 156

Kontrola separatora wody - 65,
148

Kontrola wezy hydraulicznych,
ztaczy i innych elementow
hydraulicznych - 157

Kontrola wkiadu filtra powietrza
silnika - 149, 154

Kontrola zamocowania i
dziatania silnikéw
napedowych - 143, 160

Kontrola ztgcza przegubowego
- 162

Kontrole i rutynowa
konserwacja silnika - 147

Kontrole po uruchomieniu
tadowarki - 152

Kwalifikacje operatora - 6

L

Lusterka - 88
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L
tancuchy sniegowe - 46
M

Modyfikacje - 20

Montaz podpory serwisowej i
blokady ramy. - 129

N

Niebezpieczne strefy dookota
tadowarki - 13

O

Obcigzenie przewracajace -
Wykres obcigzenia - 56
Obcigzniki - 15, 18, 81

Obrotowe $wiatto
ostrzegawcze (opcja) - 60,
88

Obstuga ciezkich tadunkéw -
15, 106

Obstuga hydrauliki roboczej -
115

Obstuga okresowa - 154

Omowienie elementow
sterowniczych - 59

Opcje mocowania fadunku -
121

Opis tadowarki - 26

Opony - 44

Opony balastowe - 15, 18, 47
Opticontrol® (opcja) - 60, 75
OptiDrive® - 101

Ostrzezenia i symbole na
wyswietlaczu - 64

Oznaczenia i tabliczki - 29
P

Panel sterowania przystawkg
montowang z tytu (opcja) -
78, 173

Pedaly jazdy - 59, 100

Podgrzewanie fotela - 61, 62,
85

Podtgczanie przystawek - 112

Podtaczanie wezy
hydraulicznych przystawki -
114

Podnoszenie fadowarki - 123

Pokrowiec transportowy - 120

Pomiar i regulacja cisnienia
tadowania pompy o
zmiennej wydajnosci - 159

Pomiar i regulacja zaworu
regulacji mocy - 159

Port diagnostyki - 59, 78

Postepowanie w przypadku
przewrocenia sie maszyny. -
108

Praca w poblizu linii
energetycznych - 21

Praca w zimnych warunkach -
103

Praca z przystawkami - 110

Prace na nierbwnym terenie,
pochytosciach i w poblizu
wykopow - 17

Predkos$¢ jazdy i sita uciggu -
41, 46

Przechowywac instrukcje na
maszynie. - 6

Przechowywanie, transport,
mocowanie i podnoszenie -
9, 119

Przed uruchomieniem - 95
Przekazniki - 165
Przetgcznik i wskazniki - 59, 61

Przetgcznik swiatet (zestaw
Swiatet drogowych) - 59, 88

Przetgcznik watu odbioru mocy
(PTO) i przetacznik obejscia
sterowania obcigzeniem -
52, 61, 62, 66, 77

Przetgcznik wyboru zakresu
predkosci jazdy - 60, 65, 101

Przetgczniki na panelu - 59,
60, 61, 101, 113

Przeptyw oleju hydrauliki
roboczej - 41, 47, 73, 77,
111, 115

Przeznaczenie urzadzenia - 4

Punkty mocowania - 119
R

Rama ochronna (ROPS) i
daszek (FOPS) - 20

Regulacja fotela - 85

Rejestr konserwaciji - 130, 176

Resetowanie przypomnienie o
przegladzie - 163

Rozgrza¢ tadowarke przed
rozpoczeciem pracy. - 103

Rozruch z akumulatora innego
pojazdu i zasilanie
pomocnicze - 24, 167, 172

Rozwigzywanie problemow -
97, 172

Ryzyko uduszenia — Zapewni¢
wentylacje - 13

S

Safe stopping procedure - 99

Serwisowanie hydraulicznego
blokowania przystawki
(opcja) - 162

Serwisowanie i konserwacja -
9, 125

Serwisowanie klimatyzacji
kabiny - 163

Sktadowanie - 123

Specyfikacja silnika - 42

Specyfikacja techniczna - 40

Sprawdzenie akumulatora i
jego kabli, instalacji, stanu i
wydajnosci tadowania - 23,
156

Sprawdzenie filtra powietrza w
kabinie - 145

Sprawdzenie i regulacja
podktadek slizgowych
wysiegnika teleskopowego
(w razie potrzeby) - 142, 159

Sprawdzenie ogdlnego stanu
tadowarki - 138

Sprawdzenie przystawki i ptyty
szybkiego montazu
przystawki - 144

Sprawdzenie ramy
bezpieczenstwa, fotela, pasa
bezpieczenstwa, reflektorow
i innych elementéw
bezpieczenstwa - 161

Sprawdzenie ruchomosci
wysiegnika - 153

Sprawdzenie silnika pod katem
wibracji, hatasu i ogélnych
osiggow - 160

Sprawdzi¢ diagnostyke modutu
ECU - 161

Spryskiwacz i wycieraczka
przedniej szyby - 59, 90, 131

Spryskiwacz i wycieraczka
przedniej szyby (Kabina L) -
60, 91

Sprzet ochrony indywidualne;j -
19

Sterowanie uktadu hydrauliki
roboczej (przystawki
hydrauliczne) - 72, 84, 115

Sterowanie w trybie jazdy -
100

Sterowanie wysiegnikiem,
uktadem hydrauliki roboczej i
innymi funkcjami. - 71, 97
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Sygnat dzwiekowy cofania
(opcja) - 84

System kontroli obcigzenia -
17, 52, 66

System ochrony przed
spadajacymi przedmiotami
(FOPS) - 20

System samopoziomowania
wysiegnika (opcja) - 79

Szacowanie rzeczywistego
udzwigu - 57

S

Swiatla - 87
Swiatta robocze - 87

T

Teksty informacyjne na
wyswietlaczu - 67

Test dziatania systemu kontroli
obcigzenia - 152

Transport materiatow - 52, 73,
106

Transport na przyczepie - 120

Tryb awaryjny - 99, 169, 174

Tylna ptyta montazowa
przystawki (opcja) - 84

U

Udzwig nominalny - 18, 49, 56,
62, 73

Uktad elektryczny i obstuga
akumulatora - 23, 149, 150

Uktad spalin i bezpieczniki -
25, 164

Upewni¢ sie, ze obowigzujace
instrukcje sg zawsze
dostepne. - 5

Uruchamianie fadowarki - 95

Uruchomienie silnika - 97

Ustawienia z 1 pompg i 2
pompami - 76

Utylizacja po wycofaniu z
eksploataciji - 170

Uwagi - 177, 178

Uzywac tylko czystego paliwa.
- 137

w
Wentylacja i ogrzewanie - 60,
91

Wizualne sprawdzenie
wysiegnika, sworzni
obrotowych i innych

metalowych konstrukcji -
138, 142

Wiacznik hamulca
postojowego - 60, 74

Wprowadzenie - 3

Wstep - 3

Wykresy obcigzenia - 51

Wykresy obcigzenia dla innych
przystawek - 51

Wytaczanie silnika (Procedura
bezpiecznego zatrzymania) -
99, 106

Wytgcznik akumulatora - 25

Wymagania dotyczace oleju
silnikowego - 39, 42, 43, 147

Wymagania dotyczace paliwa -
43

Wymagania odnos$nie
przystawek - 110

Wymiana filtra oleju
silnikowego - 154

Wymiana filtra powietrza
silnika - 154

Wymiana filtra powietrza w
kabinie - 163

Wymiana filtréw oleju
hydraulicznego - 155

Wymiana filtrow paliwa - 155,
172

Wymiana oleju hydraulicznego
- 154

Wymiana oleju silnikowego -
154

Wymiary - 40

Wysokosc¢ i szerokosc¢ - 40

Wyswietlacz wielofunkcyijny -
59, 61, 62

Z

Zabezpieczenie przed
pozarem - 24

Zaczep holowniczy (opcja) - 83

Zalecane zastosowanie
tadowarki - 98

Zalecenia ogdlne - 8, 94

Zasady bezpieczehstwa - 125

Zestaw dodatkowych $wiatet
roboczych (opcja) - 60, 87

Zestaw dystansow kot - 46

Zestaw Swiatet przednich,
Swiatta ostrzegawczego,
migaczy i Swiatet
odblaskowych (opcja) - 87

Znamionowy udzwig roboczy -
39, 41, 53

Zwalnianie ci$nienia
resztkowego z uktadu
hydraulicznego - 99, 116
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EN PL
EC DECLARATION OF DEKLARACJA ZGODNOSCI WE
CONFORMITY
Manufacturer: Producent:
Avant Tecno Oy Avant Tecno Oy

Yiotie 1, 33470 Yiojarvi, Finland

Technical Construction File
Location:

Same as Manufacturer

We hereby declare that the
machine detailed in this document
conforms to the following EC
Directives

2006/42/EC (Machinery)

Conformity Assessment Procedure
Self-certification

2014/30/EC (EMC)

Conformity Assessment Procedure
Self-certification

2000/14/EC (Noise Emission)

Conformity Assessment Procedure
Self-certification

Sound Power Level

Guaranteed 98 dB(A)
Measured 98 dB(A)
Jani Kakela
CEO

Yléjarvi, Finland

Original language

Yiotie 1, 33470 Yiojarvi, Finland

Miejsce przechowywania
dokumentacji technicznej:
Producent

Niniejszym deklarujemy, ze
maszyna wymieniona w niniejszym
dokumencie spetnia wymagania
nastepujacych dyrektyw WE
2006/42/WE (dyrektywa
maszynowa)

Procedura oceny zgodnosci

Autocertyfikacja

2014/30/EC (dyrektyw w sprawie
kompatybilnosci magnetycznej)
Procedura oceny zgodnosci
Autocertyfikacja

2000/14/EC (Emisja hatasu)

Procedura oceny zgodnosci
Autocertyfikacja

Poziom cisnienia akustycznego

Gwarantowany 98 dB(A)
Zmierzony 98 dB(A)
Jani Kakela
Dyrektor zarzadzajgcy

Yléjarvi, Finland

Ttumaczenie wersji oryginalne;j
Translation of original language
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